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JiLed hensyn til den form, nærværende afhandling frem- 
træder i, bemærkes, at den, nogle udvidelser fraregnede, op- 
rindelig er skreven som besvarelse af den 6 ugers opgave ved 
magisterkonferens i nordisk filologi. En særlig tak skylder jeg 
dr. Kr. Kål und for den bistand, ban har ydet mig ved at 
læse en korrektur på arbejdet, hvorved navnlig mange udanske 
vendinger i sproget, samt flere fejl ere fjærnede. 

Kjøbenhavn i december 1882. 

Q. p. 
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Dtudiet af den" gamle norsk-islandske skjaldedigtning 
har som bekendt ved dets mange udmærkede dyrkeres 
skarpsindighed gjort et mægtigt skridt fremad i de sidste 
decennier, ligesom ogsaa interessen herfor på grund af de 
i forskellige retninger vundne resultater endog i videre 
kredse stadig synes at blive fait mere og mere levende. 
Kesultaterne heraf sporer man på de forskelligste områder, 
eftersom de gamle kvad for en stor del danner det ældste 
grundlag for vort kendskab til forfædrenes sprog og historie, 
således som disse udviklede sig gennem tiderne. Af skjalde- 
kvadene, der ere digtede i såkaldt «dr6ttkvætt«> og lignende 
versemål, har man jo endnu bevaret en hel del, skont natur- 
ligvis kun en lille brokdel af hvad der i tidernes løb er 
blevet digtet, men nfir man betænker at man af disse 
brudstykker dog alligevel kan folge sprogets udvikling 
uafbrudt i et tidsrum af omtrent 600 år (c. 800—1400), 
bliver det let indlysende for enhver af hvilken uhyre 
vigtighed studiet af de gamle skjaldekvad er for hele 
nordens — og specielt for den islandske — sproghistorie. 

Af ikke mindre betydning viser kvadene sig at være 
med hensyn til de norsk-islandske sagaer og studiet af disse. 

1 
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Snorri Sturluson siger som bekendt i sin fortale til Heims- 
kringla, at han for stOrste delen bygger sin fremstilling 
på de gamle skjaldes kvad, idet han tilføjer, at han tager 
alt for sandhed, hvad der står i disse angående de fyrsters 
færd og idrætter, hvis lævned han vil skildre, og da skjald- 
ene som oftest fremsagde deres kvad i selve den fyrstes 
påhør, som de besang, vilde det, siger han, have været 
hån men ikke ros, om de havde tillagt ham bedrifter, 
som han aldrig havde udført. Og hvad der således gælder 
om Heimskringla, gælder også i mere eller mindre grad 
alle de ovrige kongesagaer, skOnt de fleste af disse dog 
mere end Snorre bygger på traditionen; ved hjælp af 
de i sagaerne citerede vers bliver man sat i stand til at 
kontrollere fremstillingens pålidelighed i forhold til ved- 
kommende fortatters rigtige eller urigtige forståelse af de 
enkelte vers, ti som bekendt har endog de undertiden 
kunnet lægge en noget anden mening i skjaldenes ord end 
den, der nu — ved hjælp af det større materiale — viser 
sig at være den rigtige. 

For de islandske ætsagaers vedkommende stiller for- 
holdene sig noget anderledes end for kongesagaernes, idet 
de i modsætning til disse hovedsagelig er byggede på 
traditionen, og kvadene her er det underordnede, der ofte 
blot tjæner til at smykke fortællingen og give den et 
pålideligere præg. Heraf kommer det, at der i de islandske 
sagaer så ofte forekommer vers, der tilhører en langt 
senere tid end den, de i sagaen udgives for at tilhøre. 
Der er i tidernes løb af fortællerne digtet til, og skønt 
det uden tvivl oprindelig har været »bona fide» til bedre 
at kunne fastholde fortællingens tråd, er disse vers dog 
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efterhånden blevne lagte i munden på selve de handlende 
personer og deres ægthed siden slået fast. Dette '. gælder 
dog naturligvis ikke i almindelighed . om de islandske 
ætsagaer, men at påpege, hvad der er ægte og hvad ikke, 
er i de fleste tilfælde endnu såre vanskeligt, hvis ikke 
umuligt, idet hertil kræves foruden et skarpt blik en god 
oversigt og et nøje kendskab til skjaldepoesien i sin 
helhed. 

I en afhandling, som den nærværende, der blot til- 
stræber at give en kort og såvidt mulig pålidelig udsigt 
over de navngivne skjalde, deres lævned og værker fra de 
ældste tider til år 1400, er sådanne betragtninger over 
versenes ægthed eller uægthed for det meste udeladte, 
undtagen når uægtheden har været så iøjnefaldende, 
at jeg selv har været overbevist om den. — Min mening 
har som sagt kun været at opregne og, for så vidt det har 
været muligt at skildre de skjalde og deres lævned, der 
virkelig eller sandsynligvis har været historiske personer, 
og som omtales i mere eller mindre historiske værker, 
uden hensyn til, om der nu findes noget tilbage af deres 
kvad, eller om de vers, der tillægges sådanne skjalde, må 
anses for ægte eller ikke. I overensstemmelse hermed 
har jeg da selvfølgelig medtaget mange, om hvilke det 
kan være højst tvivlsomt om de nogensinde har digtet 
eller ikke, men jeg fandt mig dog på ingen måde berett- 
iget til at udelade dem i denne skjaldefortegnelse, især 
da de videregående undersøgelser angående de enkelte 
skjaldekvads ægthed eller uægthed endnu for det meste 
mangler. 

De 'såkaldte «draumvisur» og «fyrirbur6ir»>, der spiller 
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en så stor rolle i sagaerne (især i Sturlunga) og som oftest 
henferes til navngivne personer, har jeg troet at burde 
tage med, da det vel må antages, at udrøm versene » ikke 
er andet end et produkt af den drømmendes indbildnings- 
kraft. Derimod har jeg ikke i hovedfortegnelsen omtalt 
de sagaer, der ere opdigtede senere med i det mindste 
for største delen fingerede navne, og hvis kvad naturligvis 
alle ere enige om at betragte som uægte. De af dem, 
dér vedrøre Island, som t. eks. Svarfdæla, I>6r5arsaga og 
flere, har jeg dog troet for fuldstændighedens skyld at 
kunne vedføje m. m. som "Tillæg« til afhandlingen, da det 
dog måske kan interessere en eller anden også at have en 
oversigt over de i disse sagaer omtalte skjalde. 



Ordningen af foreliggende afhandlings omfangsrige 
stof har voldt mig store vanskeligheder, i det her efter 
min mening ved første øjekast kunde have været tale om 
3 forskellige inddelinger, nemlig enten at ordne det efter 
indhold eller inddele det i perioder eller endelig søge at 
fremstille det i så vidt mulig kronologisk orden. Den 
første inddeling anså jeg' for upraktisk og uudførlig, idet 
en og samme skjald naturligvis ofte har digtet om helt 
forskellige æmner, foruden det at adskillelsen i episk og 
lyrisk digtning ikke let kunde lade sig udføre her. Den anden 
inddeling frembyder næsten lige så store vanskeligheder, 
ti skont der ikke er liden forskel på de forskellige århund- 
reders skjaldedigtning, er det næppe muligt at drage 
bestemte grænser, idet forskellen i digtning hos de skjalde, 
Jivis levetid omtrent falder sammen, ikke er tidsforskel, 
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men en individuel forskel. I det hele og store kunde 
man dog måske inddele skjaldene i følgende hovedperioder: 
1. Den hedenske tid (Bragi— Eilifr Gu5runarson) ; 2. guld- 
alderen (Hallfre8r— I>j(55dlfr), fra c. 995-1066; 3. sølv- 
alderen fra lt)66 til omtrent 1200; 4. Sturlungatiden til 
omtrent fir 1300; 5. forfaldstiden fra Sr 1300-1400. 
Da imidlertid for mange af skjaldenes vedkommende periode- 
inddelingen medfører vanskeligheder, har jeg valgt den 
kronologiske inddeling, skønt den agså har sine vanske- 
ligheder og aldrig kan blive fuldstændig pålidelig, idet 
det også her må bero på skøn, hvor man indsætter 
de skjalde hvis levetid man intet kender til. Men alligevel 
har jeg dog foretrukket den fremfor de to andre, tildels 
støttende mig til Skåldatal, der selvfølgelig er en af 
mine hovedkilder. Denne mærkværdige skjaldefortegnelse, 
der opregner ikke mindre end 146 skjalde, der har digtet 
kvad om forskellige fyrster, er som bekendt bevaret i 2 
noget afvigende recensioner (codex Academicus primus, 
-4, og codex Upsaliensis, J5), der dog begge stammer fra 
en og samme hovedrecension, der ifølge Jdn Sigur5sson må 
være nedskreven omkring Sr 1265, da skjaldefortegnelsen 
på det nærmeste ophører ved dette år. Skt. opfører 
skjaldene i den tidsorden, hvori de har digtet om de 
respektive fyrster, samt anfører kun dem, som har besunget 
fyrsterne i deres levende live. — Skt. er af Jon Sigur5sson 
udgivet med fortale og biografier af mange af skjaldene i 
Sn. E. III 205—498, hvilken fortræffelige afhandling jeg 
naturligvis foruden selve kilderne særlig har benyttet. 
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^kønt det som ovenfor anført kun er skjaldene fra 
den historiske tid, jeg i efterfølgende afhandling agter at 
beskæftige mig med, vil jeg dog i korthed omtale nogle 
skjalde, som i virkeligheden horer til sagnhistoriens sidste 
periode, men som dog opføres i Skåldatal. Dette anfører 
nemlig som den første af alle skjalde 

Starka5r hinn gamli med den tilføjning, at «hans 
kvæ5i eru fornust peirra er menn kunnu nii. hann orti um 
Danakoniinga. ») Starkads livshistorie er, således som den 
fortælles i kilderne, Sakse og de islandske sagaer, fuld- 
stændig sagnagtig. Han er af jætteslægt og selv en 
jætte, en »kæmpekraftens æventyrlige repræsentant*) og er 
hos Sakse udrustet med seks arme. Han bliver opfostret 
af Odin selv (Hrosshårsgrani), skal leve 3 menneskealdere 
og øve en niddingsdåd i hver af dem. Han bliver hædret 
af stormænd, men hadet af almuen, og skønt han er en 
stor skjald, glemmer han dog sine egne vers. Tilsidst 
tager han del i Bråvoldslaget, men snart efter bliver han 
dræbt af ynglingen H65r, som han har købt dertil. 

Starkads kvad, der, i det mindste i deres nuværende 
(islandske) form, tilhører folkepoesien, ere nu dels bevarede 
på islandsk i Gautrekssaga, dels — og for en endnu større 
del — på latin hos Sakse, hvilken sidste bygger en stor 
del af sin sagnhistorie på Starkads formentlige kvad^). 



^) Jvfr. Sax. Grammat. Hist. Dan. ed. P. E. Miiller et Velschow, libb. 
VI, VIII samt Mullers Notae uberiores in Sax., Vol. III p. 189-227. 
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I Gautrekssaga omtales (Fms. III 35) en Vikarsbalkr, 
som Starkad skal have digtet. Heraf anføres (1. c.) 5 vers 
i «fornyr5islag», og flere vers henfører Jon Sigur5sson 
(Sn. E. III 290) ikke til denne balk. De øvrige i sagaen 
anførte 25 (f 3 ?) vers^ henforer han til en Starkadar- 
kvida (Sn. E. 1. c. 293—5), hvilket navn dog kim fore- 
kommer i den af Snorri Bjarnarson (f 1803) forfattede 
Starka5arsaga, hvis fornemste kilde Sakse har været. Jeg 
er dog ikke ganske sikker på, at denne inddeling er rigtig, 
og det af følgende grunde : Ikke mindre end 24 af Starkads 
viser i Gautrekssaga handler om Vikar, og de 5, der hen- 
føres til Vikarsbalkr, synes, såvel hvad indhold som verse- 
mål .angår, at danne en ligefrem fortsættelse af de fore- 
gående 19. Alle (30 t 3?) Starkadsvers i Gautreks- 
saga synes desuden at høre til et og samme kvad, hvad 
enten det nu har været kaldt Vikarsbalkr eller StarkaSar- 
kvi5a. I sit anlæg og hele tone ligner disse vers de kvad, 
som Hjalmarr, Orvarr-Odd, Ragnarr lo5br6k og flere skal 
have digtet før deres død; de står heller ikke på nogen 
måde over disse, og kan derfor lige så lidt som de anses 
for ægte. I det 12. — 13. årh. har man dog trot at kunne 
tillægge Starkad nogle kvad; kommentaren til Snorres 
Håttatal 96 — 97 anfører et versemål "Starka5arhåttr», 
som dog ikke fuldstændig stemmer med Gautrekssagas 
vers, og Olafr hvitaskåld^) anfører et halvvers af ham i et 
versemål, som her kaldes «balkarlag» ; Håttatals «balkarlag»> 
er dog noget forskelligt, i det Starkads halvvers nær- 
mest er i «fornyr5islag»). Hos Sakse haves der (på latin) 
brudstykker af ikke mindre end 5 eller 6 kvad, som han 
tillægger Starkad; største delen handler om den danske 
konge Ingjaldr (StarkaSarfdstri), men det sidste kvad, som 
anføres, handler om Bråvoldslåget, og heraf har Sakse oversat 



O Sn. E. II 104 (jvfr. også samrae bind s. 407, 510). 
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en større del. Danskerne har altså i det 12. årh. tillagt 
denne skjald en stor del af de dem bekendte kvad om 
deres heroiske konger^). 

Om de i Skåldatal næst omtalte skjalde hedder det: 
«Bagnarr konungr lodbrok var skåld, ok Aslaug 
kona hans ok synir t)eirra.» De tilhører alle den heroiske 
tid, og jeg vil derfor lade mig nøje med at henvise til 
sagnene om dem, så vel i Bagnars- og Ragnarssona sogur 
som hos Sakse (lib. IX). Kun kvadene vil jeg dog gå 
lidt nærmere ind på her. Sakse omtaler dem ikke 2), og 
det ældste sted, hvor Ragnar omtales som skjald, er i 
kommentaren til Snorres Håttatal 54: «Svå sem orti Ragnarr 
konéngr lo6br6k me5 t)essum hætti: 

Skytr a8 Skoglar veSri 
en skjaldagi haldast« 
osv. Her synes den Ragnar med urette tillagte Lodbrokar- 
kvida eller Krdkumdl (Ragnars dødssang, Fms. I 300—10) 
at have foresvævet forfatteren, især dog linieparret (v. 18 
9—10): «skorin var Skøglar kåpa 

at skj5ldunga (skjaldunga?) hjaldri«. 

Dette er nemlig ifølge dr. Konr. Gislason (Njåla II 17-18 

note) det eneste linjepar i Kråkumål, der med hensyn til 

versemål stemmer med Ht. 54. Kråkumål består af 29 

vers, der alle med undtagelse af det sidste begynder éns : 

«Hjuggu vér med hjorvi« osv.^), 
og dets affattelsestid turde måske med størst rimelighed 
ansættes til omtrent år 1200 eller noget senere. De øvrige 



O Jfr. især Sax. lib. VI. p. 287—318, samt Jon Sigurdssons 
fortræffelige og udførlige afhandling om Starkad i Sn. E. III 
287-301. 

^) Måske har han dog kendt Kråkumål? Jvfr. Sn. E. III 304-305. 

^) Jvfr. i forbindelse hermed Asbjorn prudes dedssang, Flat. I 
527—28, hvor hvert vers begynder med verselinjen: 
• Annat var l)å er inni> osv. 
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i Bagnarssaga forekommende vers ere også alle uden tvivl 
uægte; de tillægges s&vel Bagnar selv (9V^»), som A si au g 
(Kråka) (10^«), Eirikr Agnarsson (4), Ivarr bein- 
lausi (1 eUer 2), B]6rn jårnsiSa (4), Hvitserkr (2) 
og SigurSr ormr I auga (2); det er derfor rimeligvis 
på denne saga, at forfatteren af Skt. har bygget sit 
udsagn *). 

Den historiske tid 

i skjaldepoesien begynder henved fir 800 med: 

Bragi hinn gamli Boddason. Brage adskiller sig 
fra de for omtalte skjalde for det f6rste derved, at han er 
en fuldstændig historisk person, og for det andet derved 
at de vers, som tillægges ham, er, i al fald for sterste 
delen, ægte. Han er tillige den første skjald, som 
med sikkerhed kan siges at have digtet i «dr6ttkvætt»> 
versemål ; samtidig er han også den første egenlige hird- 
skjald og den ældste repræsentant for den såkaldte kunst- 
digtning, der siden i flere århundreder næsten udelukkende 
blev benyttet så vel i Norge som på Island. Brages levetid 
er noget usikker, men må dog ifølge Landnåmas slægt- 
registre og andre kilder sættes omkr. fir 800 (eller c. 770 
—850). I Ldn. s. 120-21 (Sturl. I 2 og Fas. II 60) 
haves en fortælling om, at Brage en gang kom til H5r8a- 
land til kong Hj^rs dronning Ljiifvina og digtede et vers 
i «fornyr9islag» om hendes to sonner Håmundr og Geir- 
mundr, der dengang var 3 år gamle. Denne Geirmund 
drog siden i en temmelig høj alder til Island, omkr. år 
895 ^), og vi føres således tilbage til tiden ved år 820—30 
som hans fødselsår. Et andet støttepunkt med hensyn 
til bestemmelsen af hans levetid har vi i Ldn. (s. 66) 



*) Jvfr. i evrigt Fas. I 246- 358, hvor alle disse vers findes. 
') Jvfr. Safn til sSgn Islands I 494. 
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sammenholdt med Eigla (kap. 62). Brages datterdatter 
Årnt)ru5r var nemlig gift med den norske herse pdrir 
Hrdaldsson, der døde år 932 eller 933, og ved ham moder 
til Egils ven Arinbj5rn hersir (f 969). Brage siges 
desuden at have digtet om den svenske konge Bjorn at 
Haugi^), hvis levetid falder omkr. år 830 '^). Brage har 
vistnok stammet fra det vestlige Norge, da hele hans 
slægt findes her (i Fir5ir og HørSaland), men han har 
opholdt sig i Sverige og vistnok også i Danmark, da han 
har digtet om konger i begge disse lande. I Sverige er 
kong Bjorn at Haugi af en eller anden grund bleven vred 
på ham, da Arinbjorn herse fortæller til Egil, at kongen 
vilde dræbe Brage, men at han dog frelste livet ved at 
digte en «tvitug drapa« om ham på én nat^). — Dette 
er i korthed alt hvad man ved om Brages levnet. 

Af Brages kvad er der nu 11 hele og 15 halve vers 
samt en «visufjdr5ungr. tilbage. Af disse synes kun 2 
hele vers at være lej ligheds vers; det ene, i «fornyr9islag«, 
er før omtalt; det andet er digtet til en «jætte» og verse- 
målet er « toglag« (Sn. E. I 466). De andre brudstykker 
er i -drdttkvætt" versemål og hører til draper, den største 
del uden tvivl til den såkaldte Bagnarsdrdpa, som Brage 
ifølge Skt. og Sn. E. digtede om kong Ragnarr loSbrdk. 
I selve drapen omtales også en fyrste Ragnarr SigurSarson, 
som ved en mand, Hrafnketill, sendte Brage et prægtigt 
skjold som gave. På dette fandtes der billeder af gude- 



') Jvf. Skt. Eigla kap. 62. Hervararsaga, Kh. 1847, s. 58. 

^) Jvfr. Sn. E. III 310 og Munch: Det norske Folks Historie. 

^) Sammesteds (Eigla kap. 62, s. 146^) omtaler Arinbjorn Egil 
(ifelge udg.) som Brages frænde, hvilket uden tvivl er fejlagtigt, 
da Egil, så vidt vides slet ikke var i slægt med Brage. Arin- 
bjorn derimod var som for omtalt en datterdattersen af ham, 
så at ordene 'frændi l)inn> vistnok må forandres til -frændi 
minn*. Jvfr. for evrigt Ldn. s. 66, hvor slægten findes opregnet. 
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og heltelivet, og det er disse, Brage besynger, samtidig 
med at han takker fyrsten for gaven; det er altså med det 
samme en Skjaldardrdpa (jvfr. Egils Berudråpa og fl.). 
Man har begyndelsen af kvadet i et eller måske to halv- 
vers (Sn. E. 1426) samt to hele -steQamål« hvert på 4^2 
vers; det ene handler om Hjadningekampen og det andet 
om Sorles og Hamdes fald (Sn. E. I 370—74 og 436—38). 
Omkvædet er i bægge steQamål følgende: 
«Bæs gåfumk reidarmåna 
Ragnarr — ok Qol sagna.« 
Endvidere haves 9 halvvers, og måske en «visuQdr6- 
ungr«^), der omhandler sagnet om Thor og Midgårds- 
ormen, og som jeg også anser for at hore til Kagnars- 
dråpa. Jdn Sigur5sson henfarer derimod disse vers til 
et særskilt kvad (porsdråpa) «non solum numeri sed et 
metricae constructionis causa« (Sn. E. III 311), men jeg 
kan dog ikke sé nogen tilstrækkelig grund hertil. Verse- 
målet (drdttkvætt) er hos Brage langtfra så regelret 
som hos de senere skjalde, og de friheder, han tillader 
sig i disse brudstykker, benytter han sig også af i de to 
for omtalte «steQamål». Versenes antal (9^) tyder jo på mere 
end et «ste§amål«», men jeg kan ikke se noget i vejen for 
at Brage skulde kunne have digtet to «steQamål« om dette 
berømte sagn (jvfr. Thjodolfs Haustlang, der også er en 
skjaldardråpa). At omkvædet ikke forekommer i Thors- 
kvadet, har sin grund i, at kun ét halvvers citeres ad 
gangen i Skåldskaparmål. Ligeledes tror jeg, at det vers, 
der tillægges ham i Gylfaginning*) om Gefionsagnet, også 
hører til Ragnarsdrapa; alle disse vers synes af indre 
grunde at hore til ét og samme kvad, og disse to sidste 



') Sn. E. I 242-44, 252—58, 318, 370-74, 504. Il 134. 
^) Sn. E. I. 8. 7—32; Hkr. Jvfr. også Gisli Brynjulfssons 
afhandling om Brages kvad i An O 1860 s. 9. 
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sagn kan lige så godt have været fremstillede på skjoldet 
som de to forste. I den første del af det 14. årh. har 
man kendt endnu mere af kvadet. Forfatteren til den 
4. afhandling i Sn. E. (II 210) siger nemlig: »Eru 
t)es8ir lutir e5a hættir Ekbasis — så, er Bragi lofaOi 
frændr Aslaugar i Bagnarsdråpu, at hans virding s;^ndist 
meiri, en å6r var hon.« Nogen antydning til dette havea 
imidlertid ikke i de nu lævnede brudstykker af drapen- 
Derimod kan ikke halvverset «Eld of p&\ af jøfri« osv. (S. E. 
I 338) hOre til Bagnarsdråpa, således som før er antaget. 
Dets indhold er nemlig ifølge dr. Konr. Gislasons forklaring 
følgende: »Fyrsten (o: kongen) gav mig guld tilligemed 
mit hoved som l5n for mit kvad.« Dette kan umulig 
passe på Ragnar, der forærede Brage det prægtige skjold 
som venskabsgave, men derimod fortræffelig på kong Bj6rn 
at Haugi (j vfr. Arinbjorns ord til Egil ovenfor s. 10 u. t.). Det 
stemmer også med Skt., at Brage har digtet en Bjarnar- 
drapa eller Hqfudlausn, hvoraf dette og måske et andet 
halwers i Sn. E. (I 350) er bevarede. Brage har også 
ifølge Skt. digtet om den svenske konge Eysteinn beli, 
der omtales i Fas. (I 254—72, 302 og 510), men af dette 
kvad synes intet bevaret. 

Snorre har i Ht. 59 anvendt en underart af »drdtt- 
kvætt«, som kaldes «Bragahåttr»>, men intet af Brages vers 
»frembyder-, efter dr. Konr. Gislasons mening, «så meget 
som nogen egenlig tilnærmelse til Snorres vers« (jvfr. 
Njåla II 19—20 note^«). 

Af de skjalde, som har digtet om den føromtalte 
Eystein bele, anfører Skt. foruden Brage ikke mindre 
end 9, af hvis kvad dog intet er bevaret. De er også 
på to nær fuldstændig ubekendte personer, og det, man 
ved om disse to, er endda meget lidt. Den ene af 
dem, Erpr liitandi, var en svigerfader til Brage^ 
som var gift med hans datter Lopthæna (Ldn. s. 66). 
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Skt. fortæller desuden om ham: «Erpr liitandi vå vig f 
véum ok var ætlaSr til dråps. hann orti dråpu tim Saiir 
konungs hund ok på liOfut sitt fyrir.» Denne konge 
5ynes efter rækkefølgen i Skt. at have været Bjørn at 
Haugi, men sagnene er her vistnok meget forvirrede^). 
Den anden er Fleinn skåld, der omtales så vel i Hauks- 
ték som Melabdk af Ldn. (s. 276—77 u. t.). Her for- 
tælles at han var Hj5rsson, og stammede fra Oen 
Borgund på More i Norge, hvor hans fader havde været 
fcosat. Først opholdt han sig hos to oplandske konger, 
férålfr og 6lafr, men drog siden ned til Danmark til en kong 
Eystein, der vistnok må være den samme som Eystein 
bele, skCnt denne ellers omtales som en svensk konge. 
Her blev han så anset på grund af sin skjaldegave, at 
kongen gav ham sin datter til ægte. Ved den «Fleinshåttr», 
hvori Snorres Ht. 58 er digtet, sigtes der uden tvivl til 
denne skjald, skønt der ikke er bevaret noget af ham, der 
ligefrem kunde bekræfte denne antagelse. 

Af de øvrige 7 skjalde, som ifølge Skt. skal have digtet 
om kong Eystein, vil jeg blot anføre navnene, da jeg ikke 
kan tilføje nogen oplysninger om dem. De ere: 

Grundi pru5i, Kålfr prænzki, Refr ryzki, 
Ormr oframi, Olvaldi ok enn Olvaldi (!) og 
Røgnvaldr. 

En Ålfr jarl hinn litli siges i Skt. at have digtet 
•om den svenske konge Eirikr Refilsson, men hverken 
denne skjald eller hans kvad kendes nu. Kong Erik 
skal ifølge J6n Sigurdsson (Sn. E. IH 318—19) have levet 
omkr. år 820. 

I det jeg nu kommer til de skjalde, der efter tidsfølgen 
Jbliver de næste i rækken, nemlig kong Harald hårfager 



^) Jvfr. især Hkr. s. 90—91 i afsnittet om koDg Eysteinn illi, 
der pånedte TroDderne sin hund Saurr som konge. 
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og de skjalde, som har levet samtidig med ham, stiller 
forholdene sig ulige klarere, idet vi her har i det væsen- 
lige sikkre historiske kilder at støtte os til. Haraldr 
konungr hinn hårfagri (c. 850 — 933) siges selv at 
have været slgald, og i Hanks t)åttr håbrdkar (Fms. X 
207—8, Flat. I 582) anføres et vers i «hålfhnept» verse- 
mål af en Snjqfriåardrdpa, som han skaJ have digtet 
efter sin dronning Snjofrids død. Heimskringla omtaler 
ikke denne drape, men meddeler dog et halwers af Harald, 
som han digtede kort herefter. Da Harald nemlig efter 
Snjofrids død jog sin søn Gu8r58r Ijdmi bort, drog 
denne til sin fosterfader |>j65(51fr hinn hvinverski, der var 
en meget god ven af Harald, for at Thjodolf skulde bringe et 
forlig istand imellem fader og son. Thjodolf rejste da til 
kongen, og det var ved denne lejlighed, at kongen digtede 
det føromtalte halwers, som Thjodolf strax fuldførte (Hkr. 
s. 67—68). Gudrød blev også på Thjodolfs bøn tildels 
tagen til nMe igen. — Kong Harald satte stor pris på 
skjaldskab og holdt flere hirdskjalde. Det siges således 
om ham (Eigla kap. 8), at han holdt dem højest i ære af 
alle sine hirdmgpnd og lod dem sidde i højsædet lige over- 
for sig. 

En af disse var den føromtalte J>jd861fr 6t Hvini 
å Og5um eller som han sædvanlig kaldes J>j6861fr 
hinn hvinverski, der, skønt han ikke synes at have 
opholdt sig meget ved kong Haralds hird, dog ses at 
have været meget afholdt af kongen og at have digtet 
om ham. Thjodolf må ifølge de ikke ubetydelige brud- 
stykker, der endnu haves af ham, uden tvivl regnes 
for en af de største, om ikke den største norske skjald 
i oldtiden. Om hans lævned ved man kun, at han 
var omtrent i lige alder med Harald, måske noget yngre, 
og at han opfostrede dennes søn Gudrød Ijome. Da 
Thjodolf fik det ærefulde hverv at opdrage kongens søn, ligger 
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formodning nær, at han, der, som hans tilnavn viser, boede 
på Agde (jvfr. også Fms. III 65), har været en i sin tid ikke 
ubetydelig høvding. Gudrød druknede omkr. fir 925, 
og den gang var Thjodolf i live, idet man har et vers af 
ham, hvori han søget at afholde Gudrød fra rejsen (Hkr. 75). 
Hvis Thjodolf også, som cod. Å (Kringla) af Skt. siger, har 
digtet om den danske jarl StrdthoTdlår (Strutharaldsdrapa?)^ 
så må han have levet ikke så lidt længere ind i det 10. 
årh. Cod. B (Upsal.) har Sveinn jarl i steden for, hvilket 
J6n Sigur5sson anser for ligeså rimeligt, skønt denne jarl 
ellers ikke kendes (Sn. E. III 401). 

At Thjodolf s kvad ere Ynglingatal og Hamtlbng de 
mest bekendte. Ynglingatal er digtet om kong Haralds 
fætter (bræSrungr) kong Røgnvaldr heiSumhdr på Vest- 
fold. Så vel Snorre (Hkr. 1) som Skt. siger, at Thjodolf 
i dette kvad har opregnet kong Eøgnvalds forfædre, 30 
i tallet (lige op til Yngvi?), og omtalt enhvers døds- 
måde og gravsted. Af dette kvad er der bevaret 37 hele 
og 16 halve vers i Ynglingasaga, hvis fremstilling ifolge 
Snorre (1. c.) væsenlig er bygget herpS, og desuden indeholder 
Sn. E. (II 162) ét halvvers, som vistnok n^å henføres hertil. 
Kun 27 konger omtales i kvadet, Røgnvald iberegnet, og 
fleres gravsted nævnes ikke, så at kvadet umulig kan være 
fuldstændigt. Det synes, som om forfatteren af Ynglinga- 
saga (Snorre) heller ikke har kendt begyndelsen til det, 
da han først begynder med den 4. i rækken. VersemSlet 
er »kviduhåttr« med 3 stavelser på de ulige og 4 på de 
lige pladser, og skønt det således er simpelt, benytter 
Thjodolf sig dog meget af omskrivninger. 

haustlong er af mythologisk indhold og i »drdtt- 
kvætt* versemål. Det er et fortrinligt kvad, der giver 
en malende fremstilling af de sagn, det behandler, 
men fuldt af omskrivninger og derfor på sine steder 
meget dunkelt. Det beskriver billederne på et skjold^ 
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som skjalden har fået foræret af en mand ved navn I>or- 
leifr, og de to brudstykker, som nu er tilbage af kvadet, 
omhandler Iduns bortførelse ved Thjasse og dennes drab, 
samt Thors kamp med jætten Hrungnir; det er ialt 20 
hele vers, inddelte i to »steQamål-, henholdsvis på 13 og 7 
vers. Det første «steQamål» på 13 vers om Idun synes 
tillige at indeholde begyndelsen af kvadet. Omkvædet 
ligner "med hensyn til indhold det i Ragnarsdråpa, og 
lyder således: 

uBaugs l)å'k bifum fåda 
bifkleif at fdrleifi.« 

Begge brudstykkerne findes i Skåldskaparmål (Sn. E. 
I 306—14 og 278—84), hvor kvadet, uvist af hvilken 
grund, kaldes Haustlong. Den i kvadet omtalte f orleifr 
er sikkert den forleifr hinn spaki, som Skt. siger, at 
Thjodolf har digtet om. Dette navn forekommer flere 
gange i Norge i det 9., 10. og 11. årh., men denne forleifr 
har vistnok været den E>orleifr hinn spaki (Hor5akårason), 
som levede under Harald hårfager (Hkr. 67) og i årene 
927—29 var Ulfljotr behjælpelig med affattelsen af den 
efter denne opkaldte lov. 

Endvidere tillægges Thjodolf en SarcUdskvida i -forn- 
yr5islag», hvoraf haves 3 hele vers*), der synes at være 
digtede efter kongens død. Jon SigurSsson tror, at et 
vers i Fagrskinna (s. 9), som dér tillægges f orbjorn horn- 
klofi, også hører hertil, da så vel versemål som indhold 
passer til dette kvad. Et «dr6ttkvættt halvvers i Sn. E. 
(I 452—54), der tillægges en I>j66dlfr, tror Jdn SigurSsson 
endvidere at kunne henfore til denne Thjodolf, hvilket 
jeg dog stærkt betvivler. I Skåldskaparmål menes ved 
navnet I>j6561fr uden nærmere betegnelse ellers altid I>j65- 
<Slfr Årnérsson; desuden ligner sproget og tonen i dette 



O Flat. I 567-68; Fms. X 178-79. 
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hakvers dennes ^øvrige digtninger fuldstændig. I Flatø- 
bogen (I 576) findes et lejlighedsvers om dronning Bagn- 
hilds piger, der her tillægges den ældre Thjodolf, hvilket 
også kan være rimeligt, hvis det overhovedet er ægte. 

Endelig har Thjodolf ifølge Skt. digtet et kvad om 
jarlen Håkon GrjétgarSsson, men af dette kvad er der 
intet bevaret. 

Tre af kong Haralds skjalde, der næsten til stadighed 
synes at have opholdt sig ved hirden, omtales i Eigla 
(kap. 8) ved fir 871, altså lige før HafrsQ ordslaget. De 
havde plads i højsædet ligeoverfor selve kongen; inderst 
sad Audunn illskælda, da han var den ældste og havde 
været skjald hos Haralds fader Halfdan svarti; nærmest 
Audun sad forbjOrn hornklofi og yderst Olvir 
nu fa. En fortælling om disse tre skjalde, der stammer 
fra Hauksbék (A. M. 544. 4to), er trykt i Fms. (III 65— 
88), og skønt den i det hele taget vistnok ikke er histor- 
isk pålidelig, indeholder den dog en ganske interessant be- 
mærkning om Audun, der godt kan være sand. Han skal 
nemlig have digtet en drape om kong Harald (Haraldsdrdpa) 
med samme omkvæd som hans frænde Ulf r Sebbason fer 
havde benyttet i en Haraldsdrdpa. Auduns drape fik på 
grund heraf navnet StoUnstefja og skjalden selv vistnok 
tilnavnet « illskælda*). De nærmere omstændigheder findes 
ifølge Fms. (III 65) omtalte i «saga Ulfs Sebbasonar ok 
Kvigs jarls«, men denne saga er gået tabt, og Ulf kendes 
nu kun fra dette sted og Skt., der anfører ham som en 
af kong Harald hårfagers skjalde. Af Auduns kvad har 
man nu kun tilbage et «dr(}ttkvætt» halvvers hos Olafr 
hvitaskåld (Sn. E. H 98—100, 405, 508), der dog 
næppe kan være af StolinsteQa, og et helt i Skåldasaga, 
om hvis ægthed der dog kan rejses tvivl. Flatøbogen 
(I 568, Fms. X 179) tillægger ham endvidere et vers om 
kong Haralds bersærker, de såkaldte Ulfhe5nar, men det 
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er sikkert ikke af ham, men tilharer et større kvad, som 
I>orbj5rn hornklofi ifølge Fagrskinna (s. 3 — 6) digtede 
om kong Harald; det er holdt i en samtaleform mellem 
en valkyrie og nogle ravne, og beretter om Haralds egen- 
skaber og bedrifter, hans kæmper og skjalde osv., og synes 
efter indholdet at dømme ikke at være digtet førend omkr. 
år 890. Versemålet er for største delen "malahåttr«, men 
dog blandet med andre arter af lignende versemål. Kvadets 
egenlige navn kender man ikke; Jon Sigur5sson kalder 
det (Sn. E. HI 410) Kvædi um hirdsidu, men antager, 
at det mSske oprindeUg er blevet kaldt Hrafnsmdl, og at 
Thorbjorns tilnavn ^hornklofi' (=ravn) står i forbindelse her- 
med. Navnet «Hrafnsmål» forekommer mig dog ikke 
sandsynligt, da de senere kvad af dette navner i « toglag •> 
og ravnen ikke her som i de andre opføres som fortællende. 
Thorbjorns tilnavn kan dog måske alligevel stamme fra digtet. 
De senere kvad, Eiriksmål og Håkonarmål, ligner derimod, 
netop hvad form og tone angår, dette kvad, og jeg tror 
derfor at det i lighed med disse med størst sandsynlighed 
kunde kaldes Haraldsmdl {— næppe HaraldskvæSi, som 
Wisén kalder det — ). Af kvadet haves nu 61 linjepar ^), 
når man hertil regner det føromtalte vers onj bersærkerne 
og et andet (på 6 linjer), der findes i Hkr. (s. 63). End- 
videre tillægges der Thorbjorn i Hkr. (s. 62) 22 linjepar 
= 5 vers) i samme versemål, der omhandler slaget i 
HafrsQord (872), men i Fagrsk. (s. 8-9) og Flat. (1 573) 
tillægges disse vers ,f>j69(51fr or Hyini'. Fire linjepar heraf 
findes desuden i Sn. E. (I 34), hvor de tillægges Thjodolf 
foruden 4 andre linjepar (1. c. 234 — 36), der også synes at 
høre hertil. J6n Sigur5son — og med ham andre — anser 
dog Thorbjorn for forfatter til alle disse vers, og antager 



*) Jeg anferer i dette tilfælde linjernes antal, da versene ofte 
her er ulige lange. 
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at de danner en «flokkr» for sig, medens Munch, Keyser, 
Wisén og fl. tror at de kun er en del af Thorbjorns før- 
omtalte kvad (Haraldsmål). Herom tør jeg ikke udtale 
nogen mening, da forfatteren ikke en gang forekommer 
mig at være afgjort sikker^), men er det ThorbjSrn, synes 
Jon SigurSssons anskuelse unægtelig at have vægtige grunde 
at støtte sig til. — Thorbjorns andet (eller tredje) kvad 
«r den såkaldte Olymdråpa i «dr6ttkvætt», hvoraf 7 hele 
og 2 halve vers er bevarede i kongesagaerne, et ud- 
mærket smukt kvad, hvori Haralds krigerske bedrifter, 
især slaget ved Sélskel (868), bliver besungne. Man har 
derfor antaget, at det var det ældste af Thorbjorns kvad 
om Harald, men da man kun har disse få brudstykker, 
forekommer det mig, at man ikke heraf kan drage nogen 
sikre slutninger; af enkelte udtryk synes det dog at fremgå, 
at kvadet er digtet i det mindste nogen tid efter de om- 
handlede begivenheder (jvfr. i øvrigt Sn. E. HI 407—12). 
Yngre end så vel Audun som Thorbjørn synes den 
føromtalte Ol vir niifa (eller hniifa) at have været, ligesom 
han også er den af kong Haralds skjalde, hvis slægt og lævned 
man bedst kender. Han var en søn af høvdingen BerSlu- 
Kåri i FyrSafylki og hans søster Salbjorg var moder til 
den bekjendte Skallagrimr. Olve har vistnok været om- 
trent jævnaldrende med kong Harald, af hvem han synes 
at have været meget afholdt; det fortælles således, at da han 
forgæves havde søgt at mægle mellem kongen og sine 
frænder Kveldulfssønnerne, vilde han efter Thorolf Kveld- 
ulfssøns drab forlade Harald; men denne mente, at han ikke 
kunde undvære ham på grund af hans skjaldegave og 
derfor bevægede ham til at blive (Eigla, kap. 22). Om Olve 



^) Det er i litteraturhistorisk henseende ikke uvigtigt, at Hkr. og 
Sn. E. her — ligesom forresten flere gange — ikke stemmer 
overens med hinanden i deres udsagn. 

2* 
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fortælles desuden i Eigla (kap. 2), at han bejlede til S61- 
veig hin fagra, en datter af Atli jarl hinn mjévi, men at 
han ikke fik hende til ægte. Om Solveig skal han have 
digtet amorg mansongskvæ&i«. Ol ve omtales endvidere i 
den af dr. Gu5br. Vigfusson læste slutning af GulltxJrissaga 
(Ny Félagsrit XXI 118— 21 ; sml. ArMvfor nordisk FiloUgi, I), 
hvor det siges, at han i Norge indvikledes i stridigheder med 
to af GuUthores fostbrødre, Gunnarr og Grimr (— «ok er mikil 
saga af t)eimi Noregi firå viSskiptum t)eira Olvis hniifu » ). Olves 
dødsår kendes ikke ; han forekommer sidste gang ved år 877, 
men har næppe overlevet kong Harald, da han ikke siden 
bliver nævnt. Han skal ifølge Skt. have digtet et kvad om 
kong Harald hårfager, men heraf synes intet bevaret. I 
Sn. E. (I 254) anføres et linjepar af ham, der handler om Thor 
og Midgårdsormen (af en porsdrdpa?), og i Skåldasaga 
(Fms. III 68) anføres desuden et helt vers, hvis ægthed 
dog kan være tvivl underkastet. I Håttalykill Eognvalds 
jarls nævnes en underart af «dr6ttkvætt»,. «Nufuhåttr», 
hvori hvert halvvers ender med et «drag». Dette verse- 
mål må formentlig sættes i forbindelse med Olves tilnavn. 
Den af kong Haralds skjalde, der i Skt. anføres som 
den sidste, og uden tvivl også er den yngste, erGuthormr 
sindri. Han var af en fornem slægt i Throndhjem og 
digtede ifølge de norske kongesagar (Hkr., Flat., Fms.) 
og Skt. kvad så vel om Harald den hårfagre som om 
dennes søn Halfdan svarte, af hvilke kvad dog intet er 
bevaret. Bægge tilbød de ham løn for kvadene, som han 
imidlertid afslog; dog bad han dem om at opfylde en 
bøn, hvis han nogensinde rettede en sådan til dem, og 
det gik de bægge to ind på. Siden da fader og søn blev 
uenige med hinanden, mindede Guthorm dem om deres 
løfte, og så højt skattede de ham, at de på hans bøn 
sluttede fred (Hkr. s. 77). Guthorm, der sikkert må 
anses for den bedste af de norske skjalde, har desuden 
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digtet en Håkonardråpa om kong Håkon Adalstens- 
fostre (Hkr. s. 87). Heraf kan man se, at han har levet 
udover fir 955, da et af disse vers omhandler slaget på 
Eastarkalv, der forefaldt i dette fir. Heraf haves nu i 
kongesagaerne 7 hele og 2 halve vers bevarede*). 

Hkr. (s. 75)*) anfører et vers i «fornyr6islag» af en 
Vitgeirr seiSmaSr å HOrSalandi, som har levet under 
kong Harald hårfager. Da nemlig kongen bad Vitgeir om at 
høre op med sin trolddom, svarede denne med et vers, hvori 
stod, at kongens egen søn EOgnvaldr réttilbeini -også øvede 
trolddom ; dette havde til følge atEOgnvald senere blev dræbt. 

Hkr. (s. 77) ^) anfører også et halvvers af en J 6 r u n n 
skåldmær, hvori der omtales uenigheden mellem kong 
Harald og hans søn Halfdan svarte, og kvadets navn skal 
have været Sendibitr. I Fms. (IV 12—13) anføres 
desuden efter ét hdskr. (A. M. 75 fol.) 2V2 vers af Jorun, 
der må høre til samme kvad. I Sn. E. (I 524) *) anføres 
desuden et halwers af hende, der øjensynlig er brudstykke 
af et fyrstekvad. Jorun, der ellers ikke kendes, bliver 
ikke opregnet i Skt. blandt kong Haralds slgalde; hele 
tonen i disse vers synes' også at røbe en noget yngre alder, 
og jeg er derfor tilbøjelig til at tro, at hun har levet i den 
sidste halvdel af det 10. firh. eller i det mindste ikke meget 
tidligere. Af et af hendes vers (i Fms. 1. c.) fremgår 
imidlertid, at hun har levet i den hedenske tid. 

Hildr Hrdlfsdéttir, Eognvald Mørejarls hustru 
og ifalge sagaerne moder til Ganger-Eolf, levede på Harald 
hårfagers tid og siges også at have digtet. Da hendes søn på 
grund af hans hærgen i Norge (Vigen) blev gjort fredløs, drog 

') Disse brudstykker findes i Hkr. 87-89; Flat. 52-63, 58— 

59; Fms. 1 27—29, 38-40. 
') Jvfr. også Flat. I 44; Fms. I 11, IV 10; Oh" s. 5. 
^j Jvfr. også Flat. I 45; Fms. I 13; Oh" s. 6. 
*) I Sn. E. II 608 tillægges dette vers urigtig en •iorvndr«. 
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hans moder til kong Harald for at bringe et forlig i stand. 
Da hun kom frem for kongen, fremsagde hun et vers i et slags 
»Torf-Einarshåttr«, som er bevaret, men Harald var ubøn- 
harlig og Hild måtte vende hjem med uforrettet sag^). 

En af Kognvald Mørejarls uægte sønner, stamfaderen 
for de orknøiske jarle, Torf-Einarr, var en god skjald 
og der anføres 5 hele vers af ham i kongesagaerne (Hkr. 
s. 70—71, Fagrsk. s. 143). Einar skildres som styg og en- 
øjet, men dog skarpsynet og tillige en meget forstandig mand ; 
af sin fader var han ikke afholdt, og da broderen Hallad ikke 
duede til at være jarl på Orknøerne og Einar tilbød at 
overtage jarledømmet, udtalte Kognvald sin glæde over at 
blive ham kvit, idet han ikke kunde gøre sig store for- 
ventninger om ham, da hans moder var af trælleæt. 
Einar drog da vest på (c. 874), underkastede sig øerne 
og herskede der længe som en mægtig og klog regent. 
Da E5gnvald jarl var bleven indebrændt af kong Haralds 
to sønner, Halfdan håleggr og Gu5ro5r Ijomi (c. 875), var 
Einar den eneste af brødrene, hvem det lykkedes at hævne 
ham. Halfdan kom nemlig nogen tid efter til Orknøerne 
og blev af Einar overvunden i et slag og siden dræbt 
under store pinsler. Kong Harald drog siden med en 
stor hær tiL Orknøerne for at hævne sin søn, men der 
blev dog bragt forlig i stand på det vilkår, at Einar og 
Orknøingerne skulde betale 60 mark guld. Einar betalte 
selv hele summen, men fik af sine undersåtter som veder- 
lag hele jordejendommen på øerne. De føromtalte vers 
handler om disse begivenheder; de er digtede i et slags. 
••dr6ttkvætt» versemål med «håttlausa» på de ulige og 
«skothending)) og tildels «ri6hent» på de lige pladser, 
men dog ikke efter faste regler, idet kun et linjepar 
fuldstændig svarer til den i Ht. 55 fremstillede «Torf- Ein- 



') Hkr. 66; Flat. II 30; Fms. IV 60; Oh" s. 23. 



Digitized by CjOOQIC 



23 



arshåttr« (jvfr. Njåla 1119, not.^'). Navnet Torf-EinaiT 
fik Einar, fordi han var den første, som på Orknøerne 
indførte «torf» som brændsel. Hans dødsår er ikke ganske 
sikkert, men må dog (ifølge Munch) falde omkr. år 910^). 

Af andre skjalde, der levede i Harald hårfagers rege- 
ringstid, nævner Landnåma en på Nordmøre i Norge 
boende Vémundr Hrolfsson, broder til den islandske 
landnamsmand Molda-Gniipr. Han siges at have digtet 
et halvvers i «fornyr5islags hvori han roser sig af alene at 
have dræbt 1 1 mænd (Ldn. 270). Mere ved man ikke om 
ham og han er sikkert ikke rejst til Island, da han ikke 
omtales senere i Bdn. Hans levetid må falde omkr. 870. 

J>6rir snepill Ketilsson brimils siges i Ldn. 
(223) at have digtet en »kviSlingr«, da han (omkr. år 900) 
forlod egnen Kaldakinn, som han oprindelig havde taget 
i besiddelse, men hvor han dog ikke havde kunnet finde sig 
tilrette. Han nedsatte sig siden i Fnjéskadalen, og kom 
da til at bo side om side med en anden skjald, nemlig: 

Hallsteinn pengilsson mjoksiglanda, af hvem 
der (Ldn. 224) anføres et ganske smukt halwers i «forn- 
yr5islag«. Det digtede han da han under sejladsen ind 
til land fik budskab om sin faders død. 

Skrautoddr omtales hos Olafr hvitaskåld i Mål- 
skruftsfræai (Sn. E. II, 104, 106, 407, 509), hvor der 
tiHægges ham et halvvers og en «vfsuQdr5ungr«, der gør 
indtryk af at være gamle. Denne Skraut-Odd er vistnok 
identisk med den islandske landnamsmænd Oddr skrauti; 
der tog bopæl i »Skdgar i J>orskafir5i« omkr. år 900. 
Denne Odd var fader til Gull-J> drir (Ldn. 123). Ifølge 
dennes saga skulde Odd være en kongesøn fra Sverrig. 
Her omtales også en Va5i skåld, der var en frænde af 
Odd og boede på gården Skåldsstaflir i BeruQorden, men 
uden at der her anføres noget af ham. 
') Versene findes: Hkr. 70-71; Fsk. 143; Plat. I '.^23-24. 
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Eigla, der strækker sig 6ver et tidsrum af halv- 
andet hundrede år (c. 850 — 1000), er som bekendt rig på 
skjaldevers, idet så vel Kveldulfr Bjålfason som 
Skallagrimr Kveldulfsson samt især Egill 
Skallagrimson eiUe omtales her som skjalde^). Disse 
mænds lævned er så godt bekendt fra sagaen, at jeg 
ikke behøver at gå nærmere ind derpå. Kveldulfr 
må være født omtr. år 800, da han siges at have været 
• mjok å efra aldri«, da sagaen begyndte (c. 860). Han 
skildres som en stor og stærk mand, meget vis og ubøje- 
lig af sind. Da Harald hårfager efter Hafrsfi ordslaget 
(872) var bleven enehersker i Norge, Vilde Kveldulf ikke 
underkaste sig ham, og dette var grunden til det store 
Qendskab, som siden herskede mellem dem og deres 
efterkommere. Den ene af Kveldulfs sønner, J>(5rdlfr, gik 
dog i kongens tjæneste, men efter at have tjænt ham i nogen 
tid blev han dræbt på kongens foranstaltning (877). Dette 
tog den gamle Kveldulf sig meget nær, og der haves et 
vers af ham, som han digtede ved underretningen om 
drabet, og hvori han udtrykker sin sorg (sag. kap. 24). 
Hans søn Skallagrimr var da enfuldvoxen mand; han 
skildres som et hoved højere end andre mænd og meget 
stærk, men ikke smuk. Hans egenlige navn var Grimr, 
men da han tidlig blev skaldet, blev han kaldt Skalla- 
grimr. Efter Thorolfs drab var det hægges eneste tanke 
at tage hævn over Harald. Skjalden Olvir nufa, som 
den gang opholdt sig hos kongen og var besvogret med 



O Også Kveldulfs bedstefader tJlfr binn tiargi, der synes at 
have levet i det 8. årb., bar været skjald, idet bdskr. B 
(cod. Upsal.) af Skt. bemærker om bam: »iJlfr binn uargi var 
bersir ågætr i Noregi i Naumudali, fa5ir Hallbjamar bålftrolls, 
fo5ur Ketils bæings. Ulfr orti drapa å einni nott ok sagdi 
fra l)rekvirkjum sinum; bann var dandr fyrir dag.« 
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Kveldulf, fik dog Skallagrim overtalt til at drage til kongen 
og kræve bøder. Kongen var også villig til at erlægge 
s8 danne, men p& den betingelse, at Skallagrim skulde gå 
i hans tjæneste, hvilket denne afslog. De skiltes da uenige, 
og kongen vilde endog lade Skallagrim dræbe. Herefter 
bestemte fader og søn sig til at rejse til Island og drog 
afsted på to skibe med et stort felge. Inden de forlod 
Norge, lykkedes det dem at hævne Thorolf, idet de i en 
kamp dræbte begge hans banemænd og mange andre. 
Nogle mænd, som de gav livet, sendte de til kong Harald 
for at melde ham, at Thorolf var hævnet, og fremsige for 
ham et vers, som Skallagrim havde digtet i den anledning. 
Versemålet er «runhenda» af 3dje grad, og, dets ægthed 
forudsat, er det det ældste vers i dette versemål, der haves 
(sag. kap. 27). Kveldulf døde undervejs (878), men 
SkaUagrim kom til Island og bosatte sig på Borg i Borg- 
arQorden, hvor han døde i en høj alder (934,) Af Skalla- 
grim haves 2 lejligheds vers i «dr<5ttkvætt» foruden det 
føromtalte (sag. kap. 30, 38). 

Hans søn Egill Skallagrimson^) slægtede i alle 
henseender faderen og farfaderen på, og som skjald har 
han sikkert langt overtruflfet dem, idet han vistnok med 
rette anses for at have været en af oldtidens allerstørste 
skjalde. Med ham begynder også den lange række af is- 
landske skjalde så vel ved den norske hird som på selve 
Island. Norske skjalde forekommer på ganske få undtag- 
elser nær ikke mere, og det er udelukkende på Island, 
at skjaldepoesien fra nu af blomstrer. Egil kan ikke i 
egenlig forstand kaldes hirdskjald, da han aldrig opholdt 
sig som sådan ved nogen-hird; rigtignok var han en tid 
hos kong Adalstein i England, men det var som kriger, 
ikke som hirdskjald. Egil blev født omtr. 904, og viste 

^) Jvfr. foruden sagaen Jon SigurSssons afhandl, oro ham i Sn. 
E. III 417-42. 
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tidlig store åndelige og legemlige evner.* Som skjald viser 
han sig allerede i sin barndom, og sagaen lader ham 
digte to vers da han kun var tre fir gammel. Han var 
stor af vækst og stærk, og i forhold dertil bfide djærv og 
tapper, men styg af udseende og gærrig. Sagaens be- 
skrivelse af hans person er ellers så god, at jeg ikke vil 
undlade at anfere den her ordret: «Egill var madr 
mikilleitr, ennibreiSr, brunamikill, nefit ekki langt, en 
åkafliga digrt^ granstædit vitt ok langt, hakan brei5 
fur5uliga, ok svå allt um kjålkana, hålsdigr ok herSi- 
mikill, svå at t)at brå frå t)vf, sem aSrir menn våru, 
hardleitr og grimmligr, t)å er hann var reiSr. Hann var 
vel i vexti ok hverjum manni hærri, ulfgrått hårit ok 
pykkt, ok var snemmaskOlldttr» (kap. 55.). Omkr. år924rejste 
han udenlands med sin ældre broder J>6r61fr; de opholdt 
sig vinteren over hos den norske herse J>drir Hrdaldsson, 
med hvis søn Arinbj5rn Egil stiftede et fortroligt venskab, 
som varede, medens bægge levede. Derpå drog brødrene ud på 
vikingetog og opholdt sig en tid hos kong Adalstein i 
England, der gjorde dem til sine »land varnarmenn«. Året 
927 deltog de i slaget på VfnuheiSi, hvor Thorolf faldt. 
Nogen tid efter digtede Egil en drape om kongen (Adal- 
steinsdråpa), hvoraf et helt vers er bevaret ( kap. 55) 
samt omkvædet: 

«Nu liggr hæst und hraustum 
hreinbraut A5alsteini.« 

Derpå drog Egil til Norge og blev gift med Thorolfs 
enke Asger5r, der var af norsk æt og nærbeslægtet med 
Arinbjem. Året 929 rejste Egil til Island igen og op- 
holdt sig i nogle Sr på Borg. I tidsrummet fra 933— 45 
var han derimod stadig på rejser snart i Norge snart andre 
steder. Kong Erik blodøkse, der allerede under Egils 
første ophold i Norge var bleven hans §ende, gjorde ham 
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fredlee over hele sit rige, efter at han havde dræbt kongens 
søn ROgnvald og hOvdingen Berg5nund. Egil var der- 
efter så uheldig at træffe på Erik i NorSymbraland 
nogen tid senere, og denne vilde da straks lade ham 
dræbe, skønt ArinbjOrn gjorde alt hvad han knnde for at 
frelse ham. Da digtede Egil sit berømte kvad Hofudlaimi 
(936) og frelste dermed sit liv. Siden opholdt Egil sig 
for det meste i Norge, gør en reise til Vermaland og deltager 
i krigstog med ArinbjOrn osv. Året 945 drager han 
endelig tilbage til Island, hvor han forbliver til sin død 
(omtr. år 990). I dette tidsrum tog han som en af de 
største og berømteste høvdinger del i mange stridigheder 
indenlands, men gik altid af med sejren. 

Af Egil anføres der i sagaen 6 større kvad foruden 
en mængde enkelte vers, som han digtede ved forskellige 
lejligheder. Disse sidste beløber sig til 47 V« vers og er 
vistnok for en stor del ægte. 

Versemålet er her forskelligt; størstedelen er «dr6tt- 
kvætt» med underarter som «i6rrmælt» (i 2 vers) og fl., men 
en del er desuden digtet i «<mélahåttr» (1) og «fornyr6islag» 
(2V2). Af de større kvad er den føromtalte AdalsteinS' 
drapa det første. Det næste er RojuSlausn (kap. 
63), som han digtede år 936, da han kom til kong Erik 
blodøkse i England, og denne vilde lade ham dræbe. Dette 
kvad er helt bevaret i Eigla, og er altså det ældste, 
der . haves fuldstændigt. Versemålet er «runhenda»> af 3dje 
grad -på 4 stavelser, og kvadet består af 16 hele og fem 
halve vers med indledning, 5 (rigtigere 4?) »steQamål« og 
• slæmr«. Omkvædene ere to, og hvert af dem bliver to 
gange gentaget; de lyder således: 

»Or5stfr of gat 

Eirikr at fat« — og: 

»>Bau6 lilfum hræ 

Eirikr of sæ.« 
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Kvadet handler om Eriks krigerske bedrifter og fremstill- 
ingen er næsten overalt særdeles klar og livlig. ^) Egils 3dje 
hovedkvad er: Arinbjarnarkvida eller som den sædvanlig 
iMes Arinbjamardråpa (kap. 81). Versemålet er «kvi6u- 
håttr« (på 3— 4 stavelser), og kvadet kan derfor ikke kaldes 
en »drapa«, hvilket J(5n Sigur5sson allerede har gjort op- 
mærksom på (Sn. E. III 429—30); navnet er også opstfiet 
i den senere tid, da sagaen kun har benævnelsen «kvæ6i». 
Kun et brudstykke af den er bevaret på en for det meste 
ulæselig side i skindbogen AM. 132 fol. (M56ruvallab6k) ; 
det er her ikke fuldt 26 vers. Kvadeter et »lofkvæSi« om 
Egils ven og svoger Arinbjorn herse og er digtet 961, da 
Erik blodøkses søn Harald gråfeld var bleven konge i Norge 
og Arinbjorn på grund heraf var kommen til sine godser 
og sin værdighed igen. Egil udtrykker heri sin oprigtige 
glæde over den lykkelige vending, hans vens skæbne har 
taget, idet han tillige priser hans store bedrifter og gode 
egenskaber. 

Sona-torrek er det fjeiåe og måske mest storslåede af 
Egils hovedkvad og synes at være fuldstændig bevaret ; det 
består af 24 hele vers i »fornyrflislag« på 4 stavelser. 
Her udtrykker Egil sin sorg over sin mest elskede søn 
B05vars død; denne, der tegnede til at blive faderen lig i 
ét og alt, druknede som ganske ung i BorgarQorden, og 
Egil tog sig dette tab så nær, at han vilde sulte sig 



O Ben navnkundige skagQordske bonde Bj5rn åSkar5så (1574— 
1655) har i sin tid skrevet en udferlig kommentar til dette 
kvad, og skent det ingenlunde er det vanskeligste af hvad 
Egil har digtet, skrev han dog, da han var færdig: 

«Min er ekki mærQin slyng, 
minst i kvæ5a gnéttu, 
eg var a5 l)^da åri5 umkring, 
t)a5 Egill kva5 å n6ttu.» 



Digitized by VjOOQ iC 



29 

ihjel. Hans datter J>orger6r, der blev tilkaldt, fik ham 
dog med list bragt fra sit forsæt og overtalte ham til at 
digte et arvekvad om sønnen, idet hun forestillede ham, 
at dette ellers ikke vilde blive gjort. Egil havde også lidt 
før mistet en anden søn, Gunnarr, og det er om bægge 
disse to, at kvadet er digtet. Således har i det mindste 
forfatteren af sagaen forstået det, og det er mindre rigtigt 
at opfatte det som kun digtet om B6dvar, med andre ord 
at kalde det »>Sonartorrek«. Kvadet er digtet omkr. 975. 

Egil har desuden digtet 2 skjoldkvad. Det forste af 
disse kaldes af Jdn SigurSsson Drapa um skjoldinn Hdkon- 
arnaut eller Skjdldardrdpa, men har ellers intet særegent 
navn. Det må være digtet omkr. år 978, og er knyttet 
til følgende fortælling. Den bekendte skjald Einarr Helga- 
s\)n skålaglamm besøgte en gang Egil, men traf denne 
ikke hjemme. Da han forgæves havde ventet på ham i 
3 dage, fæstede han et prægtigt skjold op ved Egils seng,, 
fortalte folkene, at det skulde være en gave til denne og 
drog siden afsted. Skjoldet havde Einar før fået af Håkon 
jarl hinn riM som løn for kvadet Vellekla, og det beskrives så- 
ledes i Eigla(l. c): «Hann var skifaSr fornsdgum, en allt milli 
skriptanpa våru lagSar yfir spengr af gulli, og settr 
steinum». Egil kom hjem samme dag som Einar rejste, 
og spurde straks, da han fik eje på skjoldet, hvem der 
ejede denne kostbarhed. Der blev svaret, at det var en 
gave til ham fra Einar skålaglamm, men da Egil hørte 
det, vilde han ride efter ham og dræbe ham — «ti han 
har ment«, sagde Egil, «at jeg skal våge indtil jeg har 
digtet en drape om hans skjold*. Da Einar havde fået så 
stort forspring, at Egil indså, at han ikke kunde indhente 
ham, digtede han drapen, men kun det første vers anføres 
i sagaen. Det tilfejes dog, at bægge vedligeholdt deres 
venskab, så længe de levede. 

Den anden drape, der kaldes Berudrdpa (kap. 
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83 ; Sn. E. 1 572), digtede Egil nogen Tid senere (omtr. 980) 
om et prægtigt skjold, som den norske høvding I>orsteinn 
poruson, Arinbjorns søstersøn, sendte ham til foræring. 
Også af denne drape anføres kun begyndelsesverset. At 
Egil har digtet mere er utvivlsomt, skønt kilderne ikke 
anlører mere af ham; det er således næppe tænkeligt, 
at han ikke skulde have digtet en «erfidråpa» om Arin- 
bj6rn (f 969), da han dog længe overlevede ham; ét vers 
anføres kun af Egil i den anledning (sag. kap. 82) ; måske 
er det begyndelsen til en drape. 

Af de norske konger på denne tid omtales ingen som 
skjald, men derimod anfører Fagrsk. (s. 15) et halwers af 
Erik blodøkses dronning Gunnhildr Ossurardottir, 
med det senere almindelige tiJnavn konungamdSir. 
Verset handler om Håkon Adalsteinsfostres rejse fra Eng- 
land til Norge og skal have været et lejlighedsvers, hvad 
det dog ingenlunde gør indtryk af at være. Det synes 
snarere at have hørt til en drape^ som en eller anden 
skjald har digtet om kong Håkon. — Den betydeligste 
skjald ved denne tid foruden Egil er 

Gltimr Geir a son, der i Skåldatal anføres at have 
digtet om kong Eirikr bléSøx og dennes søn Haraldr grå- 
feldr. Glum, der især er bekendt af Keykdæla og Land- 
nåma samt kongesagaerne, var en søn af nordmanden 
Oeiri, der bosatte sig på gården Geirasta5ir nærved Myvatn 
i det nordlige Island. Efter nogen tid at have bot her 
blev Geiri tilligemed sine to sønner Gltimr og J>orkell ind- 
viklet i sådanne stridigheder, at de måtte forlade egnen, hvor- 
på de flyttede til vestlandet. Her blev Glum gift med en Ing- 
unn pérélfsdéttir, der fødte ham en søn J>dr5r, Stuf den blindes 
bedstefader (sé nedenfor). Denne Thor d blev kaldt Ingunnarson 
efter sin moder, hvilket synes at tyde på, at faderen Glum er 
ded enten før eller ganske kort efter hans fødsel ; da man 
nu ved, at Thord blef gift med GuSriin 6svifrsddttir omkr. år 
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992, vistnok i en ung alder, så tør Glums dødsår vistnok 
snarest hensættes til lidt efter år 970. — Glum synes to gange 
at være rejst til Norge, første gang som ung omtr. 934, 
under hvilket ophold han digtede om kong Erik^ og anden 
gang omtr. 959, da man med sikkerhed ved at han deltog 
i slaget på Stord (960) og med kong Harald gråfeld i 
toget til Bjarmaland (omtr. 964). 

Af Glums kvad om kong Erik er nu intet tilbage, 
med undtagelse af en «dunhendr visuQdrSungr«, der 
findes i Sn. E. (II, 144 og 418) og vistnok ikke kan 
høre til noget andet af Glums kvad. Dette synes at 
have været en drape, og de to sidste verslinjer danner 
sandsynligvis omkvædet: 

•Brandr fær logs ok landa 
lands Eiriki banda.» 

Forfatteren af Fagrsk. (s. 17) synes dog at have 
kendt i det mindste største delen af kvadet, idet han op- 
regner alle de krigstog, som kong Erik gjorde før sin 
faders død me8 tilføjning af, at det siger «Glumr Geirasunr 
i sinu kvæ6i». 

Det andet kvad kaldes Oråfeldardråpa og er digtet 
om kong Harald gråfeld; Af dette kvad, der har været 
meget benyttet af forfatterne til Haraldssaga, haves nu 8 
hele og 8 halve vers foruden omkvædet: 
«Vig(-eisu) tekr visa 
valfall Haralds alla»^ 
der er bevaret i Melabdk af Landnåma (Ldn. s. 233). 
Man kan af disse brudstykker se, at kvadet er en »erfi- 
dråpa«, og at skjalden ikke har været til stede i slaget 
ved Hals (969), da han her kun fortæller om, hvad han har 
hørt; kvadet er derfor vistnok digtet i Island (omtr. 970) ^) 



') Jvfr. Hkr. 86 . . . 136; Flat. I 57 ... 86; Fms. I 25 . . . 92; 
Sn. E. I 234 . . . 548; U 100 . . . 606. 
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Kun ét leilighedsvers haves af Glum, digtet lige 
efter slaget p& Stord. Heri udtrykker han sin glæde 
over kong Håkon Adalsteinsfostresdad (Hkr.. 110). Dette 
vers blev dog snart besvaret med et andet af kong Hå- 
kons ven og frænde, skjalden 

Eyvindr Finnsson skåldaspillir, er en af de 
stOrste, men tillige den sidste af de egenlige norske 
hirdskjalde; efter denne tid omtales i det mindste i et 
tidsrum af 2V« århundrede på ganske få undtagelser nær 
udelukkende islandske skjalde. Rigtignok nævnes der ad- 
skillige, om hvilke man savner underretning nu^ og man 
kan derfor være i tvivl om, hvorvidt de er islandske eller 
norske; men de forfattere, der citerer dem, har udentvivl 
kendt dem så godt, at de ikke har fundet det nødvend- 
igt at give særlige oplysninger om dem; forfatterne 
var selv Islændinger og skrev for deres landsmænd; det 
er derfor ikke rimeligt, at de skulde have undladt 
at betegne skjaldene nærmere, når de var norske og altså 
ubekendte for de fleste. Jeg forudskikker derfor den be- 
mærkning, at jeg herefter i denne afhandling altid særlig 
fremhæver, når jeg antager en skjald for norsk. 

Eyvindr skåldaspillir var af 'en stor og beramt æt^ 
idet hans fader, hevdingen Finnr hinn skjålgi på Hålo^a- 
land, var gift med en datterdatter (Gunnhildr) af Harald 
hårfager; han var således nærbeslægtet med kong Håkon. 
Eyvinds fødselsår kendes ikke, men han antages at være 
født omkr. år 910—20 eller måske før, da han i et vers, 
digtet omtr. 962 allerede omtaler sig som en gammel mand 
( — ffellr å hond mér elli» — ). Eyvind forekommer først ved 
år 960, da han lige før slaget på Stord i et vers gør Hå- 
kon bekendt med 6unnhildss5nnernes ankomst (Hkr. 103). I 
et andet vers (1. c.) opfordrer han til kamp og selv kæmpede 
han i slaget ved kongens side. Kongesagaerne anfører 
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desuden to vers af Eyvind om denne kamp, der øjensynlig 
ikke er lejlighedsvers, men digtede efter slaget. De hører 
derfor vistnok til et kvad om kampen på Stord, der 
for øvrigt er tabt^). Efter kong Håkons fald vilde 
Eyvind ikke tjæne Gunnhildssønnerne, skønt disse gærne 
vilde drage ham til sig, og forholdet mellem dem blev 
meget spændt. Efter at Glum Geiresøn i et vers havde 
udtrykt sin glæde over kong Håkons fald, svarede Eyvind 
med et andet, hvori han udtaler sig i samme ånd om 
Gunnhildssønnens kong Gamles fald og slaget på Eastar- 
kalv. Herover blev kong Harald gråfeld så vred, at han 
vilde lade Eyvind dræbe, men et forlig blev dog opnået på den 
betingelse, at Eyvind skulde blive kongens mand; kongen 
forlangte tillige, at han skulde blive hans hirdskjald, men det 
vilde Eyvind ikke gå ind på. Forliget blev imidlertid ikke 
af lang varighed, idet Eyvind nogen tid senere digtede 
2 vers, hvori han fremhæver Gunnhildssønnernes j^ærr- 
ighed og forskellen mellem deres og kong Håkons re- 
geringstid. Kong Harald lod ham da kalde for sig, 
beskyldte ham for utroskab og lod ham bøde en guld- 
ring, Moldi, som havde tilhørt Eyvinds fader og skal 
have været af stor værdi. Derpå drog Eyvind hjem uden 
senere at besøge kong Harald, hvorimod han efter dennes 
og hans brødres fordrivelse sluttede sig til Håkon jarl, 
til hvem han synes at have stået i et fortroligt venskab. 
Eyvinds dødsår kendes ikke, men det må rimeligvis hen- 
sættes til omtr. år 995, da han efter Håkon jarls dnd 
ikke omtales, hvorimod hans søn Hårekr nævnes som høvd- 
ing kort efter kong Olaf Tryggvesøns tronbestigelse. 
Fagrskinna (s. 48) omtaler Eyvind iblandt dem, der deltog 
i slaget mod Jomsvikingerne år 994 ; sikkert er det, at han 
har været i live den gang. 



O Jvfr. Hkr. 106; Fsk. 24. 
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Betydningen af Eyvinds tilnavn ••skåldaspillir» har 
været omtvistet; nogle have antaget at det betød « skjald- 
enes fordunkler« , medens andre (som J6n SigurSsson og 
dr. K. Gislason) tror, at det er « skjaldenes fordærver«, altså 
« spillir » ligefrem et « nomen agentis » af « spilla« . Skønt Eyvind 
uden tvivl bar ^ret en god skjald, kan det dog ikke nægtes, 
at denne sidste udtydning passer fortrinlig på ham. Lige- 
som Audun fik sit tilnavn «illskælda» ved at benytte et om- 
kvæd af en anden skjald, således har Eyvind sikkert fået 
sit på grund af sine kvad Håkonarmål og Héleygjatal, 
der bægge, så vel hvad indhold som hele anlæget angår, er 
fuldstændige efterligninger af de ældre kvad Eiriksmål og 
Ynglingatal. Åt han derimod skulde have fordunklet de 
ældre skjalde med disse kvad, er mindre sandsynligt. 

Af Eyvinds kvad er det føromtalte HdJconarmdl^) 
om kong Håkon Adalsteinsfostre fuldstændig bevaret. 
Versemålet er afvekslende «lj<58ahåttr» og «fornyr6islag», 
og versenes antal er 20. Eyvind skildrer heri først 
kampen på Stord og siden kongens optagelse i Valhal; 
det sidste vers er tildels lånt fra Håvamål, men ellers har 
skjaldens forbillede været Eiriksmål (af Glumr GeirasonPu 
Håleygjatal (Håleygjadråpa, Flat. 1 64) er digtet om Håkon 
jarl, og omtales med følgende ord i Skt.: «Eyvindr 
skåldaspillir orti um Håkon jarl hinn rika kvædi l)at er 
heitir Håleygjatal, ok taldi t)ar langfe6ga hans til 05ins, 
ok sagSi frå dau6a hvers peirra ok legsta5.» Af Heims- 
kringlas prolog får vi at vide, at Sæmingr Odins søn var 
den første i rækken, og kvadet er uden tvivl digtet med det 
formål for øje, at hævde, at Håkon var af lige så højbyrdig 
æt som Harald hårfagers efterkommere, og altså havde 
samme ret til herredømmet over Norge som disse. Kun 
brudstykker af disse kvad er bevarede i sagaerne og 



') Hkr. 107—109; Sn. E. I 234. 236, 518. 
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Snorra Edda, ialt 9. hele og 7 halve vers, og heraf 
synes et helt og et halvt vers at høre henholdsvis til be- 
gyndelsen og slutningen (Sn. E. I 248, 470). Verse- 
målet er «kvi6uhåttr» (på 3 og 4 stavelser) nøjagtig som 
i Ynglingatal, der også hvad indholdet angår har tjænt 
til forbillede. Kvadet synes at være digtetir 994 eller 995, 
da et af versene omhandler slaget på Hjorungavåg. Des- 
uden har Eyvind digtet en Élendingadrdpa om alle Is- 
lændinger (Hkr. 123), hvoraf dog intet er bevaret und- 
tagen det skulde være linjeparret (Sn. E. II 134): 

«Ut ré6 Ingdlfr leita 
dgnreifr med Hjorleifi». 

En lille fortælling knytter sig til dette kvad. Islændingerne be- 
lønnede nemlig kvadet på den måde, at hver mand gav 3 
penninger, og af disse penge blev der lavet et kappespænde 
(feldardålkr) af 50 marks vægt, og sendt Eyvind. Han 
blev imidlertid nødt til at sønderhugge smykket og anvende 
pengene, og der haves et vers af ham, hvori han beklager 
dette. — lait haves der af Eyvind, foruden de større kvad 
8 hele og 5 halve vers, som må henregnes til «lausa- 
visur». (Jvfr. i øvrigt Sn. E. III 456—63). 

Kormåkssaga^ der foregår ved og efter midten af det 
10. årh., indeholder, idetmindste i forhold til sit omfant^, 
«n større mængde vers end nogen anden islandsk saga. 
FortæUingen gør også. hovedsagelig indtryk af at være 
bygget på kvad, og aUe versene er, skønt meget forvanskede, 
øjensynlig gamle og vistnok for en stor del ægte. Sagaens 
helt er skjalden Kormåkr Ogmundarson, hvis ulykke- 
lige kærlighed til den smukke SteingerSr |>orkels- 
ddttir danner hovedindholdet af sagaen. Kormak blev 
født på gården «Melr» i MidQorden idet nordlige Island omkr. 
år 937 ; som yngling blev han forelsket i Steingerd, og skønt 
hendes fader i begyndelsen satte sig derimod, blev de dog 

3* 
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forlovede. Da brylluppet skulde stå, mødte Kormak ikke» 
og det blev ikke til noget med giftermålet. Steingerd blev 
så gift med den tapre og uforfærdede Bersi Véleifsson, 
sædvanlig kaldet H61mg5ngu-Bersi, der boede i land- 
skabet Saurbær på vestlandet. Eormak opharte alligevel ikke 
med at besøge Steingerd, og ban og Berse havde en tve- 
kamp på grund heraf (omtr. 958). Eormak blev såret , men 
nogen tid senere blev Berse såret i en tvekamp, denne 
gang med Eormaks morbroder Steinarr Onundarson 
sj<5na, der ved denne lejlighed digtede to vers, det ene i 
«fornyr6islag», . det andet i «dr6ttkvætt»). Næste år drog 
Eormak til udlandet og opholdt sig en tid bos den norske 
jarl Sigurfir Håkonarson, om hvem han digtede en Sigurd- 
ardrdpa. Forfatterne til Skt, Hkr. og Skåldskaparmål 
har kendt denne drape; i Sn. E. anføres der fire halve og 
i Hkr. et helt vers, der hører hertil. Versemålet er «hjå- 
stælt« undtagen i to halwers. Næste år træffer vi Eormak 
hos kong Harald gråfeld, og Skt. fortæUer, at han har 
digtet om denne konge. Jén Sigurdsson henfører også 
(Sn. E. m 468-69) 2 halwers i Sn. E. (I 236, 242) 
til dette kvad. Dette kan vistnok være rigtigt, da Eormak ikke 
godt kan kalde Sigurd jarl «allvald Yngva ættar», uagtet 
versemålet gør det lidt tvivlsomt, da det netop er det 
samme som i Sigurdardråpa, nemlig «hjåstælt», og 
det såkaldte «stål)) i bægge tilfælde er af mythologisk 
indhold. Siden drog Eormak til Island, hvor han opholdt 
sig i omtr. to år (962—64). Steingérd havde da forladt 
Berse og var bleven gift med en f>orvaldr tinteinn Ey- 
steinsson, de omtales som skjald, uagtet der intet 
vers anføres af ham. Han boede ifølge sagaen på 
gården »Sunnudalr» (vistnok rigtigere «Svinadalr»), og 
Eormak aflagde hyppige besøg der for at tale med 
Steingerd. Thorvald og han blev derfor Qender, men 
tilsidst, da så vel Eormak som Thorvald var rejste til nd- 
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landet, fik Eormak lejlighed til at befri Steingerd fra 
nogle vikinger, der havde taget hende til fange. Thorvald 
bad hende da rejse med Eormak, men hun vilde ikke, og 
de skiltes uden senere at ses. Eormak faldt nogen tid 
senere ved SkarSaborg i Skotland (omkr. år 967), men 
Thorvald drog med sin kone tilbage til Island. Hermed 
ender sagaen. 

Eormak selv tillægges der 63 hele vers i «dr6tt- 
kvætt» foruden 2halwer8 og én «kvi61ingr» Cu vers), 
som han digtede som svar på en anden «kvi51ingr» af 
lignende omfang, der tillægges en Narfi (sagaen s. 
34); bægge «kvidlingar» er digtede i et slags «hnugghent» 
versemål. En «vfsuQ6r6ungr»>, der tillægges Eormak i 
Sn. £. (II 134—36), herer også åbenbart til denne klasse 
af Eormaks kvad. 

Om de føromtalte skjalde HélmgOngu-Bersi og 
Steinarr Onundarson er der ikke meget at fortælle, 
skont de også forekommer i andre sagaer. Berse er 
kendt fra Laxdæla; han og (3lafr påi vare saskende- 
bern^ og på grund af dette slægtskab opfostrede Berse 
Olafs søn Halldérr. Berse skal ifølge GuSbr. Vigfusson 
(Safn I 373) være født omkr. år 925 og må have levet 
indtil henimod år 1000. Hans dødsår kendes dog ikke 
bestemt. Berse skildres alle steder som en brav og tapper 
mand, således også i Eormåkssaga. I denne saga er der 
bevaret 14 hele vers af ham, som han har digtet ved 
forskellige lejligheder. Desuden haves* så vel her som i 
Laxdæla et vers af ham i «fornyrdislag»^ som han digtede 
om sig selv og sin unge fostersøn Halldor omkr. år 
980. Steinar er desuden bekendt fra Eigla (kap. 
84—88), der omtaler de stridigheder, han og Thorstein 
Egilssøn havde med hinanden ; de endte med at Thorstein 
ved Egils hjælp fik. fordrevet Steinar fra hans gård 
Ånabrekka, hvorpå denne flyttede længere vestpå (til EliiSi, 
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omkr. år 980—84). Steinar skildreB i Eigla som en 
overordenlig stærk mand, styg af vækst, overmodig og af 
et meget atridbart sind (kap. 84). I Sn. E. (I 414) 
anføres af en S tein ar r et halwers, som mulig kan være 
af denne, men jeg tror dog snarere at det bør tillægges 
den nedenfor omtalte Helgu-Steinarr. — Også af Stein- 
gerSr |>orkel8ddttir anføres et halwers (Korm. 52). 

Åf de mange skjalde, som Landnåma omtaler, til- 
hører ikke så få det 10. århundredes sidste halvdel; en 
nøjagtig levealder for hver især, kan dog ikke med sikker- 
hed fastsættes, da de fleste ikke omtales andre steder, og 
man som oftest er henvist til gisninger angående dere» 
levetid. 

|>orvaldr holbarki |>drdarso,n fra gården H5f6i 
i SkagaQorden siges (Ldn. 198 — 99) at have digtet en 
Surtsdråpa om en jætte Surtr, der boede i bjerghulen 
Surtshellir. Thorvald kom en høst til bonden Smidkell 
på |>orvar6sstadir, og efter at have opholdt sig hos denne 
i nogen tid, tog han op til hulen og fremsagde kvadet der. 
En brodersøn af ham, Da6i skåld Bårdarson, bliver 
sammesteds omtalt. Thorvald må antages at have levet 
omkr. midten af det 10. årh. ogDadé noget senere; ellers 
er der ikke mere om dem at fortælle, da intet vers af dem 
er bevaret og de selv ikke bliver omtalte andre steder. 

Helgi trausti 6lafsson tvennumbruna omtales i 
Ldn. (306—307) som forfatter til en -dréttkvædw vise. 
Anledningen var i korthed følgende: Den såvel fra Ldn. 
som Fléamannasaga bekendte {>orgrimr errubeinn fatt- 
ede kærlighed til Helges moder Åshildr og søgte 
stadig til hendes gård Olafsvellir (i det sydL Island). 
Dette var imod Helges vilje, og efter at han flere gange 
forgæves havde anmodet Thorgrim om at høre op med 
sine besøg, passede han ham en gang op, da Thorgrim 
skulde hjem^ og dræbte ham. Herom digtede han så 
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verset. Heri kaldes Thorgrim «Arni66ar arfi»>, hvilket 
vistnok er fuldstændig rigtigt, skent både Ldn. og Floa- 
mannasaga lader ham være «|>orm65arson». Kort tid efter 
blev Helge, da han på grand af dette drab skulde rejse 
udenlands, selv dræbt af Thorgrims sen Hæringr og en 
mand ved navn Teitr Gissurarson *). Helges sønnesøn Hel gi 
d;^r Skefilsson siges endvidere i Ldn. (307—08) at 
have digtet et halwers i anledning af en tvekamp, som 
han havde med en SigurSr Ljotsson i Oxarårhdlmr på al- 
tinget (omkr. år 1000 ?). Nærmere underretning om denne 
tvekamp mangler. 

Hrdmundr hinn halti Eyvindarson sorkvis og 
hans sønner |>orbj()rn t)yna og Hdsteinn omtales 
også som skjalde i Ldn. (160—167). Hromund om- 
tales desuden også ofte i Vatnsdæla, dog ikke som 
skjald. I en kamp, som han havde med Ingimund den 
gamles sønner, dræbte han en af dem, HOgni, og måtte 
på grund heraf som fredløs forlade Vatnsdalen, hvorpll han 
med sin familie bosatte sig på Fagrabrekka i HrutalQ orden ; 
her anlagde Hromund en fæstning,* da han på grund af 
sin stridbarhed havde talrige fjender. Også her blev Hro- 
mund snart indviklet i uroligheder. To Nordmænd, brødr- 
ene Sleitu-Helgi og JOrundr, landede en gang i Hruta- 
Qorden og stjal heste fra Hromund. Medens egnens høvd- 
ing MiS^arSar-Skeggi var rejst til altinget, hvor han 
gjorde dem fredløse, skulde Hromund våge over herredet. 
En morgen, fortælles der, skreg en ravn hejt udenfor et 
af fæstningens vinduer; Hromund udtydede dette som et 
dødens varsel og digtede et vers herom og hans sen 
ThorbjCrn ligeledes et andet. Netop i det samme kom de to 



O Floamannasaga (kap. 18, Forns. 137—139), der også omtaler 
dette, kalder Teit »Ketil- (eller Kol-) bjarnarson-, hvilket 
måske er rigtigere. 
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brødre med deres følge ind i fæstningen, som havde stået 
aben, og en kamp begyndte. Idet Hromund. går til kampen 
digter han et andet vers, hvori han udtrykker sin foragt 
for døden, da ens alder er forudbestemt. Skønt Hromund 
og hans sønner havde at kæmpe mod en stor overmagt, 
blev vikingerne dog drevne på flugt og den ene af brødr- 
ene og flere af deres folk blev dræbte. Hromund og 
Thorbjorn faldt også bægge. Da Håstein*) vendte til- 
bage fra kampen og kvinderne spurde ham om udfaldet, 
digtede han 8 vers, der alle er udmærket smukke. Såvel 
Håsteins vers som de Hromund og Thorbj5rn tillagte er 
øjensynlig meget gamle og vistnok ægte; mange udtryk 
og vendinger, som her forekommer, findes både før og 
senere benyttede af andro skjalde. Håstein faldt (Ldn. 1. 
c.) på Ormen den lange år 1000; de her omhand- 
lede begivenheder henfører GuSbr. Vfgfusson (Safn. I 
377—78) til tiden omkr. år 945—55, hvilket dog i be- 
tragtning af Håsteins død turde være sat noget for tidlig. 
Hallbj orn Oddson fra gården Ki5jaberg i Arnes- 
syssel omtales som skjald i Ldn. (151 — 53) ved tiden 
omkring år 980. Han blev gift med en datter af høvd- 
ingen Tungu-Oddr i BorgarQorden, den smukke Hall- 
gerdr, og opholdt sig hos sin svigerfader den første vinter 
efter brylluppet; men forholdet mellem ham og Hallgerd 
var ikke godt. Da Hallbj orn om foråret skulde drage 
hjem med sin kone, vilde Odd ikke være tilstede, da han 
tvivlede om at Hallgerd vilde følge sin mand, og rejste der- 
for bort. Da alt var færdigt til rejsen, gik Hallbj Orn ind 
til Hallgerd og bad hende om at følge med. Hun sad 
på en bænk og redte sit smukke hår, der faldt helt ned 
på gulvet, og svarede ikke på Hallbj Orns opfording, skønt han 



^) I nogle hdskr. af Ldn. samt i Hromnndar |)åttr (Fms. UI 
142—52) kaldes han -Hallsteinn*. 
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tre gange gentog den. Da digtede han et vers, hvori han 
skildrer sin ulykke, viklede derpå hendes hår om sin hånd 
og vilde bortfere hende med magt, men da det ikke 
lykkedes ham, huggede han hovedet af hende. Da han 
så drager bort, bliver han forfulgt af 1.3 mænd med Odds 
fostersan SnæbjOrn galti i spidsen. HallbjOrn bliver ind- 
hentet ved Hallbjarnarv6r6ur (således hedder stedet 
endnu den dag i dag) og dræbt efter en heltemodig kamp. 
Kort tid efter drog SnæbjOm ud på togt i forening med Hiélfr 
enn raudsenzki for at søge de lidt fer opdagede Gunn- 
bjarnarsker. En af Hrolfs mænd ved navn StyrbjSrn 
dremte en drem, førend de tog afsted, oer digtede et vers i 
«fornyr6islag») om de varsler, som han havde fået i drammen. 
De gik ud på, at SnæbjOrn skulde blive dræbt, hvad også 
skete. Styrbjarn var en af drabsmændene, og blev selv 
dræbt på grund heraf nogen tid senere (Ldn. 154). Dette 
må have tildraget sig omkr. år 990. 

Ved denne tid må også den i Ldn. (246 — 48) om- 
talte skjald Tj5rvi hinn håSsami have levet. Han 
stammede fra det sydostlige Island og var en sastersan 
af Hrdarr Tungugodi Unason ens danska (Ldn. 247—48), 
der var en af landets starste havdinger på sin 
tid. Fortællingen om ham og Tj6rve er i Ldn. meget 
kortfattet, men forfatteren (eller forfatterne) har dog 
ajensynlig vidst mere end der meddeltes, ligesom man uden 
tvivl den gang har kendt en starre saga om Hroar. I Ldn. 
fortælles kun, at Tj5rve bejlede til en Åstridr mann- 
vitsbrekka Mddélfsddttir, men at hendes bradre Ketill og 
Hrdlfr nægtede deres samtykke og siden gav den fra 
Reykdæla bekendte J>6rir Ketilsson (flatnefr) deres saster 
til ægte. For at hævne sig •åré TjOrvi likneski peirra å 
kamarsveggo, og hver aften spyttede han på bradrenes 
billede, men kyssede hendes, indtil Hroar adelagde billed- 
erne. Da udskar han dem på sit knivskaft og digtede 
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herom en vise. Dette skal så være bleven anledningen til at 
både Hroar og Tj5rve senere blev dræbte (omkr. år 978). 

Oddr BreiSfirSingr siges ifølge Ldn. (197—98) 
at have digtet en HjaUadråpa, et »erfikvædi« om den 
skagQordske høvding Hjalti I>6r6arson (død omkr. 970). 
Drapen blev fremsagt ved det gravøl, som Hjaltes sønner^ 
forvaldr og I>dT5r afholdt efter deres fader. Det bemærkes^ 
udtrykkelig, at dette gravøl har været større end noget 
andet, som er blevet holdt på Island^ idet gæsternes antal 
var tolv hundrede (= 1440) og alle mænd af betydn- 
ing fik gaver ved afskeden. Efter gildet rejste Hjalte- 
sønnerne med Odd til |>orskaQar6arl)ing på vestlandet, 
da denne var bleven stævnet derhen af skjalden Glumr 
Geirason, uvist af hvilken grund. Da Hjaltesønnene red 
op på tinget, troede folk, at det var Aserne, så pragtfulde 
var deres rustninger; dette bekræftes endvidere ved et 
anonymt, men øjensynlig gammelt, vers*), som måske er digtet 
af Odd selv. Den Oddr skåld, der omtales i Eyrbyggja 
(1864, s. 20) er uden tvivl den samme. Her anføres to 
vers af en Illtigadrdpa^ som han digtede om Illugi svarti 
påGilsbakki. De handler om de stridigheder, som Illugi 
havde med |>orgrlmr Kjallaksson på |>érsnesping (omkr. år 
980), hvortil desuden sigtes i Gunnlaugssaga (kap. 5). 
Vigfiisson tror (Safn. I 354), at Odd var fader til den i 
Antiquit. Americanæ (s. 211 o. a. st.) omtalte Hrafn 
Hlymreksfari, men herom tør jeg ikke udtale nogen men- 
ing ; så vidt mig bekendt omtales Odd ikke andre steder 
end de her anførte. — Den nysnævnte 

I>orvaldr Hjaltason var også skjald og har 
ifølge Skt. digtet om den svenske konge Eirikr sigrsæli 
(t 993); dette Jbekræftes også 7ed en fortælling i Flatø- 
bo^gen (II 73 (Fms. V 250—57)). Ifølge denne kæmp- 



^) Jyfr. især verselinjen: •holtvartaris Hjalta«. 
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ede Thorvald ved kong Eriks side i slaget på Fyris- 
vold (988) imod den svenske kronprætendent StyrbjOrn 
sterki^ der som bekendt faldt her med alle sine mænd. 
Efter slaget spurde kong, Erik om nogen af hans felge i 
vers kunde forevige sejren, og da fremstillede Thorvald 
sig og digtede 2 vers, der endnu haves. Kongen Lønnede ham 
med en ring af V^a marks (8 lods) vægt for hvert af versene, 
oe det tilfejes, at Thorvald hverken digtede før eller senere ; 
det må altså sandsynligvis være til disse vers forfatteren af 
Skt. har sigtetved at optage Thorvald i sin skjaldefortegnelse. 

tilfr S ti lu jarl siges i Skt. at have digtet om den 
føromtalte Styrbj5rn sterki eller Sviakappi. Ifølge for- 
tællingen i Flatøbogen (se ovenfor) var Ulf Styrbjorns 
morbroder og fosterfader, men han omtales ikke der som 
skjald. 

En |>orgils orraskåld J>orvar6sson bliver om- 
talt i Ldn. (s. 58) som stammende fra Skeljabrekka i 
BorgarQorden. Han skal have opholdt sig hos kong Olaf 
kvaran i Dublin. Olaf blev ifølge Munch (Det norske 
Folks Histovie I. 1.703) konge før år 950; dog kan hans 
tronbestigelse være ansat noget for tidlige da han levede i k6ng 
Olaf Tryggvesøns regeringstid og var nylig død, da Gunn- 
lang ormstunge digtede drapen om hans søn Sigtryggr silki- 
skegg (omkr. år 1002). Thorgils omtales ikke andre steder. 

I forbindelse hermed vil jeg nævne J>orsteinn As- 
grimsson tjaldstæSingr, af hvem der haves en 
«l)ått». Han skal ifølge denne vistnok for en stor del 
uhistoriske fortælling som barn have digtet et vers, da 
hans fader truede med at udsætte ham. Skønt dette 
naturligvis ikke kan have været tilfældet og herset øjen- 
synlig tilhører en senere tid, anfører jeg ham dog her, 
da han i hvert fald er en historisk person, og noget af 
fortællingen i det mindste ifølge Ldn. (292 — 93) har en 
historisk baggrund. 
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I Sigurdar påttr slefu i Flatabogen (I 19 — 20) an- 
fares et vers af den norske herse |>orkell I><5r Sar- 
son klyppr^ digtet i anledning af at han fik sin hustru 
(3l5f tilbage, der var bleven borttørt af kong Sigurd i 
Thorkels fraværelse. Thorvald hævnede sig siden ifalge 
fortællingen ved at dræbe kongen. 

Jbmsmkingasaga (Fms. XI 42—43) omtaler som 
skjald den islandske høvding Eyjdlfr Einar sson. eller 
som han sædvanlig kaldtes Eyj61fr Valger darson. Der 
anføres her et vers af ham, som han skal have digtet ved 
efterretningen om, at den danske konge Haraldr Gorms- 
son havde i sinde at gøre et krigstog til Island, for at 
hævne sig for et nidkvad, som Islændingerne havde 
digtet om ham. Eyjolf boede på gården Modruvellir i 
øQorden og var en tid lang en af de største høvdinger 
på nordlandet. I en alder af omtr. 50 år druknede han 
i en lille å nærved sit hjem (Gnupufellsé). Hans store 
rigdomme og magt gik da i arv til hans sønner Gudmundr 
hinn riki og Einarr Eyjélfsson, senere kaldet Einar r 
tveræingr, der så vel i Melabdk af Ldn. som i Oluma 
optræder som skjald. I denne sidste saga bliver han 
meget omtalt formedelst de stridigheder, han havde med 
sagaens helt Glumr Eyjdlfsson (Vfga-Glumr). Disse endte 
med, at Einar med sin broder Gudmunds hjælp fordrev 
Glum fra dennes gård |>verå, hvor Einar siden fæstede 
1)0. Dette skete omkr. år 990. Einar bliver nævnt i en 
mængde sagaer, og skildres som en særdeles klog og for- 
standig mand, hvis råd altid havde en særdeles stor vægt; 
det var således — for at nævne et eksempel — ifølge 
hans råd, at kong Olaf den helliges anmodning om at få 
øen Grfmsey overdraget af Islændingerne blev afslået, skønt 
både hans broder og flere mægtige høvdinger vare stemte 
derfor (Hkr. 370—71). Af Einar anføres kun et vers, 
som han digtede om en kamp, han havde med Glum (omkr. 
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åx 995). Så vel Gltima (s. 84)) som Melabék (Ldn, 210^ 
220—21), der bægge omtaler dette, anfører tillige et vers, 
digtet ved samme lejlighed og om samme æmne, af en 
Brusi Hallason hins hvita, der den gang befandt sig^ 
i Einars falge. Bruse stammede fra gården Jdrunnar- 
stadir i OQ orden, men er ellers ubekendt. Einar blev en 
gammel mand og overlevede sin broder Gudmund, der 
døde år 1025, men hvor længe ved man ikke. Hans før- 
omtalte modstander: 

Gliimr Eyjdlfsson (Viga-Gltimr) har ifølge den 
efter ham benævnte saga (Gluma) været en betydelig 
skjald, men noget større kvad synes han dog ikke at have 
digtet, da alle de vers, sagaen tillægger ham, er lejligheds- 
4rers; disse er 10 i tallet foruden en »kvidlingr« på to 
linjepar. De fleste er meget forvanskede, og nogle af dem 
stammer vistnok fra en senere tid, men for største delen gør 
de dog indtryk af at være meget gamle og kan for den sags 
skyld meget godt være ægte; i alt fald er de fleste vers 
ældre end selve sagaen, således anfører Skåldskaparmål 
IV2 vers af dem under Glums navn^). — Glums lævned 
er bekendt fra sagaen. Han var en sønnesønssøn af land- 
namsmanden Helgi magri, der tog øQorden i besiddelse; 
hans moder ÅstriSr var datter af en norsk høvding, Vig- 
fuss på Vors. Glum anses for at være født omkr. år 
940 ; i en ung alder (omkr. 955—60) rejste han til Norge^ 
hvor han opholdt sig en vinter hos sin bedstefader Vigfus. 
Denne vilde i førstningen ikke anerkende ham som sin 



') Nærmere betegnet 3 balvyers, hvoraf dog 2 herer til ét vers 
(Sn. E. I 232 (422), 438, 490). I Melabék (Ldn. 209-10) 
omtales ligesom i sagaen kampen mellem Glnm og Einar på 
V681al)ing og 2 vers anferes, ét af hver, men fortællingen 
afviger her i flere måder fra sagaens fremstilling, og er 
måske optagen efter den længere recension, hvoraf brudstykker 
haves. 



Digitized by VjOOQ iC 



46 

dattersøn, indtil Glam havde dræbt bærsærken Bjdrn 
jårnhauss. Ved Glams afrejse til sin hjemstavn gav Vig- 
fus ham tre kostbarheder^ en skindkappe^ spyd og sværd, 
der var gåede i arv i slægten fra mand til mand og 
besad den egenskab, at ejeren ikke mistede sin magt og 
anseelse, så længe han var i besiddelse af dem. Da Glum 
kom hjem, var hans fader død, og han overtog nu tillige- 
med moderen fædrenegården |>veré. Men snart blev han 
indviklet i stridigheder med sine naboer Esphælingerne^ 
og det er fortællingen herom, som danner hovedindholdet 
i sagaen. Espælingerne trak her som oftest det korteste 
^trå, indtil Glam til løn for ydet hjælp skænkede æt- 
kostbarhederne bort; han mistede da også .snart sin ind- 
flydelse, ti efter den tid, fortæller sagaen, havde han ikke 
mere lykken med sig, og det lykkedes Esphælingerne med 
Einar Eyjdlfssons bistand, som føromtalt, at fordrive Glam 
fra Thverå (c. 992). Hermed er også hans saga i hoved- 
trækkene forbi, skønt der endna omtales en kamp, han 
siden deltog i. Glam skal ifølge sagaen være død 
tre år efter kristendommens indCarelse paa Island. 

Omtrent samtidig med Gliima foregår i det vestlige 
Island en anden saga, nemlig Qisla saga SUrssonar, der 
altså hører til den sidste halvdel af det 10. årh. (omtr. 
955—78). Dens helt Gi si i S ars son har været en stor 
skjald, hvis der skal dømmes efter de vers, der tillægges 
ham i sagaen, idet disse vers er noget af det smakkeste i den 
gamle skjaldepoesi ; om de er ægte, er dog ikke let at afgøre, 
men sikkert synes det i alt fald, at de er meget ældre 
ond sagaen, da denne for en stor del forudsætter versene. 
Fortællingen er i det hele taget smuk, heltens skæbne 
meget tragisk. Sagaen begynder i Norge, hvor en |>or- 
bjOrn surr bor med sine sønner forkell, Gisli og Ari i 
dalen Surnadalr. Gisle kom her til at dræbe en mand 
ved navn Bår5r, der var en ven af hans broder Thorkel. 
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En uenighed mellem brødrene opstBr på grund heraf, og 
Thor kel formår en af Bårds frænder HélmgOngu-Skeggi 
fra øen Saxa til at prøve holmgang med Gisle. Under holm- 
gangen, der endte med Oisles sejr, skal så vel denne som 
Skegge have digtet hver en »kvidlingr«, og der anføres ét 
linjepar af hver (sagaen s. 7). På grund af yderligere 
forviklinger og manddrab, som heraf opstod, drog Thorbj5rn 
med sine sønner til Island og bosatte sig i D^raflorden. 
Dette skete efter den egenlige landnamstid (omkr. år 955). 
Først her begynder den egenlige saga med forskellige gifter- 
mål, hvis følger siden går som en rød tråd gennem hele 
fortællingen. Gisle gifter sig med en Au6r Vésteinsddttir, 
hvis broder Vésteinn er en god ven af ham. En vestlandsk 
høvding J>orgrimr forsteinsson porskabits giftede 
sig med Gisles søster pdrdis, og disse tre mænd samt 
Gisles broder Thorkel indgik et fostbroderskab under 
iagttagelse af alle dertil hørende former. Dette venskab 
blev dog ikke af lang varighed. Da Thorkel en gang havde 
hørt en samtale mellem sin og Gisles hustru, blev han 
skinsyg på Vestein og fostbroderskabet opløstes, idet Gisle 
sluttede sig til Vestein, medens Thorgrim tog Thorkels 
parti. I de Qendtligheder, som opstod heraf, blev Vestein 
snigmyrdet af Thorgrim, og Gisle hævnede sig på ham 
senere ved at myrde ham på en lignende måde. Dette 
blev dog ikke oplyst før end nogen tid efter, da Gisles 
søster Thordis af et vers, han havde digtet, kunde slutte 
sig til sammenhængen. Gislo blev på grund heréf gjort 
fredløs, og nu begyndte for ham et liv fuldt af savn, for- 
følgelser og kampe, som han dog ved sin trofaste hustrus bi- 
stand formåede at udholde i samfulde 13 år (omtr. 965—78). 
Endelig blev han overlistet af en af sine fjender, Eyjélfr 
hinn gråi, og dræbt efter et heltemodigt forsvar. Dette 
er i korthed sagaens indhold, men som i ingen anden 



Digitized by VjOOQ IC 



48 

spiller driøinmeDe her en stor rolle. De fleste af Gisles 
32 vers angfix hans drømme, der er et fuldstændigt ud- 
tryk for hans livs mange omskiftelser. To «draumkonur», 
en god og en ond, slutter sig til ham og ligesom 
dele ham imellem sig; de viser sig afvekslende for 
ham, og det, som de forudsiger ham^ er henholdsvis 
godt og ondt. Tilsidst ophører den gode kvinde helt 
at vise sig for ham, efter at have vist ham den 
bolig, han skulde bebo efter døden. Den onde kvinde 
begynder så des hyppigere at vise sig, og i en af de 
sidste drømme sætter hun ham en blodig hue på hovedet, 
et tegn på hans snarlige død. Af Gisles øvrige vers haves 
to i »kviduhåttm, som han digtede, da han fik efterretning 
om, at han var bleven erklæret fredløs. Hans svoger 
Thorgrim tillægges der en »kvidlingr« (på et linjepar), 
der blev besvaret af Gisle med en anden lignende (sag. 
s. 26). Thorgrim var fader til den berømte høvding 
Snorri go5i, der i slutningen af det 10. og begyndelsen 
afdetll.årh. spillede en stor rolle i Island i næsten enhver 
sag af betydning. Snorre døde år 1031. I Njåla(kap. 14 >) 
anføres en »kvidlingr« af ham, digtet efter kampen på al- 
tinget 1012. Denne »kviSlingr« var vittig og fremkadlte 
almindelig latter; men da versets bygning er af den be- 
skaffenhed^ at det kun lidt adskiller sig fra almindelig 
prosa, er det ikke usandsynligt, at dette også har bidraget 
til at forøge munterheden. Det er rimeligvis også første 
og sidste gang, at Snorre har forsøgt sig i den retning. 
I det mindste omtales han ellers aldrig som skjald. 

En anden saga fra vestlandet, der ogséi foregår i den 
sidste halvdel af det 10. årh., er Éfiråingasaga eller 
som den sædvanlig kaldes Håvardar saga tsfirdings. En 
nøjagtig kronologi for denne saga er det neppe muligt at fast- 
sætte, skønt flere forfattere (som Gudbr. Vigfasson,Gisli Brynj- 
ulfsson og fl.) har forsøgt det. Sagaen er nemlig, skønt 
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vel i hovedtrækkene historisk, dog nu kun bevaret i en 
meget forvansket skikkelse, så at det må anses for en 
umulighed sikkert at kunne skælne imellem, hvad der er 
historisk og hvad ikke. Med versene i sagaen er dette 
dog måske i en endnu højere grad tilfældet, da næppe 
nogen vers i hele den islandske literatur er så fuldstændig 
forvanskede som disse. På grund af den hele overleverings 
beskaffenhed vil jeg derfor kun kort opholde mig ved denne 
saga. Dens helt HåvarSr hinn halti er allerede ved 
sagaens begyndelse en ældre mand og har en voksen søn 
6lafr bjarnylr. Angående Håvards tidligere liv for- 
tælles, at han i sine yngre fir var viking og i en 
kamp blev såret i den ene fod, så at han siden haltede. 
Hans søn Olaf, der skildres som en stærk men besindig 
mand, blev uskyldig dræbt af den isQordske høvding J>or- 
bj5rn |>j65reksson; dette tog Håvard sig så nær, at han 
gik i sæng og blev liggende til sængs i to år. Hans energ- 
iske hustru Bjargey Valbrandsdottir fik ham dog endelig 
til at stå op og søge at hævne sønnens drab på Thor- 
bjorn. Med ét bliver Håvard rask og rørig og det lykkes 
ham virkelig med frænders og venners bistand at dræbe 
Thorbjorn og flere af dennes mænd. Efter disse bedrifter 
flytter han til nordlandet og bosætter sig der, hvorfra han siden 
rejser til Norge til kong Olaf Tryggvesøn. Her går han 
over til kristendommen, vender derpå tilbage til Island og 
dør omtr. samtidig med kristendommens indførelse (år 
1000). — Sagaen indeholder i det hele 16 hele vers 
hvoraf 15 tillægges Håvard og et hans søn Olaf, digtet 
i «runhenda» af 3dje grad. To af Håvards vers tillægges 
dog i Ldn. (160 — 67; se ovenfor) Håmund haltes sønner 
Thorbjorn og Håstein, og det uden tvivl med større ret. 
Versene i Håvardssaga minder også, for så vidt de er for- 
ståelige, påfaldende om Håsteins viser, hvilket Gisli Brynj- 
lilfsson i sin afhandling: «0m Haavard Isfirding og 

4 
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Forklaring over Viserne« allerede har gjort opmærksom på, 
skønt han ellers anser Håvards vers for ægte^). Et halv- 
vers tillægges Håvard desuden i Sn. E. (I 122); det 
handler om en kamp og stammer mSske fra hans tidligere 
dr, da det ikke anCares i sagaen. 

Eardar saga Orimkélssonar foregår i tidsrummet fra 
omtr. 950 — 990 og er således omtr. samtidig med den 
foregående. I henseende til kronologisk pålidelighed og 
nøjagtighed står den over, men i flere andre henseender 
under Håvardarsaga. Håvardarsagas forvanskede vers gør 
ingenlunde indtryk af at være saa særdeles nye, og de er vist- 
nok alle ældre end selve sagaen, i det mindste i den skikk- 
else, hvori vi nu har denne; i HarSarsaga derimod 
er alle versene uden undtagelse enten samtidige med 
sagaen eller senere indskudte; dette er der let at se så vel af 
det forhold, hvori de står til den prosaiske fortælling, som 
af selve sproget og tonen, der over alt røber en yngre tids- 
alder end den, der her kunde være tale om. Denne saga er 
også en af dem, der meget sent er bleven nedskreven, og 
det at versene er senere tilføjede, skyldes her som i flere 
andre sagaer den omstændighed, at, ligesom det var en 
almindelig skik og brug hos de ældre islandske sagaskrivere at 
støtte deres udsagn til vers af en eller anden skjald, der 
havde levet samtidig med de omhandlede begivenheder, 
saledes har vers været ansete nødvendige for at påtrykke 
en senere nedskreven saga pålidelighedens præg*); dog 
hviler Har5arsaga i det væsenlige på et historisk 
grundlag. Det er nemlig hævet over enhver tvivl, at 



') Jvfr. Håvardar saga Isfirdings. Eb. 1860, s. 112-91. 

^) Som et af de mange eksempler vil jeg nævne den med und- 
tagelse af versene så pålidelige Njåla, hvor et aldeles ikke 
dårligt hdskr. (kap. 77) indskyder et vers af præsten pormodr j 

Olafsson, der levede henved midten af det 14. årh., til yder- | 

ligere bevis for hvor mange Vjannar dræbte i sin sidste kamp. 
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sagaens helt H5r5r Grimkelsson har været en af 
disse fredløse og tapre mænd, som så ofte omtales i Is- 
land under sagatiden; og at i det mindste alle de senere 
begivenheder i hans liv er væsenlig rigtige, kan vel 
heller ikke være nogen tvivl underkastet. Efter Gu6br. 
Vigfussons beregning (Safn. I 309 flg.) blev Hord født 
omkr. år 947, rejste udenlands 965, hvor han opholdt sig 
i 15 år og giftede sig i den tid med en jarledatter i Gaut- 
land ved navn Helga; år 980 drog han tilbage til Island, 
men 3 år efter blev han gjort fredløs på grund af mand- 
drab. I følge med sin fostbroder Geirr og mange andre, 
for største delen fredløse, folk tog han så ophold på en holm 
i HvalQ orden, der siden kaldes Geirshélmr. Herfra plynd- 
rede de de bønder, der boede i nærheden, men efter at 
de i 3 år (983—86) havde været en skræk og plage for 
nabolaget, lykkedes det endelig ved list at overvinde dem, 
men først efter en hårdnakket kamp, i hvilken især 
HOrd udmærkede sig ved overordenlig tapperhed. 
Sagaen ender med at omtale den hævn, som af Hords søster 
porbjorg og hans enke Helga blev tagen for ham. ~ Vers- 
ene i sagaen har jeg før berørt, og vil derfor kun anføre 
navnene på dem, de tillægges. Hords fader Grim- 
kell Bjarn-arson tillægges der 2 vers (Hardarsaga kap. 
7, 9), hvoraf det ene er svar på et vers, som hans hustru 
Sign^ Valbrandsddttir skal have digtet, da Hord 3 
år gammel slog et kostbart smykke itu for hende. Det 
andet omhandler det, kendskab, som H6rds svoger Torfi 
Valbrandsson viste imod ham; af denne sidste an- 
føres også 2 vers (sag. kap. 4, 21). Selv skal Hord 
have digtet 7 hele vers i «dréttkvætt» versemål foruden 2 
vers i «fornyr6islag» som svar på 2 andre lignende, som 
en «haugbui» S 6 ti skal have tiltalt ham med. Hords 
søster forbjOrg Grimkelsdottir tillægges der også 

4* 
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to vers, det ene i «fornyr5islag», det andet i «dr6ttkvætt» 
(kap. 11, 37). 

Eyrbyggja omhandler de vigtigste begivenheder, der 
tildrog sig i egnene omkring BreiSaQorSr lige fra land- 
nams tid til Snorre godes død 1030. Denne saga om- 
taler flere skjalde, og her stiller forholdet sig meget 
anderledes end ved de sidst omtalte sagaer, da Eyrbyggia 
for storste delen er pålidelig og de fleste af dens vers vist- 
nok sikkert ægte. Hovedskjalden erfdrarinn I>drdlfs- 
son, med tilnavnet MåhliSingr efter gården Måvahli5, 
hvor han boede. Thorarin skildres som en meget sagtmodig, 
men overordenlig stærk og tapper mand, og en udmærket 
skjald. Han omtales i sagaen i forbindelse med de stridig- 
heder, som han havde med en vestQordsk høvding |>orbj6rn 
digri, og som kaldes « Måhli5ingamél» . Denne Thorbjorn be- 
skyldte en gang Thorarin for at have stjålet heste fra ham, 
og skønt Thorarin var fuldstændig uskyldig, red Thorbj5rn 
dog hjem til hans gård og stævnede ham; ægget af sin 
moder gjorde Thorarin modstand med sine mænd, og en 
kamp påfulgte, i hvilken så vel Thorbjorn som flere af hans 
mænd blev dræbte. Snorre gode, der var i slægt med 
Thorbjorn, dømte siden Thorarin fredløs og denne drog da 
til udlandet og omtales ikke senere. Sagaen anfører i 
det hele 18 vers af Thorarin, som han digtede i den tid, 
der forløb mellem kampen og hans udenlandsrejse (Eyrb. 
24—31, 35—36). De kaldes i Ldn. (s. 90), der anfører 
ét af dem, Måhltdingavisur. I kommentaren til Hdttatal (Sn. 
E. I 610) anføres desuden et linjepar som eksempel på 
«bragarmål». Måhlidingavisur er udmærket smukke og 
synes så godt at passe til tiden, at der imod deres ægt- 
hed næppe kan rejses nogen berettiget tvivl. 

En anden skjald, som nævnes i denne saga. erBjorn 
Åsbrandsson Breidvfkingakappi, der var en 
svoger til den føromtalte ThorbjOrn. BjOrn var en stor 
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kriger og havde deltaget i mange vikingetog; det er dog hans 
forhold til Snorre godes søster |>uri6r, som var gift med 
en I>droddr skattkaupandi, der afgiver hovedæmnet for 
hans optræden i sagaen, ti heraf udviklede der sig Qend- 
skab og store kampe mellem Bjorn og hans frænder på 
den ene og Thorodd og Snorre på den anden side. Disse 
endte for Bjorns vedkommende med, åt han gav Snorre 
det løfte ikke mere at besøge Thurid og rejste derfor bort 
af landet for ikke mere at vende tilbage (omkr. år 998). 
Om Bjørns senere skæbne haves en noget æventyrlig be- 
retning i Eyrbyggja, ifølge hvilken han skal være bleven 
en stor høvding blandt de vilde i Amerika (Eyrb. 119 — 
22). En Gudleifr GuSlaugsson hins au5ga dr Straum- 
firdi, der ifølge Hauksbok og Melabdk (Ldn. s. 80) i en 
kamp i sundet ved Middelfart skal have bestået en kamp 
med den danske jarl Gyr8r Sigvaldason og senere herom 
digtet de såkaldte Oyrdsvisiir, siges på en af sine rejser 
at være kommen til et fremmed land, hvor han blev tagen 
til fange. Just som han skulde dræbes, kom høvdingen, der 
senere viste sig at være Bjcrn Breidvikingakappi, og frelste 
ham, hvorpå han sendte ham med gaver til bonden Kjartan 
på Fré8å, der foregaves at være Bjorns og Thurids søn. 
Bjorn tillægges der i sagaen i alt 7 vers, hvoraf de fleste 
omhandler hans forhold til Thurid og af hvilke ét tillige om- 
taler, at han har kæmpet under Styrbjorn den stærke i 
slaget på Fyrisvold (sag. s. 50—51, 71—74). Et af disse 
vers («Så'k hvar rann i runni« osv.) tillægges dog 
Bj5rn Hitdælakappi i dennes saga, men vistnok med 
urette, da det bedre synes at passe her. Alle Bj'^rnsvers 
er i «drdttkvætt» versemål med undtagelse af ét, som er 
<«hålfhnepttt, og som, i det mindste hvad versemålet angår, 
synes at måtte vække betænkeligheder med hensyn til 
dets rigtige plads på dette sted. Det omhandler 
en sejlads østen over havet for en kvindes skyld samt 
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et ophold i en bjerggrotte, hvilket for så vidt passer her^ 
som Bj^rn ifølge sagaen skal have digtet disse vers, 
medens han i 3 døgn i en grotte udstod et frygteligt uvejr 
på vejen til Thurid. Det samme æmne omtales desuden i et 
andet af de Bjorn tillagte vers, og da blandt andet tonen i det 
omtalte vers i «hålfhnept» er meget forskellig fra de øvrige , er 
jeg af flere grunde tilbøjelig til at anse det for hørende til et 
kvad af den ellersubekendteskjaldOrmr Steinl)6rsson» 
hvoraf brudstykker anføres i Sn. E. (I 246, 250, 410, 412 
502, II 162). Versemålet er her det samme, og tonen 
og indholdet har, forekommer det mig, en ikke ubetyde- 
lig lighed med dette vers; de i Sn. IJ. anførte, i alt 
5, halwers tilhører øjensynlig et og samme kvad, der 
omhandler samme æmne, som det nævnte vers i Eyr- 
byggja. Til sammenligning vil jeg her anføre det første 
linjepar af Eyrbyggjas vers jævnført med et andet af de 
Orm i Sn. E. tillagte brudstykker: 

Eyrb. Sn. E. 



S]^lda skar ek svanafold 
suSum l)vi at gæi-brudr. 



Hrosta drygir hvern kost 
hauk luSrs gæi{)ru5r. 



Af denne Orm anføres desuden i Sn. E. (I 332, 468) et 
halvvers og en «visu5(5r5ungr» i «dr(5ttkvætt)), der må 
høre til et andet kvad. Orm omtales ellers ikke; måske 
står han i en eller anden forbindelse med den Steinpdrr, 
der uden at være nærmere betegnet også omtales i Sn. E. 
(I 238) som forfatter til et halvvers. Denne Steinthor 
har måske også digtet halwerset : «Bædi å'k til bru5ar» osv. 
(Sn. E. I 252), skønt han ikke her bliver nævnt som for- 
fatteren; stil og tone er i det mindste fuldstændig den 
samme på bægge steder. 

Den bekendte høvding Vfga-Styrr I>orgrimsson 
tillægges der i Eyrb. (s. 38) et vers, som han digtede 
efter at have dræbt to bersærker Halli og Leiknir; 
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af hver af disse anføres også et vers^). Styrs broder 
Vermundr hinn mjévi havde modtaget bersærkerne, der var 
af svensk æt, som gave af Håkon jarl i Norge. Da Ver- 
mund selv ikke kunde holde styr på dem, overlod han dem til 
sin broder, men da den ene af dem med trudsler krævede 
Styrs datter til ægte, dræbte Styr dem bægge ved list. 
Styr omtales i mange sagaer, og altid som en strid- 
bar og uretfærdig mand, der dræbte mange uden 
skellig grund. I det brudstykke af hans saga, som 
nu kendes gennem Jdn Clafssons referat (Isl. II 279 — 320), 
omtales flere slige tilfælde. Endelig blev Styr overvunden 
af en ganske ung mand Gestr férhallsson, hvis 
fader uretfærdig var bleven dræbt af Styr. Dette skete 
omkr. år 1007. Gest var en betydelig skjald, og i den 
tabte saga skal der ifølge Jdn Olafssons vidnesbyrd have 
været anført 13 hele vers af ham, der dels omhandlede 
disse, dels senere begivenheder; han undgik lykkelig alle 
de forfølgelser, der påfulgte efter Styrs drab, og drog til- 
sidst til Miklagård, hvorfra han ikke senere skal være 
vendt tilbage. Et og et halvt vers af ham findes opbevaret i 
Isl. (II 289) og den såkaldte Laufdsedda (Sn. E. II 498, 628). 
Den sidste og vistnok den yngste af de skjalde, som 
nævnes i Eyrbyggja er formddr forkelsson trefils, 
sædvanlig kaldet formédr Trefilsson. Han digtede 
kvadet Hrqfnsmål om Snorri go6i og hans sønfdroddr^). 
Thorkel kendes ellers ikke, men af kvadet, der er digtet i 
«Hadarlag», haves der 5 vers i Eyrbyggja. At kvadets navn, 
som nogle tror, skulde stå i nogen som helst forbindelse 



') Foruden i Eyrb. s. 47—48 anferes så vel Leiknes vers som 
hovedindholdet af hele episoden i Hei5arvigasaga (Isl. 11286-87). 

^) Således Haukshok (Eyrb. s. 126) ; Melabok (Ldn. 72) deri- 
mod anferer kun Snorre: •I)orm65r er orti Hrafnsraål am 
Snorra goda*. 
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med den viking Hrafn, der omtales i sagaen (s. 109 ff.)i ^S 
som her spiller en ganske underordnet rolle, kan jeg ikke 
antage. En verslinje trykkes rigtignok i Eyrbyggja (udg. 
s. 14): «{)ar fékk Hrafn væri», men det er uden tvivl 
urigtigt, da «hrafn»» øjensynlig her står i sin egenlige 
betydning, ravn; digtet er et kampkvad, og navnet står 
uden tvivl i forbindelse hermed. I alt fald kan Sturla 
Thordssøns Hrafnsmål intet have at bestille med en mand 
ved navn Hrafn. 

Inden jeg forlader skjaldene i Eyrbyggja, vil jeg om- 
tale en ellers ubekendt skjald G udlaugr, af hvem Olafr 
hvitaskåld anfører et halvvers (Sn. E. II 128), der handler 
om en kamp ved Haugabrekka, hvori en Halldérr skulde 
have deltaget. Begivenheden kendes ikke nu, men stedet 
må være det samme som i Eyrbyggja kaldes Haugabrekkur 
eller Haugabrekka (s. 71). Navnet GuSlaugr forekommer 
også almindeligst i de vestQ ordske ætter i oldtiden. 

Fra slutningen af den hedenske tid har man flere 
hirdskjalde, som digtede om Håkon jarl hinn riki (969— 
995). Denne fyrste var en stor ynder af skjaldekunsten, 
og der er ikke mindre end 9 skjalde, der ifølge Skt. 
skal have besunget ham. Den første af disse, Eyvindr 
skåldaspillir, er før omtalt. En anden, der tidligere er 
berørt i forbindelse med Egil Skallagrimssøn, er Einarr 
Helgason skålaglamm. Einar stammede fra det vest- 
lige Island og var en broder til den fra Laxdæla bekendte 
Osvifr hinn spaki. Om Einar ved man kun, at han op- 
holdt sig ved Håkon jarls hird og at han deltog med 
denne i Jomsvikingeslaget. Lige før slaget begyndte, 
truede Einar med at forlade Håkon og gå over til Sigvaldi 
jarl^), da han var misfornøjet med, at Håkon i den sidste 



')IOdd munks Olafssaga iFms. (X 341) tillægges der Sigvaldi 
jarl en •visuljordungr" i •drottkvætt«, men sikkert med 
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tid ikke havde vist ham så megen hæder som tidligere. 
Håkon vilde dog ikke miste ham og forærede ham to 
forgyldte sølvskåler, hvis lodder (hlotar) havde den egen- 
skab, at de varslede held, når de klang i skålerne. Dette 
virkede, og Einar forblev hos jarlen. På grund heraf skal 
han have fået tilnavnet «skålaglamm»,men før skal han, uvist 
hvorfor, være bleven kaldet Skjaldmeyjar-Einarr. To vers, 
som han digtede ved føromtalte lejlighed, er bevarede 
(Fms. XI 127—28, Eigla 206—207 og fl. st.). Senere, 
men vistnok ikke før end efter Håkon jarls død, rejste 
Einar tilbage til Island. Ifølge Ldn. (s. 95) og Fms. 
(XI 158) druknede han i BreidaiQ orden ; skålerne skal 
være drevne i land ved de øer, der siden kaldes Skål- 
eyjar, men årstallet for denne begivenhed kendes ikke. 
Af Einar haves nu i det hele omtr. 27 hele og 14 
halve vers foruden en «visuQdrdungr», der alle er bevarede 
i kongesagaerne og Snorra Edda. Deraf hører 3 vers 
til de såkaldte «lausavisur», men resten vistnok for største 
delen til en drape om Håkon jarl, der kaldes Vellekla 
og handler om dennes krigerske bedrifter. Gudbr. Vig- 
fusson antager, at dette kvad er digtet omtr. år 976 — 77 
(Safn. I 321), da toget til Dannevirke (975) efter hans 
mening er det sidste, som kvadet omtaler. Dette er også 
rigtigt i henhold til brudstykkerne i kongesagaerne, men 
i et halwers i Sn. E. (I 422) omtales Jomsvikinge- 
slaget, og dette må da enten høre til et andet kvad af 
Einar, eller også er Vellekla ikke digtet før end efter år 
994. Det sidste forekommer mig, sammenholdt med den 
noget afvigende fortælling i Eigla, at være fuldt så sand- 
synligt i). 

urette, da dette linjepar ifølge Flat. (III 269;, der anfører hele 
verset, herer til Sighvats Bersoglisvisur. 
*) Einars vers findes hovedsagelig i Hkr. 115 . . . 163; Fsk. 
36-41; Flat. I 86 . . . 216; Fms. I 56 . . . 187, XI 127 
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Tindr Hallkelsson siges også i Skt. at have digtet 
om Håkon jarl, hvilket desuden bekræftes af andre kilder. 
Tind stammede fra Gilsbakki i BorgarQorden og var en 
broder til Illugi hinn svarti; senere boede han på en 
nærliggende gård Hallkelssta5ir. Han skal ifølge Hardar- 
saga (Isl. n 40) have været i Norge i kong Harald gråfelds 
tid, men senere være vendt tilbage til Island (1. c. 115 — 16). 
I Håkon jarls tid rejste han igjen til Norge, hvor han 
deltog med denne i Jomsvikingeslaget ; herom digtede 
han en «flokkr», senere kaldet Jomsvikingaflokkr^). Senere 
må Tind være rejst tilbage til Island, ti lang tid efter 
(omkr. år 1014 — 16) forekommer han omtalt i Heidarviga- 
saga (Isl. II 359 — 71), ved hvilken lejlighed også en 
{>orfinnaskåldkona omtales, der boede i Tinds nabolag. 
Har var en af de BorgQ ordinger, der kæmpede mod Vfga-Bardi 
i den store kamp på heden (Hei5arvig), og blev her såret. To 
v^rs anf&res af ham i sagaen, digtede efter kampen. Tinds 
dødsår kendes ikke, *^men rimeligvis har han ikke levet 
længe efter Heidarvig, da han på den tid må have været 
en gammel mand. Af hans Jémsvikingaflokkr haves om- 
trent 11 vers, men de fleste er aldeles uforståelige på 
grund af den dårlige overlevering*). 

Efter disse skjalde anfører Skt. dernæst Skapti 
féroddsson og I>ér61fr munnr. Skapte vil blive 
nærmere omtalt senere, da hans virksomhed for det største 
delen tilhører det 11. årh. Om Thorolf vides intet med sikker- 



... 145; Sn. E. I 240 . . . 488, II 108 .. . 597; Eigia kap. 

82 (2 vers). 
O I Fsk. (9. 49) kaldes kvadet dog drape: •Tindr HallkelssuDr, 

haon orti dråpu nm Håkon jarl, ok i t)eirri drapn er mart 

sagt fra Jomsvikingum ok ])eirra orrostn.* 
') Brndstjkker af denne flok findes i Hks. 157, 160; Fms. 

I 173, 183, XI 137—40; Sn. E. I 422, II 588. 
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hed. Måske ér han identisk med den f> d r d 1 f r (eller |> d r å 1 f r), 
hvem der i Sn. E. (1 242) tillægges et halwers om en 
kamp, hvori en vis Héreks folk skal være faldne, men 
om det er den samme er det naturligvis umuligt at afgøre, 
da man ikke kender begivenheden. I hdskr. B af Skt. 
kaldes han «I>orfinnr munnr», og er dette rigtigt, må da 
her vistnok menes den skjald af samme navn, som faldt 
i slaget ved Stiklestad 1030. 

Næst efter disse to anfører Skt. Eillfr GuSrunar- 
son, hvis lævned også er ubekendt, da han kun nævnes 
i Skt. og Sn. E. '). Eilif skal ifølge Skt. have digtet et kvad 
om Håkon jarl; dette haves ikke nu, undtagen det skulde 
være det samme, hvoraf der i Sn. E. I (250 . . . 445) 
anføres brudstykker under navnet porsdråpa. Af denne 
drape er der her bevaret 19 hele og 2 halve vers*) med 
omkvæd : 

«Skalfa J>drs né I>jålfa 

prdttarsteinn vi5 dtta.») 

Kvadet handler om Thors rejse til Geirrodsgård; det er 
klangfuldt og holdt i en ægte gammel skjaldeånd, hvorfor 
det uden tvivl er blevet sat meget højt af samtiden. Nu 
er det derimod vanskeligt at forstå på grund af de mange 
omskrivninger, hvorved denne drape udmærker sig fremfor 
nogen anden, som man kender. Af Eilif haves desuden 
2 halwers, hvoraf det ene er af kristeligt indhold; heraf 



O Jeg vil dog som en les gætning fremsætte, at han mulig kan 
have været en sen af den i Njåla omtalte GnSr^n nåttsol; tiden 
passer i det mindste, og bægge hendes mænd, nordmændene 
{>6rir og porgrimr, faldt kort tid efter, at de blev gifte. 
Navnene Eilifr og 6n5rnn forekommer også bægge i denne 
slægt. 

') Måske herer også et halvvers i Sn. E. II 156 hertil, skent 
forfatteren ikke nævnes; det ligner i det mindste ganske^ 
porsdråpa. 
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synes at fremgå, at han senere har antaget kristendommen 
(Sn. E. I 446, Ii; 102). Han er udentvivl ikke, som 
nogle have ment, identisk med denEilffr ktilnasveinn, 
hvem der i Skåldskaparmål (Sn. E. I 448—50) tillægges 
2 halvvers og en wvisugdrSungr« i «drdttkvætt»», samt et 
halvvers i «munnv6rp», der alle er af kristeligt indhold 
og synes at have hørt til en Mdrmdrdpa{?), Et helt vers 
af lignende indhold findes i den 4de afh. i Sn. E. (II 214) 
og tilskrives der en «Eylifr», der vistnok må være en og 
samme person som sidstnævnte. Eilifr kukiasveinn om- 
tales ellers aldrig, og jeg anfører ham her sammen med 
den anden Eilif, da jeg ikke ved, til hvilken tidsalder jeg 
skal henregne ham. Så meget synes man dog at kunne 
se af hans Kvad, at han er betydelig yngre end Eilifr 
<judrunarson. 

Vigfuss Vfga-Glumsson, som også anfiøres som 
en af Håkons jarls skjalde, kendes fra flere sagaer. 
Han var en søn af den tidligere omtalte Viga-Glumr og 
omtales flere gange i dennes saga så vel som i Og- 
mundar påttr dytts i Flatøbogen (I 332—39). Vigfus 
skildres som en tapper, mand, men urolig af karakter og 
meget stridbar. Han blev også på grund af manddrab 
gjort fredløs for nogle år og drog til Norge, hvor han 
sluttede sig til Håkon jarl og deltog med ham i Joms- 
vikingeslaget. Her udmærkede han sig ved sin tapperhed. 
Efter Håkon jarls død synes han for en tid at have op- 
holdt sig hos Erik jarl, men senere er han rejst tilbage 
til Island, ti omkr. 1015 træflfer vi ham i følge med 
Gudmundr hinn riki (Ljdsv. s. kap. 16 — 18). Efter den 
tid forekommer Vigfus ikke omtalt undtagen som stam- 
fader for en mægtig slægt i ØQ orden (jvfr Sturl. I s. 193), 
og hans dødsår kendes derfor ikke. Det kvad om Håkon, 
som Skt. synes at sigte til, haves ikke nu, da de 2 vers, 
som han ifølge sagaerne skal have digtet under Joms- 
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vikingeslaget, nærmest er at betragte som lejlighedsvers ^). 
Fagrskinna (s. 49) tillægger ham desuden et vers i «forn- 
yrdislags men sikkert med urette, da alle de andre 
kilder *), som har dette vers, lader det være digtet af en anden 
Islænding, der faldt i slaget, nemlig {>orleifr skuma 
|>orkelsson hins auOga fra DyraQorden i det vest- 
lige Island. Denne skjald, som Fsk. (s. 53) kalder 
Skumr |>orkelsson, lader denne saga, men sikkert med 
urette, digte et vers om den. samtale, han havde med 
Håkon jarl lige far sin død. De andre kilder, som 
anfører verset, tillægger det nemlig enstemmig Einarr 
skålaglamm, hvilket også synes at fremgå af selve versets 
da det lader til at være digtet efter Thorleifs dad. 
Jomsvikingeslaget er, som vi har set, blevet besunget af 
tiere samtidige skjalde; deriblandt kan nævnes en af 
Jomsvikingerne selv, den bekendte helt Vagn Åkason, 
af hvem sagaerne anfører et vers om Sigvalde jarls flugt 
og Bues fal*^). Senere blev slaget besunget af skjaldene 
forkell Gislason og Hallarsteinn (sé nedenfor)- 
En udførlig fremstilling af dette slag blev farst ifølge 
Jomsvik. s. (1879, s. 101) bragt til Island af Vigfus Viga- 
Glumssan, på hvis udsagn sagaen skal være bygget. 

Den næstsidste af Håkon jarls skjalde, som Skt. om- 
taler, er forleifr skåld (A) eller forleifr Håkon- 
ar skål d,B som han der også kaldes. Det er den samme 
skjald, som andre steder kaldes forleifr jarlsskåld 
(jarlaskåld) og J>orleifr Rau6feldarson(Hkr.). Thorleif 
er især bekendt fra Svarfdældsaga og den sagnagtige 
I>orleifs ^åttr, der findes i Flatabogen (1207—14). Hans 



O Jvfr. Fsk. 8. 49, 51; Flat. I 189; Fms. XI 130, og endvidere 

JomsYikingasaga ved Petersens (1879), 8. 74, 87. 
O Flat. I 189; Fms. XI 130; Sn. E. II 212. 
3) Jvfr. Flat. I 194; Fms. XI 141. 
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fader Åsgeirr rauOfeldr boede i SvarfaOardalen i det nord- 
lige Island, og sagaen indeholderen længere fortælling om, 
hvorledes Thorleif i forening med sin broder Clafr vOlu- 
brjétr dræbte den frygtede bersærk Klaufi baggvir, 
hvem der i Svarfdæla tillægges flere vers, og om de for- 
falgelser, som brødrene måtte udstå på grund heraf. Thorleif 
skildres her som en god skjald, og der anferes af ham 
3 vers i «dr6ttkvætt» samt et i et slags «fornyr6islag»> *). 
Siden rejste Thorleif til Norge, og af 1* « vers, som i 
Hkr. (169—70) og Sn. E. (II 114) anfares af ham, 
kan man se, at han har digtet et «lofkvædi» om Håkon, 
der uden tvivl er det kvad, som Skt. sigter til. Fortæll- 
ingen i Flatabogen lader ham derimod straks ved an- 
komsten blive forurettet af jarlen, der fratog ham hans 
hele gods og lod hans skib opbrænde. Thorleif drog siden 
ned til Danmark til kong Sveinn tjuguskegg og digtede 
om ham en «fertug drapa »(iSveiwsdrapa), hvoraf omkvædet an- 
fores. Forklædt som en gammel tigger tog han derefter til 
Norge, fremstillede sig for Håkon og fremsagde for ham 
et starre nidkvad, hvis virkninger skildres som overnatur- 
lige. Den farste del af kvadet skal vel have indeholdt 
ros såvel om jarlen som hans san Erik, men efterhånden 
som kvadet skred frem, forandredes tonen, og midt i 
kvadet, ved de såkaldte pokuvisur begyndte det egen- 
lige nid, der blandt andet bevirkede, at der blev ganske 
markt i hallen. Det farste halwers af I>okuvisur an- 
fares endog. Denne æventyrlige fortælling kan dog måske 
hvile på et historisk grundlag, og forudsat at det vers, 
som kong Svand skal have digtet ved Thorleifs tilbagekomst 
til Danmark (Flat.I21 3), er ægte, så har Thorleif i virkelig- 
heden digtet et nidkvad om Håkon. Kong Svend skal 
ved denne lejlighed have givet ham tilnavnet «jallaskalld» 



OJvfr. IslJ (Svarfdæla) b. 157 . . 162; Ldn. s. 208. 
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(Flat. 1. c, rigtigere «jarlsskåld»). Thorleif drog siden 
til Island, hvor han blev dræbt ved Håkons trolddoms- 
kunster ^). De vers, der tillægges Thorleif i Svarfdæla, er 
vistnok alle ligesom sagaens øvrige vers afen senere oprindelse. 
Sagaen er som bekendt for en stor del uhistorisk, og jeg 
vil derfor blot anføre navnene på de to mænd, som den 
foruden Thorleif tilskriver vers. Den ene er den svarf- 
dølske høvding Karl hinn raudi, af hvem 3 vers an- 
føres, den anden bersærken Klaufi bøggvir, hvem 
der tillægges et «dr(5ttkvætt» vers foruden 3 hele vers og 
adskillige «kvi61ingar» i wfornyrdislag« ; nogle af disse skal 
han endog have digtet efter sin død. 

Den sidste af Håkon jarls skjalde i Skt. kaldes 
Hvannår-Kålfr, men der vides hverken noget om hans 
kvad eller om ham selv. Første delen af hans navn synes 
at tyde på at, han har stammet fra en gård Hvannå; 
den eneste gård af det navn, jeg kender, ligger i Jdkul- 
dalen i det nordøstlige Island. 

I Skåldskaparmål omtales flere skjalde, som man nu 
ikke kender noget til, og hvis levetid det derfor som 
oftest er umuligt at angive, da man af de brudstykker af 
dem, som er bevarede, ingen sikre slutninger kan 
drage. Uden nærmere at kunne angive tiden tror jeg 
dog at følgende tilhører den hedenske tid: Eysteinn 
Valdason, af hvem der anføres 3, som det synes, meget 
gamle halwers om Thor og Midgårdsormen (Sn. E. 1 254), 
Gamli gnævaSarskåld, der også i et halvvers har be- 
sunget Thor samt i et andet en eller anden konge (Sn. E. 
256, 524), og endelig,I> or bj5rnd i sarskål d, af hvem der an- 
føres (1. c. 256,260) et helt vers, der opregner nogle jætte- 
kvinder, som Thor har besejret, og desuden en «vfsujgér5- 

Angående såvel kong Svends vers som Thorleif selv vil jeg 
henvise til Njåla II 283 — 87. hvor dennes forhold til Håkon 
yderligere omtales. 
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ungr» af lignende indhold, der måske har dannet denne 
Thorsdrapes omkvæd: 

«J>orr hefir Yggs me5 årum 
Asgar5 of ^rek var5an.» 

En J>orbjdrn, uden nærmere angivelse, nævnes også 
i Sn. E. (I 446, II 444) som forfatter til et halwers af 
kristeligt indhold, der synes at være fra begyndelsen af 
11. årh.; måske er det Thorbjorn disarskåld, der menes 
her, men han må da i så fald senere have antaget kristen- 
dommen. 

Ormr Barreyjaskald, af hvem der (1. c. 318, 
324) anferes et halvt og et Qerdedels vers, tilhører derimod 
sikkert den hedenske tid. Skent man nu ikke ved noget 
om ham, har man i den første del af det 12. årh. 
kendt hans saga og mange af hans kvad. Det fortælles 
nemlig i^ Sturlunga (I 520), at den bekendte skjald og 
præst Ingimundr Einarsson ved et bryllupsgilde (år 1120) 
meddelte gæsterne hans saga tilligemed mange af hans viser. 
Da han var færdig dermed, foredrog han en «flokkr», som 
han selv havde digtet, og som uden tvivl har handlet om 
Orms bedrifter. 

Hvad de øvrige; nu ubekendte, skjalde angår, som nævnes 
i Skåldskaparmål, er jeg i endnu større uvished med hensyn 
til deres sandsynlige levetid, men jeg kan lige så godt nævne 
dem her som et andet sted, da jeg alligevel ikke ser mig 
i stand til at angive noget sikkert, undtagen det, at de 
vistnok alle tilhører tiden for år 1200, da forfatteren af Skm. 
ingen skjalde synes at citere efter den tid. Af en Snæ- 
bjorn anferes således (Sn. E. I 328, 460) et helt og et 
halvt vers, der bægge handler om en sørejse og synes at være 
digtede om en høvding, ikke en konge (j vfr. udtrykket « budlunga 
måli»). Af en Erringarsteinn haves et halvvers (1. c. 
440), der synes digtet i Norge på en tid, da man ventede 
angreb fra Danmark (i Håkon Adalsteinsfostres tid?), og 
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af en I>dr6r Mæraskdld .eller (måske rigtigere ?) 
mauraskåld et halwers (1. c. 406), hvori han roser en 
mand (fyrste), fordi han slægter sin gode fader på (vistnok 
i gavmildhed?). Dette halwers er på en måde mærkeligt 
derved, at det afgiver det eneste kendte eksempel på at gud- 
navnet Herm(55r bruges i en « kenning » . En S v e i n n omtales 
desuden som forfatter til en Norårsetiidrdpa, hvoraf Skm. 
anfører et halwers og en «visuQdrdungf»> (Sn. E. I 324—26, 
330) og Olafr hvitaskald desuden et andet halwers, der 
jøjensynlig danner slutningen af kvadet, samt tillige et 
«visuor5- (Sn. E. II 178, 180). De enkelte begivenheder, 
kvadet omhandler, foregår i Grønland; det har været 
digtet om en af de såkaldte «vei5ifarar)), som spillede en 
så vigtig roUe i de gamle Grønlænderes liv (jvfr. t. eks. 
Skåld-Helgarimur). Skønt jeg ikke er sikker på, at denne 
drape tilhører den hedenske tid, tror jeg dog, at den må 
være omtr. samtidig med den i «hrynhenda» digtede 
Eafgerdingadrdpa, om hvis forfatter (en ,su5reyskr ma6r') 
det fremhæves, at han var en kristen, i modsætning til den 
øvrige besætning^). 

Jeg vil her med det samme anføre navnene på tre 
andre skjalde, om hvis levetid man også er i fuldstændig 
uvished; de omtales alle i det andet bindafSnorra Edda. 
Den første af disse er en GuSbrandr (Sn. E. II 126), 
som i udgaven omtales med de ord: «Svå segir Gu5brandr 
ISvolumw, men jeg tror, at en variant «Sv()lu« (efter hdskr. 
748 4tD) er bedre og at kvadets navn har været Svala; 
heraf anføres en «visuQdrdungr») og en anden ligeledes 
af en Lei6<51fr, der noget senere omtales (s. 107) 



^) Denne mand nævnes i et hdskr. af Ldn. (s. 106 n.) Innsteinn, 
men da alle de andre hdskr. udelader navnet, og dette hdskr. 
er et af de dårligste (A. M. 111.), anser jeg navnet op- 
stået ved en fejl og kvadets forf. ubekendt. 

5 
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som forfatter til et andet, halvvers. Den tredje skjald er 
Skåld-J>drir, hvem der i det såkaldte «Ormseddubrot» 
tillægges et halvvers (s. 499). 

En mere bekendt skjald er Ulfr Uggason, hvis 
levetid hovedsagelig falder i den sidste halvdel af det 10. 
årh. Ulf digtede ifølge Laxdæla (s. 115) en drape om 
høvdingen Olafr HSskuldsson pdi på Hjar5arholt og om 
de sagn, der var fremstillede på væggene i et prægtigt 
af Olaf opført hus. Ved et storartet gæstebud (omkr. år 
985—90) fremsagdeUlf drapen, der siden blev kaldet Eésdrdpa. 
Brudstykker af denne haves i Skåldskaparmål, i alt 4 
hele og 5 halve vers med det nu uforståelige omkvæd: 

«Hlaut innan svå minnum«. 
Det, der omtales her, er Heimdals kamp med Loke, Thor 
og Midgårdsormen samt Baldersmythen, om hvilken sidste 
forfatteren af Skm. siger, at den har dannet et længere 
afsnit af drapen^). Nogen tid senere (998) omtales Ulf i 
Kristnisaga^) i forbindelse meden anden skjald forvaldr 
hinn ve i li, der boede på gården Vik i Grimsnes i 
det sydlige Island. Thorvald, der holdt fast ved heden- 
dommen, var forbitret på præsten I>angbrandr og digtede 
et vers, som han sendte Ulf, hvem han heri opford- 
rede til at fordrive Thangbrand. Ulf vilde ikke ind- 
lade sig herpå og undslog sig derfor i et vers, som 
han sendte Thorvald som svar på dennes vers. Ulf om- 
tales ikke senere^). Den her omtalte Thorvald er uden 



') Brudstykkerne findes Sn. E. I 412-14, 428, 68, 474-76 
(II 309 .. . 543). Udgivne af Wisén i Carm. Norr. 

') Bps. I 12-13; Njåla kap. 102; Flat. I 424-25; Fms II 
203-204. 

') En »Ulfs saga Uggasonar« og »tilfs rimur Uggasonar« haves 
i hdskr., men de er fra en senere tid, og står ikke i den 
aller^erneste forbindelse med skjalden Ulf. Helten i bægge, 
en mand fra Normandiet, er en aldeles uhistorisk person. 
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tvivl identisk med den Veili, som omtales i Snorres 
Håttatal (Sn.E. I 646) med følgende ord: «I>enna hått» 
(o; ena fornu skjålfhendu) «fann fyrst Veili; fa M hann 
i utskeri nokkvoru, kominn af skipsbroti ok hofåu })eir 
illt til klæda ok vedr kalt, få orti hann kvædi, er kallat 
er kindan sJcjdlJhenda e5a drdpan steflausa^ og kve5it 
eptir Sigurdar s5gu». Codex Upsal. af Sn. E. har også 
i steden for »Veili« skjaldens fulde navn •J>orvaldr veili«, 
så at her kan vel ingen tvivl være mulig. Thorvald skal 
desuden have digtet et nidkvad om Thangbrand, og dette blev 
anledning til, at denne i følge med sin ledsager og med- 
hjælper Gu51eifr Arason dræbte ham ved en bæk, som 
kaldes Hestlækr. Omtrent samtidig hermed blev en anden 
skjald Vetrli5i Sumarlidason dræbt af Thangbrand og 
Gudleif ligeledes på grund af et nidkvad, denne skjald havde 
digtet om dem, men hvoraf dog intet anføres (Bps. 1 14 
og Ldn. 283). I Skm. (Sn. E. I 258) findes derimod et 
halwersaf enVetrlidi skåld, hvorved vistnok sikkert må 
antages at være ment denne Vetrli5i Sumarlidason; verset 
synes at være et brudstykke af en porsdrdpa (?). Vetrli5i 
boede på gården Sumarli5abær' i FljotshliS i det sydlige 
Island. Melabdk fortæller (Ldn. 1. c), at enLjdSarkeptr 
har digtet en «lof drapa » om den her omtalte Gu51eifr Arason 
(Gudleifsdrdpa), og Kristnisaga anfører et vers (Bps. 1 14) af 
en unavngiven skjald, der efter min mening må tilhøre dette 
kvad; forfatteren af verset må have levet i det nordlige eller 
vestlige Island. Denne Lj65arkeptr er uden tvivl den samme, 
som i Skt. kaldes CSarkeptr (A) eller Ottarr keptr 
(jB), men navnet er usikkert. Jeg tror, at benævnelsen 
Ottar keptr skyldes en senere rettelse og at Oflarkeptr 
måske er det rigtige og muligvis har været et tilnavn; 
sådanne tilnavne bruges nemlig flere gange i steden for det 
egenlige navn, f. eks. -hornklofi« for .J>orbjOrn hornklofi- 
og lignende. 
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En hedensk skjaldeknnde (skåldkona) Steinunn 
nævnes også ved denne tid. Hun stammede fra det syd- 
vestlige Island og var moder til den udmærkede skjald 
Hofgarda-Eefr eller Skåld-Eefr (se nedenfor). Kristnisaga 
anCerer af hende 2 vers, som hun digtede ved efterretn- 
ingen om, at Thangbrands skib om vinteren (997 — 98) var 
drevet i land og ødelagt; heri så hun et tegn på, at den 
gamle tro var stærkere end den nye, og hendes vers bliver 
på en måde den hedenske digtnings svanesange). 

Af kristne skjalde er J>orvaldr Ko5rånsson 
med tilnavnet hinn viSforli ubetinget den ældste. 
Thorvald var født på gården Giljå i Vatnsdalen i det 
nordlige Island og drog som ung udenlands, hvor han i 
Tyskland traf sammen med en biskop FriSrekr, der fik 
ham til at gå over til kristendommen. Sammen med 
denne drog Thorvald til Island, hvor de i omtr. 5 år (981 — 86) 
forkyndte kristendommen uden dog at opnå noget væsen- 
ligt resultat. Et vers af Thorvald fra denne tid er be- 
varet (Bps. I 43). Thorvald var af en meget stridbar 
karakter og hævnede enhver fornærmelse med sværdet ; dette 
fremkaldte et brud mellem ham og biskoppen. Ifølge den 
legendariske |>orvalds {)åttr vi5forla (Bps. I 35 — 50) 
skal han siden have opholdt sig hos den danske konge 
Sveinn tjuguskegg, men være død i et kloster i Rusland 
nærved Palteskja. Til bekræftelse på dette sidste an- 
fører Kristnisaga (Bps. I 25 — 26) et vers i «fornyr5islag»» 
af en Brandr hinn viSforli, som her siger, at han 
selv har set Thorvalds grav. Brand kendes ellers ikke, 
men han tilhører uden tvivl en langt senere tid. 

Norges første kristne konge Olafr Tryggvason 



') Jvfr. Bps. I 15-16; Njåla kap. 102; Flat. I 425 : Fnis. II 
204—205. 
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(995—1000), hvis så bekendte lævned jeg her ikke behøver at 
gå nærmere ind på, siges at have forsøgt sig i skjaldekunsten. 
Dog tillægges der ham i hans saga ikke mere end 1 Vs tilmed 
tvivlsomme vers. Det ene af disse findes i den sagnagtige 
Helga t)åttr f>drissonar i Flatøbogen (1 361 ; jvfr. Fms. III 138) 
og er i «fornyr5islag»). Halvverset findes så vel i Hall- 
freSarsaga som i Flat. (I 307) og Fms. (II 17) og er en 
"drdttkvæSr kviSlingr«, som han digtede ved skjalden 
HaUfreds ankomst til Norge som svar på en lignende 
«kvi51ingr)) af denne. 

Der er ikke mange skjalde, som har digtet om kong 
Olaf, og Skt. anfører kun to, men den ene vejer rigtignok op 
imod mange andre, idet det er en af de største skjalde 
fra oldtiden, nemlig den føromtalte HallfreSr 6 tt ars- 
son vandræ5askåld. Da der haves en saga om denne 
skjald og han i øvrigt er meget bekendt, vil jeg her kun i gan- 
ske korte træk omtale hans lævned. Han stammede fra 
Vatnsdalen i det nordlige Island og må efter Dr. GuSbr. Vig- 
fussons beregning være født oinkr. år 968. Som ung fattede 
han kærlighed til en kvinde ved navn Kolfinna, der boede 
i nærheden af ham, og denne kærlighed varede stadig 
ved, skønt hun senere blev gift med en anden; forholdet 
er meget lignende som mellem Kormak og Steingerd. 
Hallfred var af en heftig og stridbar karakter, og blev 
tilligemed sin fader på grund af stridigheder nødt til at 
forlade Vatnsdalen, hvorpå de flyttede til den noget syd- 
ligere beliggende NorSrårdah*. Kort tid efter foretog Hall- 
fred sin første udenlandsrejse til Norge (c. 988). Her op- 
holdt han sig en vinter hos Håkon jarl og digtede om ham en 
drape, hvoraf brudstykker, ialt 7 halvvers, ifølge Jdn 
SigurSsson skal findes i Snorra Edda. Mig fore- 
kommer det dog ikke afgjort, om noget af disse vers 
virkelig hører til en Hdkonardrdpa, da det ikke 



Digitized by VjOOQ IC 



70 



ligefrem fremgSr af indholdet, og Hallfred heller ikke i 
Skt. opføres som en af dem, der har digtet om Håkon^). 
DaOlafTryggvesøn var bleven konge, kom Hallfred igen til 
Norge, hvor han gik over til kristendommen på den be- 
tingelse, at kongen selv skulde stå fadder til ham. 
På grund af de mange vanskeligheder, som han gjorde 
under sit første ophold hos kong Olaf, fik han af denne 
tilnavnet «vandræ5askåld». Samtidig hermed digtede han 
en dlafsdråpa om kong Olaf, hvoraf 5 hele og 4 halve vers 
er bevarede*). Han siges endvidere at have digtet en 
«flokkr» om Sigvaldi jarl {8igvaldaflokkr)% og en drape 
om svenskekongen Olaf (Olafs drapa sænska), men 
intet af disse kvad er bevaret. Af et kvad, som 
han siges at have digtet om den svenske jarl Rogn- 
valdr Ulfsson, er der måske bevaret 2 vers i Sn. E. (1414, 
460). De to sidstnævnte kvad skal Hallfred have digtet 
under et treårigt ophold i Sverige, hvor han giftede sig 
med en svensk kvinde Ingibjorg. Da han kom tilbage 
til kong Olaf Tryggvesøn, måtte han, da han havde dvælet så 
længe blandt hedninger, digte en Uppreistardrdpa, der 
skal have været et udmærket smukt kvad (Fms. II 
213; Forns. s. 104). ir 1000 rejste Hallfred til Island, 
og ved denne tid skal han have digtet et nidkvad, de så- 
kaldte Grissvisur^ om Kolfinnas mand Griss Sæmingsson. Da 
Hallfred på Island fik underretningen om kong Olafs fald 
i Svolderslaget (1000), tog han sig dette meget nær og 
digtede en «erfidråpa» om kongen, der er et af de smukkeste 
kvad, man har fra oldtiden. Af denne Olajsdrdpa haves 
nu 24 hele og 6 halve vers, samt omkvædet: 



') Jvfr. Sn. III 477 ; Sn. E. I 236, 320-22, 432. 

') Jvfr. Hkr. 140, 142—43, 146-47; Sn. E. III (477-79). 

') Jvfr. Forns. 99-100; Fms. II 79—80; Sn. E. III. 1. c. 
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«Allr glepsk friSr af falli 
flugstyggs sonar Tryggva»)^). 
Efter denne tid førte Hallfred et ustadigt liv og var snart 
i Norge, hvor han digtede et kvad om Erik jarl, snart på 
Island. Hallfred dode omtr. 1014 på havet mellem Norge og 
Island. Af hans «lausavisur» haves nu omtr. 28, der er 
digtede ved forskellige lejligheder*). En i Bergsbdk be- 
varet Olaf s drapa Tryggvasonar tillægges desuden «Hall- 
fredr vandræ5askåld», men det kan af flere grunde, som 
Jtfn SigurSsson har påvist (Sn. E. III 492—94), ikke være 
denne, men derimod måske hans søn, der ifølge sagaen 
også var skjald og ligesom sin fader hed Hallfreflr 
vandrædaskåld. 

Den anden af de skjalde, som ifølge Skt. digtede om 
kong Olaf Tryggvesøn, var en vis Bjarni s kald, som 
også omtales i HaUarsteins EeksteQa. Ellers er Bjarne 
ubekendt, men måske er han den samme, som i Sn. E. 
(II 498 — 99, 631) omtales under formerne «Bj arni a. son«, 
og wBjarni å Sk», og af hvem der her anføres tre halv- 
vers, 

I Odd munks Olafssaga (s. 68, 70), omtales en ellers 
ubekendt S 6 ti s kald, på hvis udsagn fortællingen om, at 
kong Olaf Tryggvesøn undslap efter Svolderslaget skal være 
bygget. En |>(5rarinn skåld, en Islænding, der op- 
holdt sig ved kong Olafs hird, kan også nævnes her. Af 
ham anfører Flatøbogen (I 405) et lejlighedsvers, meget 
godt digtet. Den bekendte færøiske høvding J>råndr 
i Gotu omtales i Færeyingasaga (257—58; Flat. II 400) 
som forfatter til et trosbekendelsesvers i «fornyr5islag«», (en 
såkaldt ttkredda«), indeholdende en slags kristen bøn. 



') Jvfr. Foros. 207—210; Sn. E. III 283-87. 
^) Den sterste del af disse findes i UallfreSarsaga ; de er ellers 
alle samlede i Sn. £. III 288—92. 
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Ingdlfr hinn fagri |>orstein8son, bekendt 
som høvding fra Vatnsdæla, skal ifølge denne saga have 
digtet en »mansongsdråpa« om Hallfreds søster Valger5r 
Ottarsdéttir ; heraf anføres dog intet. Af den føromtalte 
Griss Sæmingsson anføres også et vers i Hallfredarsaga^). 

Af Islændingen Stefnir J>orgilsson, deraf kong Olaf 
Tryggvesøn år 996 blev sendt til Island for at forkynde kristen- 
dommen, anfører Kristnisaga et nidvers i «fornyr6islag» 
(Bps. I 26), som han digtede om Sigvalde jarl, og som 
Oddrmunkr har oversat på versificeret latin i sin (3lafssaga 
(udg. s. 49—50). Ifølge et udsagn af Ari frédi skal jarlen have 
ladet Stefne dræbe for dette vers's skyld. Lidt før kristen- 
dommens indførelse på Island digtede høvdingen Hjalti 
Skeggjason en «kvi81ingr», hvori han driver spot med 
de hedenske guder. Denne «kvi81ingr» anføres i Islend- 
ingabdk (kap. 7) og flere steder. 

Skjalden V olu - S teinn nævnesi Ldn.(s. 147) som en af 
de landnamsmænd, der kom til vestlandet efter landnamstid, 
omtr. 960. Han var en søn af en J>uri8r sundafyUir fra 
Hålogaland, der fik sit tilnavn deraf, at hun «seiddi till)ess 
i hallæri å Hålogalandi, at hvert sund var fullt af fiskum». 
Første delen af hendes søns navn står vel også i forbindelse 
med hendes trolddom. Da V5lu-Stein var bleven gammel, 
mistede han sin søn Ogmundr, der blev dræbt c. 1002 på 
J>orskagar8arl)ing; da faderen sygnede hen af sorg og 
ønskede døden, søgte den efterlevende søn, Egill, råd hos 
den vestlandske høvding Gestr Oddleifsson hinn 
spaki. Gest digtede da begyndelsen til Ogmundardrdpa^ 
som Volu-Stein siden skulde fortsætte. Fortællingen 
ligner den i Eigla om Sona-torrek. Gest, der således må 
regnes for skjald, var født omkr. år 940 og bliver om- 



O Jvfr. Forns. s. 107—108; Prever s. 33; Flat. I 451; Fms. 
II 250. 
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talt i mange sagaer. Han var især berømt for sin vis- 
dom og sjeldne fremsynethed, og døde i en høj alder 
1016. Af Ogmundardråpa haves der nu 2 halwers i Sn. 
E. (I 250, 474). Bægge tillægges de her V5lu-Stein, men 
det ene er dog åbenbart af Gest, da det netop danner begynd- 
elsen af drapen, hvor skjalden henvender sig til Egil. 
Det andet vers er derimod af V5lu-Stein selv, der her 
udtrykker sin sorg over sønnens død^). 

Droplaugarsona saga^ der foregår i det østlige 
Island i den sidste halvdel af det 10. årh. og slutter omtr. 
1006, omtaler tre skjalde. Den ene af disse er en I>or- 
kell svartaskåld, der bliver nærmere betegnet som 
broder til en «f>6rarinn i Sey5arfir5i». Han træffer Drop- 
laugssønnerne lige før kampen ved Eyrargilså, bliver hurtig 
en god ven af dem og deltager med dem i kampen, 
hvori han falder tilligemed Helgi Droplaugarson ; ifølge 
sagaen skete dette i året 998 («vetri si5ar en J>ang- 
brandr prestr kom til Islands fell Helgi Droplaugarson«). 
Der anføres her ikke noget vers af ham, og han om- 
tales ikke andre steder. 

Af Droplaugssønnernes mægtige fjende, høvdingen 
HelgiÅsbjarnarson, anfører sagaen et vers, der er digtet 
efter Helge Droplaugssøns fald, og hvis indhold synes at 
være, at han ikke er bange for sine fjender. Helge var 
en sønnesøn af Hrafnkell go5i (jvfr. Hrafnkelssaga) og 
kaldes i sagaen »godorSsmadr«. Han er født omtr. 950 
(jvfr. «Safn» s. 408) og er ifølge Brandkrossal)dttr en 
dattersøn af landnamsmanden Hrollaugr KOgnvaldsson, 
hvilket dog neppe kan forholde sig rigtigt, da både tiden 
strider derimod og Ldn. (Kolskeggr) slet ikke omtaler dette 

^) Jvfr. EoDr. Gislason: Nogle Bemærkninger om Skjaldedigtenes 
Beskaffenhed i formel Henseende (Kh. 1872, s- 10—11), og 
• Om Navnet tmir- (Kh. 1874, s. 357). 
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slægtskabsforhold. Sammesteds siges han at have været på 
krigstog udenlands i flere år og i den tid flere gange at 
have opholdt sig hos sine frænder, de orknaiske jarle. 
Ifolge Kristnisaga (Bps. I 4) var han en af landets største 
høvdinger ved år 981, da biskop Fridrekr og J>orvaldr 
KoOrånsson kom til Island. Dette stemmer også til dels med 
Droplaugarsonasaga, , der, skønt meget partisk imod ham, dog 
lader ham beholde sin godeværdighed. Hans stridigheder 
med Droplaugssønnerne danner hovedæmnet i sagaen ; den 
ene af disse, Helge, overvinder han i kampen ved Eyrar- 
gilså (998), men nogle år efter (omtr. 1005) bliver han selv 
ved et natligt overfald dræbt af den anden broder: 

Grimr Droplaugarson. Denne, der i sagaen 
karakteriseres som «hljd51åtr ok stiltr vel«, træder i det 
hele i baggrunden for sin ældre og dygtigere broder ind- 
til dennes fald. Efter den tid opholdt han sig hos sin 
slægtning, f>orkell Geitisson i Krossavik, stadig pønsende 
på hævn, indtil han endelig, som før omtalt, fik den 
fuldbyrdet. Da han kom tilbage til Krossavik, digtede han 
5 vers (i «dr(5ttkvætt»), hvori han fortæller de nærmere om- 
stændigheder ved drabet. Om Grims endeligt fortælles, at 
han kort efter Helges drab drager til Norge, hvor han kommer 
i tvekamp med en viking Gauss, som han rigtignok fælder, 
men dør selv kort efter af sine sår, Dette tildrog sig 
omtr. 1006—1007. 

Omtrent ved denne tid må den J>6rhallr vei5ima6r 
have levet, som fulgte med J>orfinnr karlsefni på dennes 
opdagelsesrejse til Amerika. Han var en svoger til Grøn- 
lands opdager Eirikr rauSi og havde deltaget i mange af 
hans tog. Det lader til at Thorhall ikke har antaget 
kristendommen, da det fortælles om ham (Ant. Americ. 
142 — 43), at han i Amerika digtede om Thor og tilbad 
ham. Der haves to lejlighedsvers af ham, som han skal 
have digtet på en udflugt, som han gjorde sammen med 
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Karlséfni til Furdustrandir. Intet af de to vers gør 
dog rigtig indtryk af at være gamle; Thorhall omtales 
ikke herefter. 

Bægge heltene i Qunnlaugs saga orms^ww^«, Gunn- 
laugr Illugason ormstunga og Hrafn Onundar- 
son (Skåld-Hrafn), var som bekendt betydelige skjalde. 
Angående deres lævned vil jeg lade mig nøje med i det 
væsenlige at henvise til sagaen. Gunnlaug er født på 
Gilsbakki i BorgarQ orden omkr. fir 983, men Hrafn vist- 
nok noget tidligere. Ir 1001 drog Gunnlaug til Norge, 
hvor han pådrog sig Erik jarls vrede, og tog samme høst 
til England til kong ASakådr, om hvem han digtede en 
drape (Adalrddsdråpa)^ hvoraf omkvædet anfores (sag. 
kap. 7) ; næste år besøger han kong Sigtryggr silkiskegg i 
Dublin og besynger ham i en drape (Sigtryggsdrdpa), 
hvoraf sagaen anfører iVavers samt omkvædet: 

«Elr svåru skæ 
Sigtryggr vi5 hræ«. 

Versemålet har været «runhenda» af 3dje grad på 4 stav- 
elser. Fra Sigtrygg drog Gunnlaug til den orknøiske 
jarl Sigurdr Hlo5visson og den svenske jarl Sigur5r i 
Skorum og digtede en «flokkr» om hver af dem; heraf 
anføres dog intet lige så lidt som af den drape, som Gunn- 
laug kort tid efter digtede om svenskekongen Olaf skødkonge 
(Olajsdrdpasc&nska). Her træffer han sammen med Hrafn, der 
opholdt sig ved hirden og ved samme lejlighed digtede en 
«flokkr»> om kongen (1003), men intet af disse kvad er bevaret. 
Disse kvad blev anledning til fjendskab mellem Gunnlaug 
og Hrafn. Denne drog kort efter til Island og giftede 
sig med Gunnlaugs fæstemø Helga hin fagra, medens 
Gunnlaug endnu opholdt sig i udlandet og blandt 
andet iføflge Skt. digtede et kvad om Erik jarl ; dette 
omtaler imidlertid sagaen ikke. År 1005 drager Gunn 
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laug tilisland, og efter enholmgangJmedJHrafnpå allinget 
(1006) rejser de bægge til udlandet igen for der at udkæmpe 
striden. Våren 1008 træffer de hinanden vedDinganes på 
grænsen mellem Sverigog Norge, og falder bægge i kampen. Af 
Gunnlaug anføres der i sagaen ialt 13 hele vers i «drdttkvætt» 
samt en «runhendr kvi51ingr» ; versene er næsten aUe sammen 
digtede om Helga den fagre. Et af disse («Bråmåni 
skein bruna« osv.) bliver dog — vistnok med større ret 
— i Kormåkssaga tillagt denne skjald. Af Hrafn an- 
fører sagaen 3 hele vers, og efter disse at dømme har 
han været en fortrinlig skjald og vistnok langt overtruffet 
Gunnlaug. Desuden skal han ifølge Skt. have digtet et 
kvad om Erik jarl, men det kendes eUers ikke. Kort efter 
deres død skal de bægge have vist sig i drømme for 
deres fædrelllugihinn svartiogOnundr at Mosfelli 
og hver af dem fortalt faderen om sin død i et vers, 
som haves; versene må vel tilskrives deres fædre, 
hvis de ikke — som er det rimeligste — er tilføjede 
senere. Helga den fagre blev senere gift med en f>orkell 
Hallkelssonpå Hraundalr, der i sagaen omtales som en 
god skjald; et (ufuldstændigt) vers anføres her af ham. 

Gunnlaug blev i et «erfikvæ8i», hvoraf et vers an- 
føres i hans saga (kap. 10), besungen af fdrdr Kol- 
beinsson på gården Hitarnes, en af de bedre skjalde 
fra denne tid. Thord omtales i flere sagaer, men er især 
bekendt fra Bjarnarsaga, der omhandler de stridigheder, 
som han havde med sagaens helt Bjorn Arngeirsson 
Hftdælakappi. Denne var også skjald, og sagaen 
er i det hele taget et fuldstændigt sidestykke til Gunn- 
laugssaga. Thord og Bjorn træffer sammen i Norge 
hos Erik jarl (omtr. 1007 — 08), hvor de bliver gode venner, 
men siden drager Thord til Island og gifter sig med 
Bjerns fæstemø Oddn^ eykyndill. Da Bjorn siden kommer 
til Island, vil Thord gøre sin uret god igen ved at tilbyde 
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ham at tage ophold hos sig, hvilket Bj6rn også modtager; 
men snart bliver de uenige, skilles som bitre Qender og 
søger derefter i ord og gærning at tilføje hinanden så stor 
skade som muligt. Tilsidst fælder Thord Bj5rn i en kamp 
(1024). Sagaen anfører mange vers af bægge, deriblandt 
3 temmelig grove og smagløse vers i orunhenda« af et nid- 
kvad, Qråmagailim, som Bjorn digtede om Thord; 
denne svarede med et andet, som skal have været ligeså nær- 
gående og kaldtes KoUuvisur, men deraf anfører sagaen ikke 
noget. Endvidere skal Bj6rn om Thords hustru Oddn^ have 
digtet et elskovskvad, kaldet Eykyndilsvisur, og Thord 
de såkaldte Daggeislavisur om Bjorns hustru |>drdis; 
bægge kvadene fremsagde de en gang på et «hestat)ing», 
men sagaen har ikke bevaret noget af dem. I alt anfører 
denne desuden 12 lejlighedsvers af Thord og 24 af Bjorn; 
hægges vers er for en stor del nidvers og når man sammen- 
ligner de to skjaldes vers med hverandre, ses at Thords 
er meget bedre digtede. Thords dødsår kendes ikke, men 
af sagaen synes at fremgå, at han i flere år har over- 
levet Bjdrn, der, som før omtalt, faldt år 1024. Den i 
Skt. omtalte J>(5r5r Kolbeinsson, der digtede om 
den danske konge Sveinn Ulfsson, må efter al sand- 
synlighed være en anden end den nysnævnte af samme 
navn, da det ikke er rimeligt at denne skulde have levet 
så længe. Af Thords kvad er de to om Erik jarl; det ene 
af disse, som blev digtet omtr. 1008, kaldes uvist af 
hvilken grund Bélgskakadrdpa (sag. s. 6, 9) og be- 
tegnes som Mgott kvæ6i»). Flat. (I 580) henfører et vers til 
denne drape, som her kaldes «Belgskagadråpa'>, men jeg tror 
dog at verset snarere hører til en anden drape om Erik jarl 
{Eiriksdrdpa), hvoraf flere brudstykker haves i kongesagaerne 
og Sn. E. (I — II), nemlig 15 (eller med det førnævnte 16) 
hele vers; hertil slutter sig måske også et halvvers, der 
kun findes i Sn. E. (I 480) og dér tillægges en I>6rdr, 
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der efter sammenhængen næppe kan være nogen anden 
end Thord Kolbeinssøn. Denne dr,ape synes digtet omkr. år. 
1015, da kong Svend tveskæg her omtales som nylig dad 
(t 1014)^). Endvidere har Thord ifølge Bjarnarsaga (s. 13) 
og Skt. digtet en nu tabt drape om Olaf den hellige 
omtr. 1014 — 16, hvilket kvad Thord selv foredrog for kongen 
og modtog belønning herfor. BjOrn Hitdælakappi skal ifølge 
sagaen (s. 39) endvidere have digtet en Tdmdsdrdpa om 
apostlen Thomas, men forfatteren har dog ikke kendt noget 
til den, da han her støtter sig til et udsagn af en vis 
Kundlfr Dagsson. 

En Halldérr ukrist ni siges også at have digtet omErik 
jarl (regentlOOO-1015; dod 1023); af hans Einksdråpa haves nu 
omtr. 5 vers i kongesagaerne, der alle omhandler Svolderslaget*). 
Halldor har muligvis ikke selv deltaget i slaget, men han har 
uden tvivl været en samtidig af jarlen; dette fremgår så vel af 
selve versene som deraf, at Skt. kun anfører de skjalde, som 
levede samtidig med de pågældende fyrster. En anden af 
Eriks skjalde, hvis lævned man dog ikke nærmere kender, er 
enEyjélfr med tilnavnet dåSaskåld, der har digtet en 
drape om jarlen, kaldet Bandadråpa («deorum carmen« 
Ski. II 273). Af dette kvad haves der i kongesagaerne 
samt Sn. E. (I 440, 468) i alt 8 hele vers, der omhandler 
Erik jarls forskellige krigstog, især i tidsrummet 993 — 98^). 

') Brudstykker af denne drape findes: Hkr. 154—57, 170, 198, 

214, 217, 232; Fsk. 48, 54-55, 68, 69; FJat. I 242, 247, 

288, 518, 533, 560-61; Fms. I 164 . . . 342, HI 14 . . . 

31, IV 62-63; XI 125 . . . 199; Oh" 24-25; Sn. E. L 

466 .. . 480, II 168 .. . 591. 
'') Jvfr. Hkr. 207-17; Fsk. 59, 64-65,68; Flat. I 473 . . 520; 

Fras. II 294 .. . 329, III 12, X 344 . . . 362; OT" s. 

57 . . . 102. 
') Jvfr. Hkr. 140, 199-200; Fsk. 54; Flat I 519; Fms. IL 

288-89. 
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Omkvædet til denne drape er «klofastef» og består — hvad 
der er ganske usædvanligt og påfaldende (jvfr. Aarb. for 
nordisk Oldkyndighed 1879, s. 185) — af o (og ikke 4) 
«visuor6)). Dette omkvæd lyder: 

«Dregr land at mun banda . . . 

Eirikr und sik geira . . . 

ve5rmildr ok semr hildi . . . 

gunnbliSr ok ré6 (rigtigere «ræ6r»)sf9an . . . 

jarl go9vor5u hjarli«. 
Heraf fremgår det, at drapen må være digtet efter år 
1000, og hvad dens navn angår, tror jeg for min del, at 
man må søge dets oprindelse i omkvædets første «visu« 
ord». Hvad angår skjaldens tilnavn «då9a8kåld», så er 
betydningen heraf uvis og skrivemåden hos de forskellige 
udgivere på grund heraf vekslende, idet nogle sætte dets 
første del i forbindelse med en mand «Da9i», andre med 
hunkønsordet «då9)) osv. 

Skuli f>orsteinsson <«frå Borg å Myrum», en 
sønnesøn af Egill Skallagrimsson, har digtet en <yflokkr 
lim Svoldarorrustun^ hvoraf Hkr. (s. 211) og FsL 
(s. 63) anfører et helt og Skåldskaparmål 5 halve vers^). 
Skule var født omkr. år 980 og deltog som ung («fékk 
ek ungr t)ar er spjor sungu«, Hkr. 1. c.) med Erik jarl i 
Svolderslaget. Af Gunnlaugssaga kan man desuden se, 
at Skule opholdt sig hos jarlen i året 1001 — 1002, da 
Gunnlaug var i Norge, men siden er han rejst til Island, 
og har overtaget sin fædrenegård Borg, hvor han boede 
til sin død omtr. 1050. Den anførte «flokkr» har Skule 
digtet på Island i en ældre alder, og det kan derfor være 
tvivl underkastet, om det er til den eller måske et andet 
nu tabt kvad, at Skt. sigter, når det anfører ham som en 
af de slgalde, der har digtet om Erik jarl. 



O Jvfr. Sn. E. I 330, 346, 400, 490, 492. II 432 .. . 598. 
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t>(5r9r Sjåreksson svartaskåld omtales ligeledes 
som slgald i begyndelsen af det 11. årh. (jvfr. Fms. IV. 
362). Om hans lævned ved man kun, at han var besvogret 
med den bekendte høvding Hjalti Skeggjason fra K6rs- 
årdalr i det sydlige Island (Fms. III 37 — 38). Han nævnes 
ikke i Ldn. og faderens navn Sjårekr (eller Særekr, Fsk.) 
forekommer eUers ikke. I den legendariske Olafssaga kaldes 
Thord «Håreksson» (s. 50), og i enkelte håndskr. «Svarts- 
son» (Flat. II 281, Fits. IV 362), men bægge navnene 
er utvivlsomt fejlagtige. Hans død må være indtruflfen 
efter år 1030. Thord har digtet en pordlfsdråpa om J>(5rålfr 
Skolmsson, der 19 år gammel deltog i slaget på Stord (961) 
med kong Håkon Adalsteinsfostre. Af dette digt er der 
bevaret 3^ '2 vers i de kongesagaer, hvori slaget omtales ^). 
Efter Håkons fald drog Thoralf til Island og bosatte sig på 
gården Myrkå på nordlandet. Drapen er derfor vistnok digtet 
på Island og rimeligvis før år 1000. Endvidere har Thord 
ifølge Skt. digtet et nu tabt kvad om Erik jarl Håkons- 
søn samt en «flokkr)) om en Klængr Briisason, hvoraf der i 
kongesagaerne og Sn. E. anføres et halvt vers, der handler 
om, hvorledes Sveinn jarl Håkonarson i året 1015 af- 
brændte Nidaros. Om Klæng, der i nogle hdskr. urig- 
tig kaldes «Bjarnason») og siges at have digtet denne wflokkrw 
vides ellers intet. Den handler om en sejlads langs Norges 
kyst sydpå til Agdir, netop den vej, Svein drog straks efter 
branden. En «erfidråpa» om Olaf den hellige, også kaldet 
Eddadrdpa (rigtigere B69udråpa?) har han også digtet. 
Heraf anføres et vers i Fsk. (s. 82; Fms. IH 38), der 
handler om slaget i «Åin helga« (1026). I Sn. E. (1462) 
findes endvidere et vers af Thord af sagnhistorisk 
indhold. Versemålet er «runhenda») af 3fije grad på 4 



') Jvfr. Hkr. 105-107; Fsk. 25; Flat, I 60— 61 : Fms. 144—46. 
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stavelser, med den særegenhed, som ellers ikke forekommer, 
at 1 ste og 5te verslinje osv. hører sammen. I Sn. E. (II 497) 
(Ormseddubrot) findes endvidere et ^4 vers, der tillægges 
en I>6rdr S. son, der næppe kan være nogen anden end 
|>or5r Sjåreksson. 

I>dr5r Sigvaldaskåld Isiges i Skt. at have digtet 
om den bekendte danske jarl Sigvaldi Strut-Haraldsson, 
men kvadet kendes ikke. Thord har vistnok stammet 
fra det sydlige Island, da hans søn, den berømte Sighvatr 
skåld, blev opdraget i den egn af landet. Ifølge Hkr. 
(s. 248) opholdt Thord sig en lang tid hos Sigvaldejarl og 
siden hos hans broder forkell hinn håvi indtil dennes 
fald. Derefter sluttede han sig til den senere norske konge 
Olafr Haraldsson og deltog med ham i hans vikingetog 
i vesten. Ved Sighvats ankomst til Norge år 1014 op- 
holdt Thord sig ved kong Olafs hird, men omtales ikke 
senere. 

Den Skåld-Helgi |>dr5arson, der omtales i Ldn. 
(s. 68 og 170), og om hvem man i sin tid har haft en 
særskilt saga (Ant. Americ. s. 276), tror jeg nærmest 
at måtte henføre til denne tid. Skjalden Hallarsteinn har 
i den sidste halvdel af det 11. årh. digtet et kvad om 
Helge, som langt senere er blevet benyttet af forfatteren 
til Skåld-Helgarimur (GhM II 425 flg.). Helge stam- 
mede fra Borgarfj orden. Hovedæmnet i disse «rimur» 
danner hans forhold til søstrene J>érdis og f>érhalla samt 
hans æventyr i Grønland. 

Njåla, der som bekendt foregår på sydlandet på Is- 
land i den sidste halvdel af det 10. og begyndelsen af 
det 11. årh., indeholder en stor mængde vers, men disse 
er for største delen — og jeg er her så heldig at have 
en vægtig autoritet at støtte mig til — uægte. Dette 
gælder utvivlsomt de vers i den første del af sagaen, som 
tillægges Gunnarr Håmundarson at HliSarenda 

6 



Digitized by VjOOQ IC 



82 



og Unnr Mar5ard6ttir, men som øjensynlig skriver 
sig fra en langt senere tid. Jeg vil derfor ind- 
skrænke mig til at anføre, at der i det hele tillægges 
Gunnar 9 vers, som skal være digtede ved forskellige 
lejligheder, og Unn tre, i hvilke hun for sin fader skildrer 
sit ulykkelige ægteskab med Hriitr HSskuldsson. På 
samme måde forholder det sig vistnok også med de nid- 
viser, som forfatteren lader Gunnars frænde Sigmundr 
Lambason digte om sagaens hovedperson Njåll f>orgeirs- 
son og hans sønner ; heraf anfører sagaen 3^). Sagaen kalder 
Sigmund «skåld gott«, og det er også muligt, at han har været 
det og at han i virkeligheden har digtet et nidkvad om Njal 
og hans sønner, da disse ifølge sagaen dræbte ham på grund 
af et sådant. En|>6rhildr skåldkona omtales også i 
Njala (kap. 34), og der anføres af hende en «kvi51ingr» (et 
linjepar) om hendes mand I>råinn Sigfusson, som hun frem- 
sagde ved et gæstebud. Indholdet var spottende og 
Thrain, som gærne vilde blive hende kvit, benyttede lejlig- 
heden til at erklære sig skilt fra hende. Thorhild skildres 
også som «or5gifr mikit ok fdr me5 flimtan». Af selve 
Njåll f>orgeirsson (Brennu-Njåll) anfører Skåldskapar- 
mål et halvvers (Sn. E. I 498), men vistnok med urette, 
da så vel Morkinskinna (s. 15) som Hrokkinskinna (Fms. 
VI 170) lader verset høre til en af de 16 «gamanvisur", 
som kong Harald hårdråde digtede om den russiske konge- 
datter Ellisif (Elisabeth). Njals søn SkarpheSinn til- 
lægger sagaen i alt 20 vers, hvoraf mange er meget smukke; 
det sidste skal han have digtet i ilden lige før sin 
død. Af hans svoger Kari S5lmundarson (Svi5u- 
Kåri) anfores 6 hele#vers; et enkelt, meget smukt, vers 
tillægges en af Floses mænd MdSdlfr Ketilsson, der 



O Eksempelvis kan således anferes verselinjen (kap. 44): «helzti 
gott me5 spotti* o. fl. 
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senere blev dræbt af Kåre. «Draumvisur» anføres af 
Flosi fdrSarson (Brennu-Flosi), en Hildiglumr og 
endelig af en Gilli jarl i SuSreyjum, ét vers af hver. 
En f>orkell elfaraskåld omtales endelig i sagaen (kap. 
77) som forfatter til et vers, der handler om Gunnars 
sidste kamp. Denne Thorkel kendes ikke, men så meget 
fremgår af verset, at han har levet langt senere end 
Gunnar, måske ikke før år 1200 (?); verset har lighed 
med et andet af samme indhold af Haukr Valdisarson (se 
nedenfor). 

1 Heidarvigasagas sidste del (den egenlige Hei5arviga- 
saga), der foregår omkr. år 10 13 — 15, omtales flere skjalde. 
Således anføres her et vers (Isl.^ II 338) af en f> u r i 5 r 1 a f s- 
déttir fra gården Asbjarnarnes i Vf flidair, hvori hun ægger 
sine sønner til at hævne deres broder Halls drab på Borg- 
fjordingerne ; de fulgte hendes opfordring, og med Viga- 
Barfli i spidsen drog de til sydlandet, hvor de blandt 
andre fældede en Glsli f>orgautsson, der før deres 
ankomst digtede et vers om en ildevarslende drøm, han 
havde haft, samt tillige en forbjorn Brunason fra 
gården Veggir, af hvem der anføres 4 vers, der omhandler 
de varsler og drømme, han havde for sin død ; to af disse er 
virkelige «draumvisur») ; aUe versene er meget smukke, skønt 
deres ægthed måske kan være tvivlsom. En utvivlsom og 
tilmed betydelig skjald er den i Heiflarvigasaga optrædende 
E i r i k r v i 5 s j å, der var i Bardes følge og deltog med ham i 
alle hans kampe. Erik boede på gården Burfell på nord- 
landet ikke langt fra Asbjarnarnes; han bliver i sagaen om- 
talt som «skåldokeigilitillfyrir sér». Af ham anføres idet 
hele 7 vers, der alle er digtede om de •Heiflarvig" benævnte 
kampe (1014); det sidste af disse anføres også i den 4de 
afhandling i Saorra Edda (II 192). Om Eriks liv vides kun, at 
han på grund af deltagelse i disse kampe for en tid blev gjort 
fredløs og måtte sammen med Barde og hans fæller forlade 

6* 
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landet. Eirik har været en udmærket skjald at dømme efter 
de brudstykker, som tillægges ham, og der er næppe nogen 
grund til at tvivle om deres ægthed. ' 

Laxdæla^ der som bekendt foregår på vestlandet omtr^ 
samtidig med Heidarvigasaga, anfører kun ét vers af en 
navngiven forfatter, nemlig høvdingen J>orgils Hollu- 
son på gården Tunga i H< rdadalr. Thorgils skildres som 
wmikill ma5r ok vænn ok enn mesti oflåti»), men «engi 
jafna5arma5r»). Det vers, som her anføres af ham (s. 2H4), 
er i « runhent« versemål og digtet lige efter et overfald 
på den fra sagaen bekendte Helgi Har5beinsson, hvorved 
denne blev dræbt (lOloj. Året efter blev Thorgils selv 
dræbt på altinget af en mand ved navn Au5gisl, der ved 
Snorre godes bistand hævnede en ham sket uret på Thor- 
gils. Man har i sin tid haft en selvstændig «f>orgils 
sagaHollusonar»), hvilken forfatteren af Laxdæla har kendt 
og benyttet (jvfr. udg. s. 290). 

Orettissaga, der for største delen foregår i begyndelsen 
af det 11. årh., handler som bekendt om skjalden Grettir 
Åsmundarson's liv og lævned. Af den mængde vers, 
som tillægges ham, er en stor del uægte og senere ind- 
skudt, ligesom den prosaiske delaf sagaen som bekendt har 
modtaget mange udsmykninger i senere tider. Af skjalde 
anføres der blandt andre foruden Grette dennes farfader 
Onundr tréfdtr 6feigsson buUufdtar. Han varen af 
dem, der i HafrsQ ordslaget (872) kæmpede mod kong Harald 
hårfager ; her mistede han det ene ben, hvilket dog ikke for« 
hindrede ham i senere at deltage i mange slag. Tilsidst 
drog han til Island og nedsatte sig i ReykjafjorSr og Kaldbaks« 
vik på nordlandet. Onund tillægger sagaen i alt 4 vers. Hans 
sønnesøn og Grottes fader Åsmundr |>orgrfmsson 
hærulangr, der boede på gården Bjarg iMidQorden, til- 
lægges der — dog vistnok med urette— et vers, som han 
skal have digtet om sin søn Grette (sag. s. 26). Også 
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Grettes moder Åsdis Bår5ard6ttir tillægges der et 
vers i sagaen (s. 189—90). Hovedpunkterne i Grettes 
liv er følgende: Han er født om tr. 996, drog til Norge 10 1 1 
meden Hafli5i å Keydarfelli, afhvem et vers anfores, 
og opholdt sig hos høvdingen f>or,finnr Kårsson på Har- 
amsey, hvor han i juletiden alene dræbte flere bersærker. 
Om denne Thorfinn digtede Grette siden 3 vers i «kvi5u- 
håttr» (af en porfinnskvida?). Næste år rejste Grette til 
Island igjen og kæmperne under sit ophold her med gen- 
gangeren Glåmr, hvilket skal være blevet anledning til alle 
hans senere ulykker. På en rejse til Norge, som han foretog 
1015, blev han uskyldig årsag til, at flere mænd indebrændte, 
blandt disse to sønner af den mægtige islandske høvding 
|>orir Skeggjason på gården Gar5r i Kelduhverfi; denne udvir- 
kede, at han blev gjort fredløs over hele Island, og blev siden en 
af hans mest forbitrede og hårdnakkede fjender. Da Grette 
samme år kom til Island, landede han i BorgarQ orden, og ved 
den lejlighed anføres nogle viser, som han og en bondøS veinn 
a t B a k k a digtede om en hoppe So5ulkolla ; disse viser kaldte 
de Sodulkolluvisur ; heraf anføres S^!i vers af hver. Efter 
denne tid førte Grette et omflakkende liv og opholdt sig 
en tid hos en halvjætte Hallmundr, om hvem han 
digtede en «flokkr»; heraf haves ét vers samt om- 
kvædet: 

«Hått stigr hollum fæti 

Hallmundr i sal fjaUa«. 
Denne HaUmund skal senere lige før sin død have digtet 
om sig selv et kvad, hvoraf sagaen anfører 6^2 vers; 
dette kvad, der kaldes HdUmundarkvida^ er i «kvi5u- 
håttr«. År 1031 blev Grette endelig dræbt på øen 
Drangey i SkagaQorden af en |>orbjorn 6ngull |>dr6- 
arson, der skildres som en rå og hensynsløs mand, 
der end ikke undså sig for at fremvise Grettes hoved for 
hans moder Asdis ; sagaen anfører to vers, digtede ved denne 
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lejlighed, det ene af Thorbj5rn, det andet af Asdis. 
ThorbjOrn drog siden til Miklagård, forfulgt af Grettes 
halvbroder I>orsteinn drdmundr, hvem det her lyk- 
kedes at dræbe ThorbjOrn; af Thorstein haves også et vers. 
Af Grettes vers anfører sagaen foruden de allerede om- 
talte omtr. 34 i «dr6ttkvætt» og desuden adskillige i 
afornyrSislag)) samt 2 «kvi51ingar». Nogle af disse vers 
er meget gamle, og så vel Sn. E. (I 424) som Ldn. (s. 231) 
omtaler Grette som skjald. 

En Oddr timagaskåld, der ellers er fuldstændig 
ubekendt, nævnes i Grettla (s. 27), hvor han omtales 
som skjalden Kormaks og hans broders «framfærzlu- 
ma5r»). Omtrent samtidig med Grette har den fdrunn 
skåldkona Surtsddttir været, som omtales i Bergsbok 
(jvfr. Ldn. 158). Æun og Grette var •)l)rimenningar» 
(Grettir Asmundarson — Asmundr — I>orgrimr — Onundr 
tréfotr. Onundr tréfdtr — Grettir Onundarson — Surtr — 
fdrunn). 

fdroddr dråpustiifr Arndrsson i HrutaQorden 
i det nordlige Island var omtrent samtidig med, skønt 
rimeligvis noget yngre end Grette. Han lå forst i kend- 
skab med Grette, da denne havde dræbt hans broder, men 
blev snart efter besvogret med Grettes familie, hvorefter han 
på altinget 1032 stillede sig på hans venners side imod 
forbjOrn 5ngull. At Thorodd har været digter, bekræftes 
så vel af hans tilnavn som af den lige så pålidelige som 
velunderrettede Melabdk (Ldn. 168), der omtaler Thor- 
odd som forfatter til dfeigsvisur. Jeg tror også i dette 
ord «visur» at se grunden til 'hans tilnavn «dråpustufr» 
(drapestump). Den i disse viser omtalte Ofeigr er sandsyn- 
ligvis hans nabo, den fra Bandamannasaga så godt kendte 
OfeigrSkfSasonpå Reykir der er den eneste fra de histor- 
iske kilder kendte mand, om hvem der kan være tale. Ofeig 
skal selv have været skjald, og Bandamannasag aanforer i alt 
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5 vers af ham; desuden anfører denne saga et vers i 
«fornyr5islag» af Grettes søstersøn Ospakr Gliimsson 
fra gården Eyri i Bitra. 

Skåld-Torfa på Torfusta5ir i MidQorden nævnes i 
Grettla (s. 26—27) som moder til Bersi Skåld- 
Torfuson, en anset skjald, hvis levetid falder i den 
første halvdel af det 11. årh. Grettla siger om ham, at 
han var « manna gjørfilegastr okskåld gott», men fortæller 
ellers intet videre om ham. Af kongesagaerne ved man, 
at han senere rejste til Norge og deltog med Svend jarl 
Håkonssøn i Nesjaslaget 1015; da Svend flygtede, lagde 
kong Olaf mærke til, at Berse stod i forrummet på jarl- 
ens skib; han var let kendelig på grund af sin skønhed 
og prægtige rustning; kongen hilste på ham, og Berse 
gengældte hilsenen. Dette erindrede han siden kongen om 
i en «fl6kkr», som han digtede om denne, medens han 
holdtes fængslet af kong Olaf ^). Dette må være sket nogen 
tid senere, ti Berse er uden tvivl rejst med Svend jarl til 
Sverige, og en kort tid efter træffer vi ham i selskab med 
Sighvat hos Knud den store i England, :der forærede 
ham et sværd og to guldringe (Hkr. 377, Fms. IV 292, 
IV 204). Efter den tid er han så kommen i kong Olafs 
magt, men er bleven benådet, ti herefter omtales han 
som en af kongens skjalde og denne meget hengiven. I 
det tillæg til Olafssaga, som findes i Flat. (III 243—44, 
Fms. V 253 — 34) og som almindelig tillægges Styrmir 
fr65i, fortælles der, at Berses Qender påstod overfor kongen, 
at han ikke var i stand til at digte selv, men kun brugte 
at efterligne andre. Kongen lod da mange sværd bringe 
ind i et lille værelse og spidde fast i gulvet, og bød Berse 
at digte et vers derom, hvilket denne også gjorde. I året 
1029 (1030?) rejste Berse med sin ven Sighvat til Kom; 

^)Hkr. 25*3-54; Flat. II 45; Fms. IV 244* IV 101—102, V 
233-34; Oh 53 s. 41. 
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da de på tilbagevejen hørte om kong Olafs fald på Stikle- 
stad, gjorde denne efterretning et så stærkt indtryk på 
Berse, at han næsten i samme øjeblik døde af sorg. 
Ifølge Skt. skal han have digtet et kvad om Svend jarl Ha- 
konssøn og et andet om kong Knud den store, der bægge er 
tabte. Af en «flokkr» om kong Olaf den hellige er tre 
vers bevarede; denne "flokkr*) synes ved første øjekast at 
være digtet lige efter Nesjaslaget, men Berse har dog 
sandsynligvis ikke forladt Svend jarl før end efter dennes 
død; kvadet turde måske også nærmest være at. anse 
som en slags «hCfu51ausn». 

Olafr konungr Haraldsson, senere kaldet 
hinn hel gi (født 995; konge 1015—1030), blev så 
vel i levende live som efter sin død besunget af en 
mængde skjalde. I sine yngre år vilde han ikke lade 
digte om sig, og det siges om ham, at han til den første 
skjald (Sighvat), der fremstillede sig for ham, sagde at 
han ikke vilde høre skjaldevers (Hkr. 248). Senere må 
han dog have forandret anskuelse, idet han endog selv 
siges at have optrådt som skjald ved enkelte lejligheder. 
Han digtede således et vers efter Erling Skjalgssøns 
fald (1028), der anføres i Hkr. (s. 446). Den legendariske 
Olafssaga (s. 8--9) tilegner ham desuden en •flokkr- på 
10 vers, der handler om Knud den stores kamp ved Lund- 
unabryggjur (1016). Men dette er dog uden tvivl fejl- 
agtigt, da Olaf af historiske grunde ikke kan have deltaget 
i denne kamp (jvfr. Steenstrup : Danske og norske Kiger, 2. H. 
Kh. 1882,8. 447 — 48). Knytlingasagas forfatter siger også, 
at denne «flokkr« blev digtet af kong Knuds krigere (U5s- 
menn ; deraf kvadets navn Lidsmannaflokkr). 

Inden jeg går over til at omtale de større skjalde, 
som levede ved denne tid, vil jeg i korthed berøre nogle 
mindre bekendte, som bliver nævnte i Olaf den helliges 
saga. Den ene af disse er en norsk bonde ved navn 
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Brynjulfr ulf aldi, der boede ved Gøtaelven på grænsen 
mellem Sverig og Norge; for en tjæneste, han viste 
kongen, gav denne ham et guldbeslået sværd, gården 
Vettaland og en lensmands rettigheder; herom skal Brynj- 
ulf have digtet et vers, hvoraf det sidste linjepar anføres 
i kongesagaerne (Hkr. 266; Flat. II 54; Oh^^ s. 49). 
Den anden var en Islænder ved navn Jokull Bår5ar- 
so n, der nedstammede fra en berømt slægt i Vatnsdalen 
i det nordUge Island. Han var i Håkon jarl Erikssons 
tjæneste, da denne efter kong Olafs flugt til Rusland 
underkastede sig Norge. Et vers af Jv»kul, der er bevaret, 
bekræfter dette. Senere blev han taget til fange af kong 
Olaf og dræbt; et vers, som han digtede lige før sin død, 
anføres også^). — Af EindriSi Einarsson t>ambar- 
skelfis anføres et vers i Fms (V 307 — 308) ; men fortællingen 
er i historisk henseende ikke fuldt pålidelig, og det er derfor 
tvivlsomt, om det her anførte vers er af ham. 

Af kong Olafs egenlige hirdskjalde er Sighvatr 
|>()r6arson den mest berømte, ligesom han også overhovedet 
er en af de allerstørste skjalde fra oldtiden. Han var en 
søn af den føromtalte pordr Sigvaldaskåld og blev i sin 
ungdom opdraget på gården Apavatn i Grimsnes i det 
sydlige Island. Kilderne er enige om, at han digtedelige 
så hurtig som han talte; i Fms. (IV 89; V 232) findes en 
æventyrlig fortælling om, at Sighvat skulde have fået 
sin skjaldegave ved at spise en fisks hoved. Omkr. 
år 1014 rejste Sighvat udenlands og kom til den unge 
konge Olaf Haraldssøn, hos hvem Sighvats fader ved den 
tid opholdt sig. Sighvat sluttede sig til kongen og blev 
hans skjald og fortrolige ven, så længe han levede. Som 
et eksempel på, hvor meget Sighvat havde at sige ved 
hirden, kan anføres fortællingen om Magnus den godes 

•-) Hkr. 454-55; Fsk. 88; Flat. II 317; Fms. V 29-30; 
Oh " 8. 192. 
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fedsel. Barnet blev fadt ved nattetid, men var så sygt, 
at ingen af de tilstedeværende troede, at det kunde leve til 
næste morgen; det måtte derfor døbes, og Sighvat blev 
som kongens bedste ven anmodet om at vække denne, da 
ingen anden turde gore det. Sighvat vovede det dog 
heller ikke, men påtog sig at give barnet navn, og drengen 
blev døbt Magnus. Da kongen næste morgen kaldte 
Sighvat for sig og bebrejdede ham, at han havde givet 
drengen dette fuldstændig fremmede navn, svarede Sighvat, 
at han havde opkaldt ham efter kong Karlamagnus Mi 
som var den bedste mand i hele kristenheden. Dette svar 
tilfredsstillede kongen fuldstændig, og Sighvat kom til at 
stå i endnu hejere gunst hos ham end for (Hkr. 365— 
66). Efter kong Olafs fald (1030) sluttede Sighvat sig til 
hans søn Magnus, og da denne var bleven konge i Norge 
(1035), blev Sighvat en af hans fortroligste rådgivere. 
Sighvats dødsår kendes ikke, men må antages at have 
været omkr. år 1042, da han ikke omtales efter den tid. 
Sighvat har været en meget frugtbar skjald, og skønt 
hans digte for en stor del er tabte, har man dog betyde- 
lige brudstykker bevarede. Hans første kvad om kong Olaf, 
digtet 1016, kaldes af nogle Vestrvikingarvisur^ da det 
omhandler kongens krigstog i vesten; heraf har man nu 
omtr. 14V2 vers i Olafssagaerne^). Hans andet kvad er 
Nesjavisur om kong Olafs kamp med Sveinn jarl Håkon- 
arson ved Nes 1015, i hvilket slag Sighvat deltog; af 
denne «flokkr- haves omtr. 9 hele og 5 halve vers^). 



M Sighvat har vistnok forstået den ferste del af navnet karl a 
som ejef. flt. af karlar, huskarlar, krigere. 

') Hkr. 220,222—23, 226-29, 236^ Fms. V 41—59, 73; Fsk. 
70-72 (der opregnes heri 7 af kong Olafs kampe); Oh^k.lO, 12. 

«)Jvfr.,Hkr. 252-52; Fms. IV 97-101, 103-105; Fsk. 
75-76; Oh*» kap. 26-27. 
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Amtrfararvisur digtede Sighvat i vinteren 1018 — 19, da 
han i kong Olafs ærende sendtes til jarlen Rognvaldr Ulfs- 
son i Gautland; af disse er sikkert 21 og måske 26 
hele vers bevarede Gvfr. Sn. E. III 338—39). Ifølge 
Fms. (VI 287) digtede Sighvat omkr. 1020—23 endnu 
et kvad om kong Olaf den hellige, men det er vistnok nu 
fuldstændig tabt, måske dog med undtagelse af 2 vers ^). 
Lidt efter digtede Sighvat ifølge samme kilde et kvad 
om ivarr hviti (Fms. VI 287—88), der også er tabt. 
Året 1026—27 tilbragte Sighvat på rejser i vesterlandene med 
en mand ved navn Bergr og digtede da en «flokkr» kaldet 
Vestrfararvisur^ hvoraf 3 hele og et halvt vers haves ^). Af en 
«flokkr»> om Erlingr Skjålgsson (Erlingsfiokkr), der er digtet 
efter dennes fald 1028, haves nu 9 hele vers^), men derimod 
intet af det kvad om den svenske konge Onundr (1022—50), 
som Skt. tillægger Sighvat. Det er uden tvivl digtet i tids- 
rummet 1031—35, da han i den tid opholdt sig ved den 
svenske konges hird. I de følgende år efter kong Magnus's 
tronbestigelse digtede han et kvad om dronning Åstridr, 
Olaf den helliges enke, hvoraf Hkr. (s. 516) meddeler 3 
vers. Efter Knud den stores død (1036) digtede Sighvat 
en Knutsdrdpa i « toglag » med «klofastef» : 

«Knutr vas und himnum . . . 
hofu5fremstr jofurr.« 

Efter de brudstykker at dømme, som nu haves af 
kvadet (8 hele og 3 halve vers), har den afl>6rarinn 
loftunga også i »toglag)) åigteåe Knutsdrdpa tjænt som 



O Hkr. Oh. kap. 57; Fms. V 170. (Sn. E. Ul 339). 
') Jvfr. Hkr. 416-17; Fsk. s. 84; Fms. IV 352-53. 
')Jvfr. Hkr. 230-31, 444—46; Fsk. s. 86; Fms. II 16-17, 
IV 69-70, 241, V 11-16. 
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forbillede^). År 1038(?), da kong Magnus vilde lade dem, 
som havde taget del i opstanden mod hans fader, dræbe, 
og hans venner frygtede uroligheder på grund heraf, på- 
tog Sighvat sig at underrette kongen om faren og frem- 
sagde da for ham de såkaldte Bersoglisvisur, der havde 
den virkning, at kongen skiftede sind og regerede herefter 
med så stor mildhed, at han fik tilnavnet «hinn g65i». 
Kvadet haves omtrent fuldstændigt (17 vers) i konge- 
sagaerne 2). Sighvats sidste større kvad er en «erfidråpa» 
om Olaf den hellige, om hvilken det sigesiFms. (V 64), at 
han her «stælti ep tir Uppreistarsogu«, og i Flat. (II 
394), at han i begyndelsen har villet benytte Sigurd Fafn- 
esbanes saga som forbillede, men senere har forandret 
plan. Heraf haves nu omtrent 20 hele vers^). Af Sighvat 
haves desuden én mængde lejlighedsvers, efter last skøn 
ikke mindre end 30—40. Ifølge nogle hdskr. (Fms..V 
1 16) har Sighvat endelig digtet en Tryggvaflokkr om 
Olaf Tryggvesøns fader kong Tryggvi Olafsson, men det er 
dog meget usikkert*). 

Sighvats søstersøn Ottarr svarti samt en anden 
skjald Gissurr svarti opholdt sig ved den svenske 
konge Olaf skødkonges hird i året 1017, da Hjalti Skeggja- 
son rejste til Sverig for at mægle imellem den norske 
og den svenske konge; de skal have stået i høj anseelse 
hos kongen. Om Gissur ved man i øvrigt kun, at han 
ligesom Ottar var en Islænding og at han har digtet et 
kvad om kong Olaf skodkonge, hvilket også fremgår . af 

OHkr. 233,415,417,420; Fsk. 80-81, 93. 

^)Hkr. 526-27; Fsk. 98. Fras. V 128-31, VI 38-44. Sn. 

E. n 176. 
3) Hkr. 453 . . 410 (Oh. kap. 236, 238—40, 192, 224, 225, 248, 

259—60); Fms. V 76 . . 114 etc. Sn. E. I 450. 
*) Jvfr. for evrigt Sn. E. III 335—48, hvor Sighvats lævned og 

digte ndferlig omhandles. 
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Skt.; et halvvers i Sn. E. (I 512) er vistnok et brud- 
stykke heraf. Ottar har også digtet en drape om kong 
Olaf og desuden en anden drape om hans søn Onundr. 
Af denne Olafsdrdpa indeholder. Sn. E. i alt 6 halv- 
vers; versemålet er «hålfhnept'. Han siges også at have 
digtet en »mansongsdråpa« om Olaf skødkonges datter Åstri5r, 
der senere blev gift med Olaf den hellige. Da Ottar efter sit 
ophold i Sverig kom til Norge (c. 1022\ lod kongen ham fæng- 
sle og vilde lade ham dræbe, men ifølge Sighvats råd digtede 
Ottar et kvad om kongen og reddede dermed sit liv. 
Ky^åeikdAåes Hofudlatisn^ og heraf haves om tr. 16 hele og 
4 halve vers bevarede. Ifølge Skt. har Ottar endvidere 
besunget den danske konge Svend tveskæg samt dennes 
søn Knud den store; af hans Æww^sdropa findes i Knytlinga 
omtr. 10 vers. Endelig har Ottar ifølge Skt. digtet et 
kvad om den norske høvding Gu5brandr I Dolum, sædvanlig 
kaldet Dala-Gu5brandr. Af hans «lausuvisur«« haves kun 
tre^); også en 4de bliver i den kortere Olafssaga (kap. 62) 
tillagt ham, meniHkr. [s. 431) og Fms. (IV 378; V 23H) 
tillægges den snart Sighvat snart Bersi Skåld-Torfuson. 

porarinn loftunga omtales i Fms. (V 5—6) som 
islenzkr at kyni, skartsmaSr mikill ok skåld gott«. Han 
kom til kong Knud den store omkr. år .1028 og vilde 
fremsige for ham et -lofkvædi«, som han havde digtet om 
ham. Da kongen hørte, at det kun var en "flokkr«, blev 
han så vred herover, at han vilde lade Thorarin dræbe; 
denne føjede da nogle vers til samt indsatte det temmelig 
svulstige omkvæd: 

•Knutr verr grund sem gætir 
Griklands himinriki«. 



M Jvfr. angående Ottars digte Sn. E. I 406 . . 527; Hkr. 220 
. . 422; Flat. II 15 . . 281; Fms. IV 39 . . 362,;V 174,176, 
XI 185 . . 197: nh'' -• 35- . . . 93. 
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Kongen lønnede ham da godt for kvadet, som fik navnet 
Hofudlausn; tilnavnet «loftunga« har han vel også 
fået på grund af dette omkvæd. Senere fulgte Thorarin 
med kong Knud på dennes tog til Norge og digtede herom 
en drape i »toglag«, Togdrdpa, af hvilken en «ste^abalkr- 
(på 6 vers, Hkr. 440 — 41) med det ufuldstændige omkvæd : 

wKniitr es und solar », 
samt et halwers (Sn. E. I 408) er bevarede. Et andet 
kvad i «kvi5uhåttr)), kaldet Glælognskvida, digtede Thorar- 
in (omtr. 1031 ) om kong Knuds søn Sveinn Alfifuson, hvoraf 
kongesagaerne meddeler 9^/2 vers. Efter den tid fore- 
kommer Thorarin ikke omtalt*). 

En ellers ubekendt HallvarSr Håreksblesi har 
digtet en Knutsdrdpd om Knud den store; heraf anfører 
kongesagaerne et helt vers, og i Skåldskaparmål findes 
desuden 4 halvvers samt omkvædet: 

«Knutr verr jor5, sem itran 
alls dréttinn sal fjalla«, 
hvilket er en variation af Thorarins føromtalte omkvæd, eller 
omvendt. Dette kvad synes at have været smukt digtet^). 

Den norske høvding Hårekr or fjdttu var en 
skjald ligesom hans berømte fader Eyvindr skåldaspillir, 
og6lafssaga(1853, s. 170 — 71^) anfører 2 vers af ham, som 
han digtede efter slaget iaÅinhelga- (1026), i hvilket han 
deltog med kong Olaf den hellige ; efter slaget, da kongen 
med sin hær drog til fods op igennem Sverige, undslog 
Hårek sig på grund af sin høje alder for at følge med, 
og sejlede uden at blive bemærket med sit skib 'alene 
gennem kong Knuds flåde; måske har det dog været 



O Jvfr. desuden Flat. II 306-307, 369, 377; Fms. V 5-7, JOO, 
108-110, XI 204; Oh" s. 59; Oh" s. 180 . . 231. 

*) Hkr. 442; Flat. II 307; Fms. V 9, XI 187; Sn. E. I 320 . . 
516 etc. 

^) Jvfr. også et linjepar af ham hos Olafr hvitaskåld, Sn.E. II98. 
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med dennes vilje, da Hårek kort efter gik over til ham 
og var en af bøndernes hovedanførere i slaget ved Stikle- 
stad (1030). Hårek blev kort tid efter at Magnus den 
gode var bleven konge i Norge dræbt af en norsk høvd- 
ing Åsmundr Grankelsson; han var den gang i en meget 
fremrykket alder *). 

Bjarni gullbrårskåld siges i Skt. og kongesagaerne 
at have digtet en «flokkr» om Kålfr Årnason, og der an- 
føres heraf 7 vers. Denne Bjarne er sandsynligvis den 
samme som Islændingen Bjarni Hallbj ar nar son skefils 
fra Laxårdalr i Skagafjorden, der omtales i Fms. (VI 
31—33) og dér siges at have digtet et «lofkvæ5i» om 
Kalf og hans bedrifter på Stiklestad. Bjarne blev ifølge 
sagaen på grund heraf straks efter dræbt af en anden Islænd- 
ing |>orgrimr Hallason, der havde været en ven af kong 
Olaf; vel blev Thorgrim lidt senere dræbt, men blev 
hævnet af en af sine ledsagere Kolgrimr hinn 
litli. Kalf lod da denne øjeblikkelig lægge i lænker, 
men da kong Magnus, der ikke havde været til stede, da 
dette skete, kom til, frigav han Kolgrim, der ved denne 
lejlighed fremsagde et kvad, som han havde digtet om 
Olaf den hellige; heraf meddeles der (1. c.) to -visuorS" : 
■ Herstillis t)arf ek hylli, 
hålf eru vold und Kålfi...«) 

|>6rfinnr munnr omtales i Olaf den helliges saga 
(Hkr. 475—76, Fms. V 57—8, Flat. 340—41) som en 
af de skjalde, der deltog i slaget ved Stiklestad og stod 
i skjoldborgen hos kongen. Ved den lejlighed anføres 
der et vers af ham. Ifølge de fleste kilder (Hkr. 491, 
Fms. V 80; Flat. II 355) faldt han i slaget tilligemed sin 

») Jvfr. Hkr. 427—28; Fsk. 82-83; Flat. II 286-87; Fms. IV 

371—73, samt Sn. E. Il 98. 
') Jvfr. Hkr. 446 .. . 526; Fsk. 87-95; Flat. 11.311 ... 422; 

Fms. V 17 . . . 141, samt Oh" og Oh«*. 
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broder Thord, men Flat. (II 358—59) lader dem dog bægge 
leve «fter slaget og se det lys, som viste sig om natten 
over kongens lig. Hvorledes det så end forholder sig hermed, 
nævnes Thorfinn ikke noget steds senere. Han er uden 
tvivl identisk med den Thorfinn, som Flatøbogen (II 244, Fms. 
V 234) omtaler som en stor skjald hos Olaf den hellige. 
Her fortælles om ham, at han en gang sad på en «rei5u- 
st6ll» (bevægelig stol) foran kongen, og at denne opfordr- 
ede ham til på stSende fod at digte om Sigurds kamp 
medFåfne, der var fremstillet på et tæppe: dette gjorde han 
også, og verset er endnu bevaret. I den legendariske 
Olaf den helliges saga nævnes Thorfinn dog ikke som for- 
fatteren, men derimod I>orm65r Kolbriinarskåld. Hvorvidt 
denne Thorfinn er identisk med den f>orfinnr munnr, som i 
hdskr. B af Skt. siges at have digtet om. Håkon jarl (f 995), 
t&r jeg ikke afgøre, da hdskr. A kalder ham I>dr(51fr munnr 
(Sn. E. III 280). Tilnavnet «munnr» bæres, så vidt jeg 
ved, foruden af Thorfinn kun af den norske konge SigurQr 
munnr (f 1 155) ; i og for sig kunde der ikke være noget imod 
at den samme mand kunde have digtet om Håkon jarl 
og Olaf den helligO; men måske er A's læsemåde (I>dr61fr) 
rigtigere, og til den anskuelse hælder Jdn SigurSsson (Sn. E. 
1. c). En I>6r61fr munnr nævnes ellers ikke i literaturen. 
En af de mest bekendte og bedste skjalde fra denne 
tider f>ormd5r Bersason Kolbrunarskåld, der er en 
af hovedpersonerne i FdstbræSrasaga; han omtales desuden 
ofte i sagaerne om Olaf den hellige. Han var en bondesøn fra 
DyrSilmyri ved IsaQ orden i det nordvestlige Island. Ifølge 
Fbrs. vidnesbyrd (s. 5) var han «l)egar å unga aldri hvatr 
ma5r ok hugpruSr, me6alma5r. vexti, svartr å hårslit ok 
hrokkinhærSr«. Han indgik tidlig fostbroderskab med 
den ligeså tapre som uforfærdede J>orgeirr Håvarsson og 
deltog med denne i flere æventyrligé tog, hvor de stedse gik 
af med sejren. Tilsidst gik Thorgeirs overmod så vidt, at 
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at han spurde sin fostbroder om, hvem af de to der vel 
vilde gå af med sejren, hvis de forsøgte sig i kamp med 
hinanden. Det syntes Thormod ikke om og de skiltes, 
uden dog at blive fjender eller bryde fostbroderskabet. 
Dette skete omkr. år 1014. Thorgeir opholdt sig nu for 
det meste udenlands, men Thormod hos sin fader Bersi, 
der imidlertid var flyttet til gården Laugabol. På samme 
tid blev han bekendt med enl>(5rdi8 Grimudottir på gården 
Eyri; dennes troldkyndige moder, der var misfornøjet med 
det forhold, der udviklede sig imellem dem, lagde en mand i 
baghold for Thormod for at dræbe ham; det mislykkedes vel, 
men Thormod blev såret og digtede siden et vers herom (Fbr. 
s. 32). Derefter stiftede han bekendtskab med en porbjdrg 
Glumsddttir; kaldet «kolbrun» på grund af sine mørke øjen- 
bryn og sit mørke hår. Om hende digtede han flere uman- 
sOngsvisur« samt et «lofkvæ5i», som han kaldte ZbZftrwnar- 
visur; heraf fik han tilnavnet «Kolbrunarskåld» (Fbr. s. 37). 
Senere, da han igen vilde indynde sig hos Thordis, forandrede 
han kvadet en del og lod, som om han oprindelig havde 
digtet det om hende. Da viser Kolbrun sig for ham i 
drømme og truer ham med, at han skal miste synet 
på bægge sine øjne, hvis han ikke overensstemmende 
med sandheden højt og lydelig forkynder, at kvadet 
alene er digtet om hende. Næste morgen vågner Thormod 
med så hæftige øjensmerter, at han ikke tør andet end 
fortælle sandheden ; ved den lejligded digter han da et vers 
og hans øjne bliver snart raske igen. Af elskovsviserne er 
intet bevaret, og fortællingen synes i det hele taget 
at være stærkt udsmykket; men at Thormod dog utvivl- 
somt har digtet om Kolbrun, kan man slutte så vel 
af hans tilnavn som af Landnåmas vidnesbyrd (s. 136). 
I Grettla (s. 112 — 15) berettes, at de to fostbrødre og Grettir, 
medens de en vinter opholdt sig hos høvdingen J>or- 
gils Arason på Eeykjah61ar, jævnlig prøvede styrke 

7 
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med hverandre; hvis dette forholder sig rigtig, må 
det være sket i vinteren 1016—17 (jvfr. Safn I 476), 
altså efter at fostbrødrene var skilte, men Fbr. ved intet 
om dette at fortælle. Omtr. år 1024 blev Thorgeir dræbt 
af en grønlandsk høvding forgrfmr trOlli, og Thormod 
digtede da en erfidråpa om ham, porgeirsdrdpa, hvoraf 
15 vers er bevarede i Fbr. Sagaens forfatter har dog 
kendt flere, ti han siger (udg. s. 28), at Thorgeir og hans 
ledsagere opholdt sig nogen tid i England — «ok hefir 
I>orm6dr svå um ort, at I>orgeirr [)ægi J)ar gd5ar gjafir 
af h^fdingjum. Eptir l)at fdr hann til Danmerkr ok Qekk 
par svå mikla virding, at Danir tignuSu hann nerr sem 
konung, at l)vi sem |>orm65r hefir um ort«. Dette om- 
tales nemlig ikke i noget af de i sagaen bevarede vers. Straks 
efter Thorgeirs fald rejste Thormod udenlands nærmest i 
den hensigt at hævne sin fostbroder, men her er kilderne 
ikke overensstemmende. Flatøbogen (II 199 — 200) og den 
legendariske 6lafssaga lader ham først komme til kong Enud 
i England, som imod Thormods vilje vil beholde ham hos 
sig og give ham samme løn, som {>drarinn loftungafer 
havde fået. Det berettes endvidere her, at han digtede 
mange lejlighedsvérs; af disse er bevarede. End- 
elig kommer han så til kong Olaf ved at springe over på 
dennes skib fra et andet, ved hvilken lejlighed han dræber 
en mand af kongens følge; han bliver imidlertid snart 
benådet og digter to vers, hvoraf det ene, der angiver 
hans alder (knap 30 år), ikke forekommer andre steder. 
Hverken Fbr. eller de øvrige norske kongesagaer kender 
noget til denne fortælling, og Fbr. lader ham rejse 
direkte fra Island til Norge efter Thorgeirs fald. Kort 
efter at han er ankommen til kong Olaf, bliver han 
dennes hirdmand og tår orlov til at rejse til Grønland for 
at hævne Thorgeir. Her opholder han sig i 3 år (1025— 28), 
og ved en beundringsværdig tapperhed og udholdenhed 
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lykkes det ham at dræbe så vel Thorgeirs banemand f orgrimr 
trdlli som flere andre mægtige grønlandske mænd (i alt 5 
eller 7, jvfr. Njåla II 138). Fra denne tid er der bevaret 
5 vers af ham (i Fbr. og Flat.), som han digtede ved 
forskellige lejligheder, og 2, som han digtede, da han kom 
tilbage til kongen. På dennes flugt fra Norge øst på til 
Garderige ledsagede Thormod ham, ligesom han deltog 
med ham i slaget ved Stiklestad (1030), hvor han digtede 
flere vers. Om morgenen for slaget vækkede Thormod 
hæren på kongens opfordring ved at synge Bjarkamdl hin 
fornu, som da af hæren blev omdøbt til Euskarlahvbt I selve 
slaget kæmpede Thormod med udmærket tapperhed, og 
hans hengivenhed og kærlighed til kongen var så stor, at 
han ikke vilde overleve ham 4 han blev da også til sidst 
dødelig såret og døde en heltemodig død. Interessant er 
fortællingen i Fbr. (Hauksbdk) og Flat. (II 366) om, at 
Harald hårdråde skulde have fuldført hans sidste vers, 
men den bliver tvivlsom, da de andre kilder ikke har 
den, og de bedste ikke en gang lader dette vers være det 
sidste, som Thormod digtede. I det hele er der bevaret 
37 vers, som tillægges Thormod; desuden tillægges der 
ham — men vistnok med urette — i den legendariske 
Olafssaga (s. ()7, 69) foruden det under Thorfinn munn 
omtalte endnu to vers, hvoraf det ene ifølge alle de andre 
kilders vidnesbyrd er digtet af kong Harald hårdråde øg 
det andet af Thormods våbenfælle i slaget: 

Gissurr med tilnavnet gullbrå, gullbrårskåld 
eller gullbrå rfdstri; tilnavnet varierer i kilderne, idet Hkr. 
har »gullbrå«, Flatøbogen kalder ham fire gange -gullbrår- 
fostri« og to gange «gullbrårskåld«, og i Fms. er aUe tre 
navne blandede med hverandre og undertiden mere eller 
mindre forvanskede (jvfr. V 56, 80). I Skt. kaldes han 

« gullbrå« i bægge hdskr. ;her kan dog bemærkes, athdskr. 

B (cod, Upsal.) lader ham digte om Olaf Tryggvesøn, hvilket 
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vistnok skyldes en uagtsomhed hos afskriveren. Alle tilnavn- 
ene er mulig berettigede, og det er derfor vanske- 
ligt at afgare, hvilket der er det rette. Gissur var 
fosterfader (fostri) til HofgarSa - Refr eller Skåld-Befr 
Gestsson, og bliver i sagaerne oftere betegnet som « fostri 
Hofgarda-Eefs««. Dog kan navnet -gullbrårféstri- næppe være 
opstået deraf. I Fms. (V 56) har man varianter som: 
•gullbrårfostri Hofgarda-Kefsson«, «gullbrår fdstri«, -Hof- 
garda-Befr" (som ikke deltog i slaget!); «gullbrå, fostri 
Hofgarda-Refs og son hans- (!!) osv. Den føromtalte 
Bjarni gullbrdrskåld levede samtidig med Gissur og digtede 
om Kålfr Arnason. EUers forekommer ordet •gullbrå«, så 
vidt jeg ved, hverken som egennavn eller tilnavn andre steder 
end i fortællingen om Gullbrd i Hvammr i Isl. J^odsogur 
(I 146 — 47). I den legendariske Olafssaga identificeres 
denne Gissur med Gissurr hinn svarti, der som far omtalt 
digtede om den svenske konge Olaf skødkonge, hvilket 
vistnok har foranlediget J6n SigurSsson (Sn. E. III 3H3 — 35) 
til at gøre dem til en og samme person, men dette er 
uden tvivl ikke rigtigt, da de skarpt holdes ude fra hin- 
anden i samtUge andre kilder, som omtaler dem. En 
forskel på deres digtning synes også at være til stede og 
bekræfte dette (jvfr. Njåla II 306 note). Om denne 
Gissur ved man ellers ikke andet end at han ledsag- 
ede Olaf den hellige i hans landflygtighed til Garde- 
rige og deltog med ham i slaget ved Stiklestad, hvor han 
faldt efter en heltemodig kamp. Et vers, som han digt- 
ede før slaget, er bevaret*). En «erfidråpa»> om Gissur, 
Oissur ar drapa, har hans fostersøn 

Kefr (Hofgarda-Refr; Skåld-Befr, Befr skåld) Gests- 
son digtet, hvoraf et vers er bevaret i kongesagaerne ^). 
I Sn. E. (I 232 . . . 612) har man ikke mindre end 13 

') Jvfr. Hkr. 475; Flat. II 341; Fms. V 57; Oh" s. 207. 
') Jvfr. Hkr. 491; Fiat. II 355; Fms. V 80-81; Oh" s. 218. 



Digitized by VjOOQ IC 



101 

»visuhelmingax» af ham, men det er vanskeligt at afgare, 
om de alle tilhører et og samme digt eller flere forskellige. 
Det første halwers, der omtales (Sn. E. I 232): «Optkom 
jarSar leiptra« osv., omtaler en afdød, der selv har op- 
muntret ham til at digte, og synes derfor fortrinlig at 
passe til arvedrapen om Gissur. Det næste halwers, hvori 
han takker gud for sin skjaldegave, synes ikke at kunne 
høre sammen med noget af det øvrige, da det er digtet 
i et andet versemål (•alhent-, Sn. E. I 240); jeg tror 
derfor ikke, at det kan gå an med Jon SigurSsson at 
lade det danne den sidste del af det første halwers 
(Sn. E. III 209). Det hører efter min mening enten 
til et særskilt digt eller er simpelt hen en del af et lejligheds- 
vers («lausavisa«). Tre halvvers (Sn. E, I 246, 416, 444) 
synes temmelig sikkert at kunne henføres til en porsteins- 
drdpa, da en vis forsteinn besynges i dem alle. Refs nabo 
f>orsteinn Gislason (f 1007), samt I>orsteinn Kuggason 
(t 1026) og forsteinn SiSu-Hallsson var de mest bekendte 
mænd af det navn i Island på den tid, men om drapen er 
digtet om nogen af dem, er dog fuldstændig usikkert, da 
der i Sn. E. ingen historiske oplysninger meddeles. Alle de 
øvrige halwers, hvoraf Snorre tillige anfører et i Håttatal 
(Sn. E. 1 612), er af blandet indhold, som om en sejlads (østpå 
til Norge? Sn. E. I 324), om skjolde og spyd (gaver?) og desL, 
så at det er fuldstændig usikkert, hvor de hører hen. Til 
Gissurardråpa synes de i alt fald ikke at høre. Lauf- 
åsedda (Sn. E. II 632) meddeler endvidere en «visu- 
§dr5ungr» af Refr, hvori han, hvis kommentatoren ellers 
har forstået den rigtig, har benyttet sig af de allerdunkl- 
este udtryk («ullarfl6ki» omskriver han således ved 
«tré»). — Om Refs lævned ved man kun lidt. Han 
stammede fra det vestlige Island, hvor hans fader Gestr 
så vel som hans forfædre var høvdinger og «go6or6smenn» 
(de såkaldte «.Hofgar5ago6ar»). Hans moder var skjalde- 
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kyinden Steinunn Refsdéttir, som digtede om Thangbrand 
(se ovf. s. 68). I kong Olaf den helliges regeringstid drog han 
til Norge og skal ifelge Ski have digtet et kvad om denne 
konge; noget nærmere herom kendes dog ikke^); også 
Flatabogen (II 226) nævner ham som en af denne kdnges 
hirdmænd og skjalde. Derimod forholder det sig ikke 
rigtig, hvad enkelte kilder (Flat. II 240, Fms. V 56) 
fortæller, at han har deltaget i slaget ved Stiklestad ; i de 
bedste kilder som Hkr. omtales det ikke, og det er des- 
uden usandsynligt; at Ref, hvis han havde været til stede, 
ikke skulde have digtet noget vers før slaget, lige som de 
andre tilstedeværende skjalde. Ifølge Skt. har Ref des- 
uden digtet om kong Magnus den gode samt om to norske 
stormænd, skjalden Hdrekr ér |>jdttu og hans sen 
Einarr fluga; at noget af det, der nu tillægges ham, 
kan hare til det ene eller andet af disse kvad er muligt, 
men herom tør jeg ikke udtale nogen bestemt mening. Refs 
dødsår kendes ikke. Han har været en udmærket skjald 
og har usædvanlig godt forstået konsekvent at fastholde en 
og samme poetiske ligning gennem et helt vers, hvad 
man ellers ikke ofte finder hos de ældre skjalde. 

En Steinarr (skåld) siges i Sn. E. (I 412 [med 
variant Steinn] og II 584) at have digtet et halwers, der 
handler om en kvinde, som har bedraget ham. Jeg tror, 
at denne Steinar næppe kan være nogen anden end den 
fra Fostbrædrasaga og Landnåma (s. 123) så godt kendte 
Helgu-Steinarr I>drarinsson, der var en dattersøn 
af digteren GlumrGeirason. Han, der skildres som «garpr 
mikill ok harSfengr« (Fbrs. s. 105), rejste med I>ormd5r 
kolbrunarskald til Grønland for at hævne Thorgeir Havars- 
sfiu. Senere omtales han ikke. At det nysnævnte halv- 



*) Af de brudstykker, som endnu havi-s af Ref, og fører omtalte, 
kan næppe noget have hert til dette kvad. 
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vers kunde være af den Steinarr skåld Onundarson, der er 
omtalt ovenfor (a. 38), er vel ikke umuligt, men sammenligner 
man det med de to vers, der haves af denne, forekonuner 
det mig dog lidet sandsynligt; tonen i dette er i det 
mindste meget forskellig fra Steinar Onundssans vers. 

Skapti {>6roddsson hins spaka på gården Hjalli i 
Olfus nævnes flere steder som skjald. Han er fadt i den 
anden halvdel af det 10. årh. og er rimeligvis rejst til 
Norge i slutningen af århundredet, da Skt. omtaler ham 
som en af dem, der har digtet om Håkon jarl. Det er 
måske også denne rejse, som man lader Skarphedinn 
sigte til i Njåla (s. 609), da han siger til Skapte, at 
|>dr(51fr Loptsson på Eyrar bragte ham om bord i en. mel- 
sæk, efter at han havde dræbt en mand ved navn Ketill 
6t Eldu. Af digtet om Håkon jarl er intet bevaret. 
Skapte harte til en anset høvdingeslægt på sydlandet og 
blev år 1004 valgt til lovsigemand, hvilken stilling han 
beholdt til sin ded 1030. Han omtales også i mange 
sagaer (t. eks. i Islendingab6k, Ldn., Njåla, Grettla, Ol- 
kofrat)åttr, Annalerne, kongesagaerne o. fl.), og skønt 
sagaskriverne undertiden, som i Njåla, ikke er velvillig 
stemte mod ham, så er de dog alle enige om, al hw var 
en af de viseste og dygtigste lovsigemænd, ligesom han 
også var den, der længst af alle beholdt lovsigemandsembedet. 
Årer frddi fortæller, at selv høvdinger og mægtige mænd 
måtte bøje sig for hans myndighed, ja endog gå i landflygtig- 
hed, når de havde forbrudt sig imod landets love. I mange 
vigtige sager havde han derfor den afgørende stemme, 
men efker nogle sagaers vidnesbyrd stod hans retfærdighed 
ikke altid i det rette forhold til hans klogskab. Adskillige 
retsreformer blev indførte i hans tid, som femterdommen 
(efter Njals råd, 1004), holmgangens afskaffelse (1006) osv.— 
Foruden det ovenfor omtalte kvad om Håkon jarl digtede 
Skapte ifelge Skt. og Clafssaga (Hkr. 392- 93 o. a. st.) 
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en drape om kong Olaf den hellige, dlafsdråpa, som han 
lærte* sin søn Steinn, der igen skulde fremsige den for kongen, 
men af denne drape er der heller intet bevaret I Sn. £. 
(I 446 — 48) findes et halwers af religiøst indhold, som 
tillægges ham, og i den i historisk henseende upålidelige 
Olkofral)åttr fortælles der, at Broddi Bjarnason i et ordskifte 
med Skapte forekastede ham, at han havde digtet en 
«mansongsdråpa» om sin frænde Orms hustru. Hans søn: 
Steinn Skaptason var også skjald og omtales som 
sådan så vel i kongesagaerne ^) som i Skt. I året 1025 
sendte fire af Islands mægtigste høvdinger hver en af sine 
nærmeste frænder til Norge-for der efter kong Olafs løfte at 
modtage hæder og ære; en af^disse var Stein. Ankomne 
hertil blev de behandlede som gisler, da kongen havde 
i sinde at gøre Island skatskyldigt og om muligt at for- 
ene det fuldstændig med Norge. En af gislerne. Gellir I>or- 
kelsson, blev så sendt med budskab herom til Island, medens 
de andre måtte blive tilbage. De var meget misfornøjede 
herover og Stein, der omtales som en god skjald (Hkr. 392), 
gav sin misfornøjelse luft både i vers og tale. Da han ønsk- 
ede at fremsige for kongen sin faders nysnævnte drape, vilde 
kongen ikke høre på den, men sagde, at han først skulde 
fremsige de vers, han selv havde digtet om ham. Det turde 
Stein ikke, men flygtede til Erling Skjalgssøns datter 
Ragnhildr, der var gift med en af kongens venner I>or- 
bergr Arnason. På vejen dertil dræbte han en af kongens 
fogder, hvorfor kongen gjorde ham fredløs. På Ragnhilds 
forbøn tog Thorberg ham i beskyttelse, og sagen endte med at 
Thorberg og hans brødre nødte kongen til at slutte 
forlig med Stein. Han rejste dog ikke tilbage til kong 
Olaf, men begav sig kort efter til kong Knud den 
store i England, der modtog ham godt. Her opholdt han 



O Hkr. 392-96; Flat. II 26 1 - 67; Fms. V 116-2'>. 



Digitized by VjOOQ iC 



105 

sig i lang tid (Hkr. 398) og digtede et kvad om kong 
Knud, hvoraf dog intet er bevaret. I den legendariske 
Olafssaga fortælles (s. 48), at han under sit ophold i 
England lod sine heste beslå med guldsko ligesom kongen 
selv. Men da han en gang manglede guld til fuldstændig 
at forgylde fæstet på sit sværd, gav kongen ham en halv 
mark; Stein vilde imidlertid have en hel, og herover 
blev de så uenige, at Stein kort tid efter tog bort. 
Efter sit ophold hos Knud omtales Stein ingen steder. 

Så vel Haraldr konungr SigurSarson hinn 
harSrådi som hans brodersøn Magnus hinn g6di 
6 1 a f s s o n omtales som slgalde og yndere af skjaldekunst, især 
dog den førstnævnte. Allerede 16 år gammel efter slaget 
på Stiklestad digtede Harald et meget smukt halwers (Hkr. 
546), og siden træffer man mange steder i hans saga på 
vers af ham, som alle er fortrinlig digtede. Da han 
drog fra Miklagård til Garderige digtede han således 
undervejs 16 såkaldte gamanvisur om sin fæstemø Ellisif 
(eller Elisabeth) Jarisleifsddttir, hvor hvert vers endte med 
samme linjepar: 

«l)d lætr gerSr i GorSum 
gollhrings vi6 mér skolla.« 
(Hkr. 558 (1 v.), Fms. VI 169—71 (6 v.)). Lige 
før slaget ved Stafnfurdubryggjur (1066), hvor han faldt, 
digtede han et vers i »fornyrdislag«, men da han ikke 
syntes at det var godt nok digtet, føjede han et andet til 
(Hkr. '620). Kong Harald har uden tvivl været 
en af sin tids bedste skjalde; selv omgav han sig 
o^så med en større kreds af skjalde ei;id nogen fyrste 
tidligere; hans tidsalder er også i virkeligheden skjalde- 
poesiens guldalder^). — Af kong Magnus anføres i 
dennes saga et vers i «dr6ttkvætt« samt et halwers (»kviSl- 



') Jvfr. i evrigt Hkr. 479, 546, 558, 570, 578, 586, 613 (en 
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iiigr») i «fornyrdislags han var således skjald, skønt han 
heri ingenlunde kan måle sig med kong Harald^). — 
Blandt de skjalde, der levede under disse konger, er der 
især to, der indtager en fremragende plads. Den ene af 
disse er Arndrr {>ér5arson jarlaskåld, den anden 
|>jo5dlfr Arnérsson. Amor var en søn af skjalden 
|><5r8r Kolbeinsson (se ovenfor s. 77) og må være født 
omkr. år 1011 (Safn I 479). Om hans ungdom vi- 
des kun, hvad der fortælles i Grettla (s. 138 — 39) og 
Bjarnarsaga. I Grettla fortælles der, at hans fader 
Thord en gang sendte ham med flere mænd for at 
dræbe Grette, men at Amor til sidst blev bange far 
at angribe Grette, skønt denne var alene. På grund 
heraf blev han dadlet så vel af sin fader som andre, 
og «ætla menn», siger sagaskriveren, *at hann hafi engi 
garpr verit«. Bjarnarsaga (s. 46) fortæller, at hans fader 
en gang spurde ham om hans mening angående nogle 
elskovsviser, de såkaldte EykyndUsvimr^ som Thords 
Qende Bj5rn Hitdælakappi havde digtet om Amors 
moder Oddn^ ijvfr. ovenfor s. 77). Svaret lød, at han 
syntes ilde om dem, og at sligt var ikke til at tåle. Først 
efter 1040 træffer vi så Amor hos de orknøiske jarler 
porfinnr Sigurfiarson og Rognvaldr Brusason. Skønt 
jarlerne som bekendt stod Qendtlig overfor hinanden, var 
Arnor dog en god ven af dem bægge. Han digtede 
også om dem, og heraf er hans tilnavn •jarlaskåld* 
opstået. I kampen ved BaudubjOrg (1044 eller 1045) var 
Arnor i Thorfinns følge, men jarlen tilbød ham at gå fra 
skibet for ikke at deltage i kampen mod sin ven B5gnvald, 
hvilket Amor også gjorde. Ved denne lejlighed digtede 

drøm), 620; Fsk. 90... 140; Flat. II 34 i... 408, III 289... 
419; Fms. V 62... 142, VI 129... 416; Mork. 15... 118; 
Oh" 8. 209... 245; Sn. £. I 444, 458, etc. 
O Jvfr. Flat. III 318, 323; Fms. 194, 200; Mork. 28, 33. 
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han ét vers eller to (Plat. II 415). Af tohalwers iSn.E. 
(I 462, 460) kan man se^ at Amor har været besvogret 
med Bagnvald og har ved dennes død (1046) haft i det 
mindste 2 unge sønner. Omtrent ved denne tid kom han 
med sit skib til Norge (Mork. s. 31 — 35 og fl. st.), og 
digtede da om bægge kongerne Magnus og Harald. Just 
som han var i færd med at bestryge sit skib med tjære, 
blev han kaldt for kongerne og gik derhen uden at 
vaske sig. Han fremsiger så Cerst kvadet til Magnus's ære, 
og begynder det med at fortælle om de orknøiske jarler 
og sine rejser i vesten, hvilket kong Harald anser for kvadet 
uvedkommende. Kong Magnus beroliger ham med at sige, at 
han nok vil syneS; at han (Magnus) bliver rost for meget, 
førend kvadet er til ende. Dette bliver også tilfældet, og 
da Harald, efter at bægge kvad var fremsagte, bliver adspurt, 
hvilket af de to han synes bedst om, svarer han, at det, 
som er digtet til hans ære, snart vil glemmes, medens 
det om Magnus vil blive sunget, så længe Norden er beboet. 
Bægge gav de ham imidlertid gaver, og det fortælles med 
det samme, at Arnor lovede kong Harald at digte en »erfi- 
dråpa» om ham, hvis han overlevede ham. Efter den tid om- 
tales Arnor ikke, men rimeligvis er han dog senere rejst til- 
bage til Island; hans dødsår må ifølge Laxdæla (s. 334) falde 
efter år 1073. — Af Arnors kvad er der, når man sammen- 
ligner ham med de andre skjalde, ikke så lidt bevaret, et 
vidnesbyrd om, i hvilken anseelse han har stået så vel hos 
samtid som eftertid. Men hans digte findes — ligesom de 
andres — spredte rundt omkring i kilderne, hvorfor det ofte 
er meget vanskeligt og undertiden umuligt at se, til hvilken 
drape et eller andet vers oprindelig har hørt. Navnene på 
de fleste af hans kvad kender man dog: En Knutsdråpa 
skal han således ifalge Skt. have digtet om Knud den store, 
men af denne drape er intet bevaret. En BognvcUdsdrdpa 
om BCgnvaldr jarl Brusason skal han også have digtet, vist- 
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nok lige efter Rognvalds fald (1046). Til denne drape tror 
jeg med sikkerhed at kunne henføre et helt og tre halve 
vers samt en -visuQdrfiungr« (Sadr stillir hjalp snjSllum 
séltjalda EOgnvaldi, Sn. E. I 320). Om !>orfinnr jarl 
SigurSarson (f omtr. 1064) har han ligeledes digtet en por- 
finnsdrdpa, der også synes at have været eu »erfidråpa« ; 13 
hele og 7 halve vers kan vistnok med sikkerhed henføres 
hertil. Desuden haves der af Arnor 3 hele og 4 halve 
vers (i Flat. og Sn. E.), som øjensynlig er digtede på 
Orknøerne, men om hvilke jeg er i uvished, hvor vidt de 
skal henføres til denne eller den forrige drape (deriblandt 
et eller to vers om slaget ved Eau5ubj5rg). Fra hans 
for omtalte ophold i Norge har man en Magniisdrdpa eller 
Hrynli&nda; versemålet er «hrynhent». Af den er der be- 
varet 13 hele, 5 halve og 3 «visuQdr5ungar» ; dog er jeg lidt 
i tvivl om, hvor vidt et af halwersene virkelig hører hertil 
I den større Olaf den helliges saga (s. 235) anføres 2 vers 
af denne drape med den besynderlige indledning: «Svå segir 
Arnérr i Hermandinni«, hvilket er blevet opfattet som en 
benævnelse på et særskilt digt (jvfr. M5bius : Catalogus s. 
77). Jeg tror imidlertid, at «Hermandinni» på en eller anden 
måde står fejlagtig for «Hrynhendunni»>. — Om Harald 
digtede Arnor ved samme lejlighed som den sidstnævnte 
en såkaldt Bldgagladrdpa (blågagl == blågås, ravn), der 
betegnes som »gott qvepi» (Mork. s. 32), men hvoraf dog 
intet er bevaret. Den omstændighed at navnet er be- 
varet, synes at tyde på, at digtet en tid lang har været 
bekendt. Efter Magnus's død (1047) har Arnor digtet 
en anden Magnusdrdpa i »drdttkvætt« versemål. 
Heraf har man et større antal vers bevaret end af noget 
af Arnors øvrige digte, nemlig 15 hele og 4 halve 
vers. Om desuden et halwers, der findes i Sn. E. (I 
450: «Bænir hefik fyr beini« osv.), hører hertil, tør 
jeg ikke afgøre. Efter Haralds død digtede han også, 
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som han havde lovet, en «erfidråpa» kdlået Haraldsdrdpa^ 
hvoraf haves 12 hele og 4 halve vers foruden et halvt vers, 
der er tvivlsomt. Hvor vidt det i sproglig henseende 
så mærkværdige »visuord« : «Sumarhvernfrekmn erni» (Sn. 
E. II 100) også hører hertil eller ikke, er umuligt at 
afgøre, da kun denne ene verslinje er bevaret^). I Sn. E. 
(I 318) tillægges der Amor en uvisufjdrdungr« : 

»Hjalp dyrr konungr d;^rum 

dagsgrundar Hermundi«, 
hvilket synes at tyde på, at han har digtet en Hermund- 
ardrdpa, og denne Hermundr kan da vistnok ikke have 
været nogen anden end den bekendte høvding Hermundr 
lUugason på Gilsbakki, broder til Gunnlaug ormstunge. 
I følge hdskr. B af Skt. har Arnor endvidere digtet et 
kvad om kong Olaf kyrre, men deraf er intet bevaret, lige 
så lidt som af den OeUisdrdpa om Gellir f>orkelsson, 
som han i følge Laxdæla (s. 334) skal have digtet, og 
hvori han særlig skal have betonet, at Gelle lod en præg- 
tig kirke bygge på sin gård Helgafell. Gelle var en af 
de største høvdinger på vestlandet i sin tid, og døde år 
1073«). 



') Foruden her forekommer, saa vidt jeg kender, navneordet 
■ sumar* ellers kun én gang som hankensord, nemlig i følg- 
ende vers af en endnu utrykt islandsk «{)nla> : 

•Gimbillinn mælti 

og grjet vi5 stekkinn: 

né er hun modir min 

mj61ku5 heima, 

))vi ber jeg svangan 

um sumar langan 

munn og maga 

a5 mosa{)ufu>. 
') De brudstykker, man nu har tilbage af Arnor, findes som fer 
omtalt spredte vidt og bredt i kilderne, sål. i Hkr. 323. . .621 ; 
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Som den næste i rækken af dem, der digtede om 
Magnus den gode, anfører Skt. Oddr kikinaskåld, om 
hvis lævned man ellers ikke ved noget. Hans underlige 
tilnavn lader sig, så vidt jeg ved, heller ikke forklare, da 
man mangler fortællingen om dets oprindelse. Af Odd 
anføres der i kongesagaerne i alt 3 vers; det første 
handler om en af kong Magnus's kampe i Danmark, 
medens bægge de andre udtrykker sorgen over hans død. 
Da Odd en dag var i en nedslået sindsstemning og blev 
spurgt om sit befindende, svarede han, at han siden kong 
Magnus's død befandt sig ilde og at sorgen nedtryk- 
kede ham meget. Det er det sidste, der fortælles om 
ham, og man kan heraf slutte, at kvadet har været en 
«erfidråpa» ^). Af Skt. ses endvidere, at han også har 
digtet om kong Harald hårdråde. 

Den anden af kong Haralds hovedskjalde f>j6561fr 
Arndrsson kan uden tvivl regnes som en af de største, 
om ikke, den største digter fra skjaldepoesiens guld- 
alder. Hans digte vidner så vel om en skabende digt- 
erånd og et sjældent herredømme over sproget som om 
en klar og anskuelig fremstilling af de begivenheder, han 
skildrer. Alt dette har vel også været grunden til, at 
så vel forfatteren til Heimskringla som forfatterne til de andre 
sagaer om kongerne Magnus og Harald i alt væsenligt 
bygger deres fremstilling på Thjodolfs digte. Om hans 
lævned ved man ikkun lidt. Af Sneglu-Halla t)åttr (i Mork. 



Fsk. 95... 150; Mork. 31... 126; Flat. II 182. . -440, IH 
262. . . 397 ; Fms. IV 214, 273, V 89. . .134, VI 21 . . . 439, XI 
209-210; Oh" s. 92... 241; Sn. E. I 232 . . . 526, II 100 
. . . 608. I alt haves der 57 hele, 25 halve og 6 fjerdedels 
vers af ham samt én verselinje, der tilsammen udger 569 
verselinjer. 

') Jvfr. i øvrigt Hkr. 543, 568; Fsk. 120; Flat. III 334; Fms. 
VI 90, 236—37. 
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og Flat) ses, at han er født af fattige forældre i SvarfaSar- 
dalr i det nordlige Island. Der skal han som ganske 
nng have digtet de såkaldte Sorptrogsvimr, som imidlertid 
efter kong Haralds mening ikke var videre godt digtede. 
I Flatøbogen (III 421) kaldes hans fader I>orlj(5tr, men det 
er uden tvivl urigtigt, da alle de andre kilder, som om- 
taler ham, er enige om at han hed Arndrr. Thjodolf må 
være kommen til Norge i Magnus den godes tid; det ser 
man af de kvad, han har digtet om denne konge; de 
viser nemlig, at han har opholdt sig hos kong Magnus og 
deltaget med ham i flere slag allerede far 1040. Efter 
Magnus*s ded eller måske før har han sluttet sig til kong 
Harald, hvis ven og skjald han siden blev lige til sin 
død. Det berettes i Flatabogen (III 415) — og bekræftes 
desuden af andre kilder — , at kongen kaldte ham «haufut- 
skaald sitt» og satte ham højest af alle sine skjalde. 
Thjodolf opholdt sig hos kong Harald — med undtagelse af 
en kort tid, da han rejste til Island (Flat. III 428) — 
hele dennes regeringstid. Han deltog med ham i slaget 
ved Stafnfur5ubryggjur (1066), hvor Harald faldt, og 
ved denne lejlighed anføres der 2 vers af ham. Efter 
denne tid bliver Thjodolf aldrig nævnet, og han er derfor 
uden tvivl omkommet i slaget, skønt det ikke ligefrem 
siges. Det vilde også være utænkeligt, at Thjodolf, der 
nærede en så stor hengivenhed for kong Harald, ikke skulde 
have digtet en »erfidråpa« om ham, hvis han havde over- 
levet ham. — Af Thjodolfs digte er der nu tilbage i det 
hele taget omtrent 65 hele, 23 halve vers og4 «visugdr9ungar» *) 
dels hørende til forskellige kvad, dels digtede ved forskell- 
ige lejligheder (lausavisur). Af større kvad har Thjodolf 
digtet en Magmisflohkr (jvfr. Hkr. 516 o. a. st.) om Magnus 
den gode, hvortil jeg tror at kunne henføre omtrent 27 



O I alt 620 verselinjer. 
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hele og 5 halve vers; nogle af disse vers kan dog 
muligvis anses for lejlighedsvers, men hvis det anCerte 
verseantal i det væsenlige er rigtigt^ mangler der vist ikke 
meget i, at digtet er fuldstændig bevaret, da en uflokkr* 
ikke gærne bestod af mere end 30 vers. Digtet omhandler 
kong Magnus's krigstog, især dem til Danmark, og viser, at 
Thjodolf har taget del i de fleste af dem. Endvidere har 
han digtet en Haraldsdråpa også kaldet Sexstefja (jvfr. 
Fms. V 88), hvortil jeg tror at kunne henfere omtrent 24 
hele og 7 halve vers. Af denne drape anfefres omkvædet 
(stef) i Fms. (VI 339): 

«L^tr fdlkstara feiti, 

fått es til nema jåtta^ 

t)at sem l>å vill gotnum^ 

tjdd ^11, konungr bjéda«. 
Det er dog ikke sikkert, at alle de nævnte vers henherer 
til samme drape, da Thjodolf uden tvivl har digtet flere 
kvad i «dr6ttkvætt« versemål om kong Harald. Endvidere 
haves af Thjodolf et brudstykke af en Hardldsdråpd i 
•runhent- versemål af 3dje grad på 4 stavelser. Deraf er 
der i Hkr. (s. 547) og Sn. E. (1 462) bevaret et helt og 
tre halve vers, der må være digtede efter år 1047, da 
kong Magnus omtales som død. Endelig har Thjodolf 
i følge Skt. digtet om den danske jarl Haraldr {>or- 
kelsson ens håva, men af dette digt er der intet bevaret^}. 
Bolverkr Arnorsson, en broder til Thjodolf, har 
ifolge Skt. og Haraldssaga digtet en drape om kong Harald 
hårdråde. Af denne haves nu 5 hele og 2 halve vers. 
Største delen deraf handler om Haralds bedrifter i syden; 
det sidste vers omtaler hans tog til Danmark 1048; 



') Jvfr. angåeDde Tjodolfs vers Hkr. 51 6... 626; Fsk. 89... 141; 
Flat. III 263... 427; Fms. V 88, VI 53... 430; Mork. 8... 
119; Oh" 8. 221, 241. Sn. E. I 322... 526, II 22... 448. 
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drapen må følgelig være digtet efter dette år^). — En 
Val|)j6fr siges også i Skt. at have digtet om kong 
Harald ; af hans digtning er intet bevaret, lige så lidt som 
man ved noget om ham. 

Hreidarr I>orgrlmsson heimski digtede ifalge 
Mork. (s. 43) et kvad om kong Magnus den gode. Hreidar 
stammede fra Svarfadardalen i det nordlige Island og drog 
omtr. 1044 — 4f) til Norge med sin broder* |>dr9r, der var 
kong Magnus's hirdmand. Hreidar blev anset for at være 
halvQoUet, skant han i grunden ikke var det; dog gav 
kongen ham på Thords forbøn lov til at være ved hirden. 
Efter at have opholdt sig her i nogen tid digtede han 
et kvad om kongen, som han fik lov til at fremsige. 
Kongen udtalte den dom om digtet, at det, ligesom for- 
holdet vilde være med Hreidars liv, var meget underligt i 
begyndelsen, men blev godt imod slutningen. Hreidar blev 
rigelig belønnet og drog nogen tid efter hjem til Svarfadar- 
dalen, hvor han levede som en anset mand til sin død. 
Intet af digtet er bevaret. Hreidar anføres heller ikke som 
skjald i Skt. 

Sttifr blindi I>drdarson kattar nævnes som en 
anset skjald i den sidste halvdel af det 11. årh. Hans 
bedstemoder var den fra Laxdæla bekendte GuSrun Osvifrs- 
ddttir og på fædrene side nedstammede han i lige linje 
fra den berømte skjald Glumr Geirason. Omtr. 1060 drog 
han til Norge for at hente en arv, som var tilfalden ham. 
Under opholdet der boede han hos en bonde på Oplandene. 
Kong Harald hårdråde — som bekendt søn af Sigurd « so » (syr) 
— kom en gang derhen og gik alene ind i stuen, hvor 
Stuf sad. Stuf var blind og havde ifølge Flatøbogen (III 



-) Jvfr. Hkr. 546—47, 565, 570; Fsk. 106, 117, 121; Flat. III 
289... 335; Fms. V 89, VI 131... 252; Mork. 21; Oh" 221; 
Sn. E. 1 498, II 450, 599. 

8 



Digitized by VjOOQ iC 



114 

379, jvfr. Fms. VI 389—93 og Mork. s 104—5) været det 
hele sit liv, men han var en vis mand og en udmærket 
skjald; det morede derfor Harald meget at tale med ham. 
••Hvem var den kat?« spurde kongen, da Stuf havde sagt 
ham sin faders navn. Da lo Stuf. »Hvoraf lo du nu?» 
spurde kongen. «Gæt," sagde Stuf. «Det vil falde van- 
skeligt,« sagde kongen, •men det tror jeg nærmest, at du 
vilde spørge om," hvad for en so min fader var, men du lo, 
da du ikke turde gøre det.« -Det er rigtig gættet,- sagde 
Stuf. Om aftenen, da kongen var gået til sængs, foredrog 
Stuf ikke mindre end 30 kvad for ham, der alle var 
•flokkar-. Da kongen undrede' sig over, at han ikke 
foredrog nogen drape, svarede Stuf, at han vel ikke 
huskede færre draper, men at dem vilde han gæmme til 
en anden gang. I Flat. (1. c.) ståx, at alle disse flokke 
var af Stuf selv, men det er dog næppe rimeligt. Stuf 
fik siden lov til at digte om kongen og blev hans hird- 
mand. Af hans digte har man nu ikke mere tilbage end 
nogle få brudstykker af en «erfidråpa« om kong Harald 
kaldet Stufsdrdpa eller Stufa. Deraf er der dog i det hele 
kun bevaret 6 hele og 4 halve vers; man kan imidler- 
tid heraf se, at Stuf har været en fortrinlig skjald. Det 
smukke omkvæd, der har været «klofastef», lyder således: 

«Hafi riks t)ars vel likar... 
Haralds ond ofar londum . . . 
vist of aldr med Kristi«. 

Om Stuf ved man i øvrigt kun, at hans dødsår må falde 
efter Haralds (1066).^) 

Illugi Bryndælaskåld nævnes endvidere i Skt 
og kongesagaerne som en af kong Harald hårdrådes skjalde. 



') Jvfr. Hkr. 555-59, 571—72, 630; Fslc. 110... 140; Flat. 
in 303... 395; Fms. VI 161... 442; Mork. 11... 118; 
Sn. E. I 520, II 461, 540, 606. 
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Man har også nogle fil brudstykker tilbage af et kvad af 
ham om Harald, nemlig et helt og to halve vers, der 
handler om Haralds rejser i syden. Hinge kalder kongen 
her to gange umfnn dr6ttinn», og at kvadet er fremsagt for 
ham selv, ser man deraf, at det er «vi5mælt». I Fsk. 
(s, 108) kaldes han uden tvivl urigtig «Hugi Bryndælaskåld«. 
Efter tilnavnet at dømme har Hluge måske stammet fra 
BrynjudaJr i det sydvestlige Island, men om hans lævned 
ved man for øvrigt intet.^) 

En Grani skåld nævnes også i Skt som en af 
kong Haralds skjalde, og i kongesagaerne*) anføres et vers 
af ham om et af Haralds krigstog til Danmark, på hvilket 
han tog Thorkel Geysas døtre til fange {104'>). Desuden 
haves der i Sn. E. (I 506, 524) to «visugdrdungar», der til- 
lægges en « Grani skåld », hvormed sikkert menes denne. 
Rigtignok siges en Grani Hallbjarnarson at have digtet 
om den svenske konge Eirikr Knutsson (f 1216), men 
ham kan det sikkert ikke være, da, som før omtalt, 
ingen af de i Skt. anførte skjalde tilhører det 13. årh. 
Gråne er ellers ubekendt. 

Den næste, som i Skt. siges at have digtet om 
Harald, er Sneglu-Halli, om hvem der haves en 
«påttr» i nogle af kongesagaerne (Fms. VI 360 — 77, 
Mork. 93—101, Flat. III 415—28). Denne «t)åttr.. gør 
dog ikke — navnlig ikke Flatøbogens rencension af 
samme -— indtryk af at være historisk pålidelig; jeg 
vil dog imidlertid anføre hovedindholdet. Halle skal 
ifølge denne fortælling være født i Fljdt i det nordlige 
Island og tidlig have vist sig som en god skjald, men 



') Jvfr. også Hkr. 571; Fskr. 121: Flat. 111 336; Mork. 53; 

Fms. VI 254. 
') Jvfr. Hkr. 550? Flat. III 290; Fms. VI 133, 139; Sn. E. I 

478, II 453, 538, 59 ». 
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bidende og noget hensynsløs i sine udtryk overfor alle, 
han kom i berøring med. Han rejste til Norge i kong 
Haralds regeringstid (omtr. 1060 — 60?) og blev vel mod- 
taget af kongen, hos hvem han opholdt sig i nogen tid. 
Her blev han dog snart uenig med Thjodolf Arnorssøn, og 
da han en gang vilde fremsige et kvad om kongen, som han 
havde digtet, måtte han på foranledning af Thjodolf først 
fremsige de såkaldte Kolluvisur, som han i sin ungdom 
havde digtet om nogle køer, han vogtede. Hverken disse 
eller Thjodolfs Sorptrogsvisur (§e ovenfor s. 111) var efter 
kong Haralds mening godt digtede. Dog fik Halle lov til 
at fremsige digtet om Harald. Halle siges at have været 
en stor spiser og især at have holdt af grød, hvorfor han 
også kaldtes «Grautar-Halli»>. Herom vidner et halwers, 
som han og kongen skal have digtet i forening; et halv- 
vers af lignende indhold (»Haddan skall en Halli»), osv.), 
der i Mork. og Fms. (1. c.) tillægges Halle, er derimod vist- 
nok, som Flat. siger, af Thjodolf. Fra Halles ophold ved 
kong Haralds hof anføres også et vers om dværgen Tiita. 
I alt bliver der i denne «t)åttr» anført af Halle 3 hele, 
1 halvt vers og 2 «visuQdrdungar» i «drdttkvætt)), et 
helt og Ss vers («kvidlingr»)) i «fornyrdislag») samt et 
halvvers i «runhenda» på 4 stavelser. Senere skal Halle 
være draget til England , hvor han digtede et kvad om 
den engelske konge, ifølge Fms. kong Jåtvar5r, men efter Flat. 
Haraldr Gudinason*). Hos denne konge opholdt sig den gang 
en Kau8r skåid, men hverken han eller nogen anden 
forstod Halles kvad. Halle vilde heller ikke lære nogen 
det; da det skal have været en blot og bar «endilausa». Derpå 
drog Halle igen til kong Harald og siden tilbage til Island. 
— Til det føromtalte kvad om Harald, hvortil Skt. uden 
tvivl sigter, tror jeg at kunne henføre et halvvers, der i 



^) Mork. (1. c.) nævner ikke kongen ved navn. 
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Sn. E. (II 126) anfares af Olafr hvitaskåld og af denne 
tillægges Halle ; det harer i det mindste til et æredigt 
om en fyrste ; også et andet halwers af lignende indhold 
og i samme versemål, der sammesteds følger lige efter dette, 
hører måske hertil, skønt dets forfatter ikke nævnes. 

En J>(5rarinn Skeggjason omtales i SKt. som en af 
de skjalde, der digtede om kong Harald. I kongesagaerne^) 
anføres også et af ham forfattet halvvers af en Haralds- 
drapa^ hvori det omtales, at Harald lod øjnene stikke ud 
på den byzantinske kejser. Denne Thorarin er uden tvivl 
den samme, som omtales i Islendingabdk som en af Åres 
' kilder. Denne var en ældre broder til den bekendte skjald 
og lovsigemand Markus Skeggjason, men omtales ellers ikke. 

Valgardr af Velli digtede også ifølge Skt. en 
drape om kong Harald (Haraldsdråpa). Deraf haves 
nu i alt 7 hele og 4 halve vers bevarede^). De om- 
handler Haralds tog i syden og hans tilbagerejse til norden, 
paa hvilken han blandt andet hærjede i Sælland og af- 
brændte Roskilde. Drapen, der er »)vi5mælt-, må være dig- 
tet efter 1047, da Valgard i et af versene siger til Harald: 
«Eæ6r fu — Noregi ollum • . Valgard har været en fortrinlig 
skjald, men om hans lævned ved man nu intet. Den 
VoUr, hvorfra han siges at have stammet, er rimeligvis 
gården V5llr på Eangårvellir, hvor Mor5r gi'gja boede, 
da jeg intet andet stedsnavn kender, som kunde passe. Det 
temmelig sjældne navnValgar5r nævnes også i forbindelse 
med denne gård; jeg er derfor tilbøjelig til at antage, at 
denne Valgard har været en søn eller slægtning af den 
fra Njåla bekendte MorSr Valgaråsson. Tiden passer i 



^) Jvfr. Hkr. 557; Fsk. 111; Fms. VI 167; Mork. 14. 
O Hkr. 559-60; Fsk. 111, 113--15; Flat. III 308; Fms. VI 
172.. .180; Mork. 16-19; Sn. E. I 500.. .52S, II 451.. .609. 
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det mindste, 4a M5rd var en ung mand i det ferste tiåx 
af det 11. årh. 

En ellers ubekendt Halli stirdi (ellerstrfdi) digt- 
ede også ifølge Skt. om kong Harald. I nogle hdskr. af 
Hkr. (jvfr. den store udgave IX kap. 72) anføres han som 
forfatter til et vers, der blev digtet om mødet i Kongs- 
helle, da kongerne Harald hårdråde og Svend Estrid- 
sen sluttede forlig. 

Med Steinn Herdisarson slutter Skåldatals fortegn- 
else over kong Haralds skjalde. Stein bliver nævnet i Ldn. 
{s. 95) som nedstammende fra skjalden Einarr skålaglamm 
(Einarr — J>orger9r — Herdis — Steinn), men hans 
fader nævnes ikke. Stein opholdt sig i Norge i slutningen 
af kong Haralds regeringstid og digtede om ham et kvad 
kaldet Nizarvisur, hvoraf Fms. (VI 215) anfører 2 vers. 
Siden opholdt Stein sig hos kong Olaf kyrre og digtede 
om ham en drape, Olafsdrdpa^ hvoraf der i denne konges 
saga meddeles omtrent 10 vers samt omkvædet (klofastef): 

-Olåfr borinn sdlu . . . 
riklunda5r veit undir . . . 
sik beztan gram miklu.» 

Svb. Egilsson har i Sh I. (IH 224 flg.) efter min 
mening bevist, at denne Steinn Herdisarson må være den 
samme som den Hal lar- Steinn, der ifølge Bergsbdk har 
digtet kvadet Bekstefja om kong Olaf Tryggvason, og som 
deri Sn. E. (I 318, 408, 410, U 132) tillægges 3^« vers, 
der synes at have hørt til et «mans5ngskvæ9i» idet 
meget tyder på, at alle disse kvad må skrive sig fra en 
og samme skjald. Rekstefja, der uden tvivl med urette i 
Flatøbogen tillægges Markus Skeggjason, er fuldstændig i 
Bergsbdk (Sh I III 224—76) og består at 35 vers med 
omkvæd (»rekstef«« eller »klofastef«): 
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MHann vas (es?) rikstr konungmanna . . . 
Olafr und veg sélar ... 
hoU ok fremstr at dllu», 

der unægtelig meget ligner Olafsdrapens omkvæd ovenfor. 
— Hvad tilnavnet (Hallar-) angår, så har mening- 
erne herom været delte; nogle, som Svb. Egilsson, an- 
tager, at det er opstået «qvod in aula regia diu vixit, vel 
qvod aulicus poéta fuit»), og andre, som Finn Magnusen, 
deraf, at Stein skulde have stammet fra en (lille) gård Hol 
i Borgar^orden (GhM. H 566—67), hvilket er meget usand- 
synligt. Rimeligst forekommer det mig, at han har fået 
tilnavnet af den måde, hvorpå han benyttede ordet «holl»> 
i omkvædet afEeksteQa, da dette ord her er ganske over- 
flødigt og slet ikke på sin plads. — Stein skal end- 
videre ifølge Skåld-Helgarimur have digtet et kvad om 
denne skjald (jvfr. GhM. H 478): 

«f>at er i hrédri Hallarsteins 

hrings um frækinn stjdra, 

at fyri hrdp ok hrygSir meins 

Helgi dræpi gdra». 
Han digtede også en tilfsflokkr om Ulfr stallari Ospaksson, 
hvoraf i det mindste ét (Hkr. 594) og måske flere vers er 
bevarede.*) Digtet har uden tvivl været en «erfiflokkr». 
Ulf^r Ospaksson var en søn af Ospakr Osvifrsson hins 
spaka og var altså en frænde af Stein (jvfr. Ldn. 95). 
Ulf er født i det vestlige Island omtr. 998, rejste til 
Norge omk. år 1030 og deltog som ven og stalbroder af 
Harald i alle dennes tog i sydlandene (1033—46). Efter 
at Harald var bleven konge, gjorde han Ulf til sin « stallari- 
og gav ham sin dronnings søster Jdrunn porbergsdéttir 



') Jvfr. Hkr, 593—94; Psk. 128-29; Plat. III 361—63: Fras. 
VI. 313-17; Mork. 77-79. 



Digitized by VjOOQ IC 



120 



til ægte. Han dade i foråret 1066, og kong Harald skal 
have givet ham det eftermæle, da han gik fra hans grav: 
«f>ar liggr nu så, er dyggvastr var ok drdttinhollastr« 
(Hkr. 612). Af Ulf anføres et vers fra 1066, som han 
digtede kort før sin død^). 

Af en ellers ubekendt I> o rgils «fiskimadr» anføres 
der i Morkinskinna (s. 101 — 101)^) tre udmærket smukke 
vers, hvortil anledningen i korthed var følgende. På et 
af kong Haralds sejltog traf denne en fisker i en båd og 
spurde ham, om han kunde digte, hvilket fiskeren først 
benægtede, men indrømmede det dog senere, da kongen 
lovede at svare ham med et vers ig«n. Han digtede 
således 3 vers, hvorpå kongen svarede med to lignende, 
medens fjéSulfr på kongens befaling digtede et, der dog 
ikke tiltalte kongen på grund af en fejl ved rimet 
(«grom — skommu"). Siden kastede Thorgils fiskerkutten 
og fulgte med kongen. 

Ved denne tid anføres også en skjald J>orkell 
I>6r5arson skalla, dér digtede en Valpjofsjlokkr om 
den engelske jarl Valt)j6fr (Gu8inason? [f 1066]). Det 
er en «erfiflokkr», hvori Thorkel kalder jarlen «minn harri", 
ligesom Fsk. (s. 144) også beretter, at han var en af 
jarlens krigere. Af denne «flokkr • haves nu 2 hele vers, 
der handler om kampen ved Helsingjaport samt omtaler 
Valthjofs død«). 

porleikr hinn fa g ri digtede en Sveinsflokkr om 
den danske konge Sveinn Ulfsson (Estridsen) år 1047. Hkr. 
(s. 571) omtaler ham med følgende ord: «pat sumar« (c. 
1047) «kom utan af Islandi I>orleikr fagri ok ték at yrkja 
flokk um Svein konung Ulfsson-. Af dette kvad anføres 



') Jvfr. Hkr. 1. c; Flat. III 388; Fms. VI 401; Mork. 111. 
^) Jvfr. også Flat. III 377-';8; Fms. VI 385-87. 
') Jvfr. Hkr. 624; Fms. VI 426-27. 
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her (s. 572 — 74) 6 hele vers og i Snorra Edda desuden 2 
halwers og en «visufj6r6ungr«»^). Thorleik kendes ellers 
ikke, lige så lidt som den f><5rdr Kolbeinsson, der 
ifølge Skt. også skal have digtet om kong Svend, da denne 
Thord sikkert ikke kan være indentisk med den føromtalte 
J>ér5r Kolbeinsson på Hitarnes. 

Kålfr Månason skal ifølge Skt. og Knytlingasaga 
have digtet et kvad om den danske konge Knud den hellige 
(1080 — 86). Kvadet er ikke bevaret, men forfatteren af 
Knytlinga har dog kendt det, da han siger (Fms. XI 214, 
216), at deri har stået, at kong Svend Estridsens lig blev 
på 13 dage bragt fra Jylland til Eingsted, og at kong 
Knud på sine vikingetog i østerleden overvandt 10 konger. 
Kalf omtales i Ldn. (s. 187) som søn af en Mani I>or- 
brandsson, der synes at have bot et steds på Skagastrond 
i det nordlige Island. 

Skiili lUugason skal ifølge Skt. også have digtet 
om kong Knud den hellige, men om denne slqald ved 
jeg intet at berette, lige så lidt som man kender noget til 
hans kvad. Han kan ikke være identisk med den « S k ul e » , 
af hvem Flat. (H 264) anfører 1 Va vers, da disse andre 
steder sikkert med rette tillægges Amor jarleskjald. 

Markus Skeggjason, der var «10gsoguma6r>» på 
Island i tidsrummet 1084—1107 (f 1107), omtales som 
skjald ved denne tid. Han var af en fornem æt fra 
det sydlige Island og skildres af Ari frofli som den 
viseste lovsigemand næst efter Skapti I>6roddsson. Åres 
•logsogumannatal" skriver sig også fra Markus. Mark- 
us digtede et kvad om svenske-kongen Inge Steinkelsson, 
hvoraf dog intet haves; endvidere et andet kvad om 



») Jvfir. foruden Hkr. 1. c. Fsk. 122... 126; Flat. III 338. 
343; Fms. VI 256... 264, XI 208... 212; Mork. 54. 
59 samt Sn. E. I 404, 406, 502, II 433... 601. 
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Knud den hellige, hvortil synes at kunne henCares 2 
halvvers og en «vlsuQ6r5ungr« i Sn. E. (I 448, 520, II 
162), Om den danske konge Eirikr Sveinsson (f 1103) 
har han også digtet en Mriksdrwpa efter denne konges 
død. Af denne drape, der er i -hrynhent« versemU, 
haves i Sn. E. ogKnytlinga ialt omtr. 19hele og 13 halve 
vers. Desuden haves af Markus i Sn. E. (I 442, 506) 
1^/2 vers i -drottkvætt' , som ikke synes at høre til noget 
af de her omtalte kvad.^) 

Omtrent samtidig med Markus eller måske lidt yngre 
tror jeg at den ellers ubekendte f> orke 11 Gislason, som 
har digtet Buadråpa om den danske hjavding Bui Vé- 
setason og Jomsvikingeslaget , har været; af denne haves 
nu 9 hele og 2 halve vers; versemålet er «runhenda» af 
3dje grad på 5 stavelser.*) 

Af de skjalde, der digtede om kong Olafr kyrri (1066— 
93) anføres der i Skt. foruden Arnérr jarlaskåld og Steinn 
Herdisarson 3 andre, nemlig At li hinn lit li, Vilborg 
skåld og J>orkell hamarskåld. I Sn. E. (I 506) 
anføres et halvvers af en At li, der rimeligvis er identisk 
med denne Atli hinn litli; dog er det tvivlsomt, om dette halv- 
vers hører til et digt om kong Olaf, da det handler om kamp 
og ildebrand, og det udtrykkelig fremhæves i sagaerne, 
at kongen aldrig havde nogen kamp i hele sin regeringstid. 
Vilborg skåld (-kona) nævnes ikke andre steder end i Skt. ; 
navnet er temmelig sjældent, men forekommer dog oftere i 
den islandske høvding Gissur den hvides slægt (Haukdælaætt) 
(jvfr også Necrologium Augiense fra c. 110 > i Dipl. Isl. 
I 171). Af Vilborgs kvad er intet bevaret. Om den 
tredje skjalds, Thorkel hamarskålds lævned ved man heller 



O Jvfr. i evrigt Flat. 1 119. . . 491; Fms. XI 295-318, 502-504 ; 

Sn. E. 318... 528, II 160... 609. 
') Jvfr. Fms. I 164... 179 samt Wiséns Carmina Norræna. 
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ikke noget, lige så lidt som om grunden til hans tilnavn. 
Det er vel heller ikke ganske sikkert, om han har digtet 
om kong Olaf, da det for det første kun er det ene 
hdskr. (B) af Skt., der nævner ham, og der for det 
andet ikke er bevaret noget af ham, der med sikkerhed 
kan henfares til et kvad om Olaf. Med bestemthed ved 
man derimod, at han har digtet en drape om kong Magnus 
barfod (MagnUsdråpa), hvoraf b^!^ vers er bevarede i denne 
konges saga. Af disse vers-, der handler om. Magnus's 
krigstog og øvrige bedrifter, kan man tydelig se, at de 
er digtede efter kongens død, og at kvadet altså har 
været en erfidråpa-.^) Af Mork. (s. 120) og Flatøbogen 
(III 396) fremgår det endvidere, at Thorkel har digtet 
en Eysteinsdråpa om Eysteinn orri f>orbergsson, der var 
den fornemste af de norske høvdinger, der fulgte med kong 
Harald hårdråde til England, hvor han faldt efter en helte- 
modig kamp (10b6). Af dette kvad er vistnok intet tilbage, 
da et halwers i «fornyr6islag», som findes iSn. E. (I 526) 
og tillægges Thorkel, næppe kan høre hertil. Det handler 
nemlig om en fyrste, der sendte skjalden »guldprydede 
våben over det kolde hav- (altså til Island?). Det tilhører 
øjensynlig et ærekvad, som rimeligvis har været digtet 
om en konge (Olaf kyrre?), da fyrstebenævnelsen («vols- 
unga ni6r») ikke synes at kunne passe på Eystein. 

Magnus konungr berfættr 6lafsson lignede 
som bekendt sin bedstefader Harald hårdråde i tapperhed 
og lyst til krigerske bedrifter, ligesom han også var skjald 
og ynder af skjaldekunsten, om end ikke i samme grad 
som kong Harald. I hans saga er der bevaret i alt 
fire hele, et halvt vers samt en «visuf](5rdungr», som han 
har digtet ved forskellige lejligheder. Halvverset digtede 



») Jvfr. Hkr. 639; Fsk. 152-53; Fms. VII 5... 71; Mork. 
132... 155. 
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han på et tog til Hebriderne (1097) som svar på et lig- 
nende af den norske havding Kali Sæbjarnarson fra 
Ag5ir (t 1097), farfader til den bekendte jarl og skjald 
Bognvaldr kali. En «visui5or6ungr») digtede kong Magnus 
om en ridder GiparSr fra Valland^ der fulgte med ham 
på krigstoget til Sverig (1100), men forsvandt lige før 
slaget på Foxerni ; den lyder således (Hkr. s. 657 og Mork. 

s. 148): 

(cVill eigi flokk vårn fylla, 

falsk riddarinn valski.» 
Herpå svarede «s^åld eitt, er med konunginum var», med 
et vers, der også sluttede med samme linjepar. Skjaldens 
navn nævnes ikke^ men det kunde måske være den i Skt. 
(og nedenfor) nævnte BårSr svarti(?). 

Gipard drog siden med et kobmandsskib til England, 
men på vejen hertil blev der på grund af hans uduelighed 
digtet en spotvise (nlSvisa) om ham af en islandsk mand 
ved navnEldjårn; om denne fortælles der,- at han nyUg 
var kommen fra Miklagård og stammede fra Husavik i 
det nordlige Island. Da man landede i England, beklagede 
Gipard sig over spotvisen for øvrighedspersonen i den 
nærmeste by. Eldjarn skulde da foredrage verset, men 
fremsagde et andet i steden for, hvori han roser Gipard for 
hans store tapperhed i slaget på Foxerni. Skønt øv- 
righedspersonen indrømmede, at han ikke forstod sig 
meget på skjaldevers, syntes det ham dog, at dette vers 
indeholdt ros , og dermed måtte Gipard slå sig til tåls, da 
han fremfor alt ikke vilde fortælle den sande sammenhæng 
(Hkr. 651—52, Mork. 148—49). — De næste 3 hele 
vers af Magnus er et slags «mansongsvisur» om enltejser- 
datter Mathildr (MactillSr; Mork.); det sidste vers er 
digtet i slaget ved Ula3stir, lige førend han faldt (1103)^). 

') Jvfr. Hkr. 651, 654; Flat. II 229; Fins. VII 49... 70; 
Mork. 148—49, 151—52, 154; Orkn. 116. 
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— Den norske høvding S teigar-I>(5 rir anføres i Magnus- 
saga som forfatter til en «visu5dr6ungr»>. Denne Thore 
gav i sin tid Harald hårdråde kongenavn (1046) og var 
siden en af denne konges bedste venner og opfostrede 
hans sønnesøn Håkon Magnusson, som på grund heraf 
blev kaldt -l^drisfdstri". Håkon regerede sammen med 
Magnus barfod i 2 år (1()93~95), men efter hans død 
gjorde Thore som bekendt i forening med fiere mægtige 
mænd en opstand, der imidlertid samme år endte med, 
at Thore blev tagen til fange og hængt. Den omtalte 
« VI suQdr6ungr» digtede han, lige førend han blev taget af 
dage.2) 

Af kong Magnus' egenlige hirdskjalde er J>orkell 
hamarskåld før omtalt. Den næste, der anføres i Skt., er 

Ivarr Ingimundarson, af hvis kvad om Magnus 
(Magnusdråpa?) man imidlertid ikke har noget tilbage. 
Første gang Ivar nævnes er omkr. år 1110, da han opholdt 
sig ved kong Eystein Magnussøns hird; der fortælles i 
dennes saga (Hkr. 672—73 o. a. st.) en ganske smuk 
fortælling om hans forhold til kongen, der til fulde viser 
dennes sjældne godhed og øvrige fortræffelige egenskaber. 
Om Ivars lævnedved man heller ikke andet, end hvad der 
står her, nemlig at han «var islenzkr ma8r, vitr ok ættstdrr 
ok skald«. Måske har han hørt til den bekendte Reyk- 
nesingaætt på vestlandet, da bægge navnene ivarr og 
Ingim undr oftere forekommer i slægten; men herom tør jeg 
dog ikke sige noget med sikkerhed. Det fortælles, at kongen 
satte stor pris på ham, og at det derfor gjorde ham meget 
ondt, da Ivar hele tiden syntes nedtrykt af en eller anden 
hemmelig sorg. På kongens gentagne spørsmål betroede 
Ivar ham tilsidst, at han elskede en kvinde (Oddn^, Fms. 
Vn 103) på Island, men at denne var gift med hans 



') Jvfr. Hkr. 640; Fsk. 153; Mork.135; Fms. VIH 12, X 412. 
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er brod (I>orfinnr, Fms. 1. c). Da kongen ikke kunde gøre 
noget herved, gjorde han ham flere tilbud, så som at give 
ham en eller anden smuk kvinde til ægte, at forære 
ham så meget gods, at han kunde rejse som købmand osv.; 
men da Ivar ikke troede, at noget af dette kunde hjælpe^ 
tilbød kongen ham endelig, at han i sine fritimer skulde 
samtale med ham om denne kvinde, og at han så, hver 
gang de skiltes efter en sådan samtale, skulde få en gave. 
Dette gik Ivar ind på og bragtes herved efterhånden til 
at finde sig i sin skæbne. Ifølge Skt. har Ivar digtet et 
kvad om kongEystein (•fll2l)(Eysteinsdrdpa?) og lige- 
ledes et andet om kong Sigurd Jorsalafare (Sigurdardrdpa?), 
men intet af disse kvad er bevaret. Endelig har han 
digtet et kvad om kong Sigurd slembe, der i Hkr. (s. 719) 
kaldes SigurdarbaUcr. Denne balk er digtet i «fornyrdis- 
lag» og har tjænt som hovedkilde til den Sigurdar saga 
slembis, der findes i Morkinskinna (201 — 222, Fms. VI 327 
— 57). Dette kvad er vistnok omtrent fuldstændig bevaret, 
idet der nu haves tilbage 37 hele og 9 halve vers samt 
en « visuQdr6ungr», eller i det hele omtr. 42 vers. Kvadet er 
digtet efter Sigurds død (1139).*) Af Sigurdr konungr 
slembir selv haves i dennes saga et vers, der er digtet i 
et slags «Hadarlag".*) 

Halldérr skvaldri, der i Skt. anferes næst efber 
Ivar, har uden tvivl været en af de mest produktive skjalde 
&a den første halvdel af det 12. årh., idet han har digtet 
om ikke mindre end 9 forskellige fyrster, og af omrejsende 
skjalde kan vel de færreste i den henseende stilles ved 
siden af ham. Det lidt, man ved om hans lævned, kendes 
kun af hans kvad, og heraf fremgår det, at han næsten i 
hele den første halvdel af 11. årh. har rejst omkring og 



O Jvfr. ang. dette kvad Hkr. 719, 723; Fsk. 166, 168-6 

Mork. 202... 221; Fms. VII 200... 353. 
*) Jvfr. Hkr. 730; Mork. 214; Fms. VII 216, 344. 
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digtet. Han fulgte også med kong Sigurd Jorsalafare på den- 
nes rejse til det hellige land og digtede herom en tJtfarar- 
drapa, hvoraf 5 hele og 9 halve vers haves i Sigur5arsaga 
ogSn.E.(I510?, II 118); den er i «dr6ttkvætt» versemål. 
Desuden anføres af Halldor (Hkr. 665) et vers i «forn- 
yrdislag», der også omhandler denne rejse og måske er 
et brudstykke af en ellers tabt l^tfararbalkr om kong 
Sigurd(?). Af et kvad om kong Harald gille fra omtr. 
1136—36 haves i denne konges saga 2 hele og3(?) halve 
vers, men hermed er også alt opregnet, hvad der er 
lævnet af Halldor, hvilket i forhold til de brudstykker, 
man ellers har af de større hirdskjalde, må kaldes meget 
Udt.^) De andre fyrster, som han ifølge Skt. har digtet 
om, er: kong Magnus berfættr (kvad fra omtr. 1 100(?)), jarlen 
S<5ni ivarsson i Sverige (omtr. 1107), den danske konge 
Eirikreymuni (omtr. 1 134 — 37), den svenske jarl Karl Sénason 
(omtr. 1 137), den norske konge IngiHaraldsson (omtr. 1 140 — 
50), den svenske konge Sørkvir Kolsson (omtr. 1 150) og ende- 
lig dennes søn J6n jarl Sørkvisson. Tilnavnet »skvaldri« 
synes derfor at passe godt, hvis det — hvad der er det 
sandsynligste — står i forbindelse med disse mange fyrste- 
kvad«). 

Bjorn krepphendi siges i Skt. at have besunget 
kong Magnus barfod. Af hdJis Ma^nusdrdpa {Ekr. 639), der 
har været en «erfidråpa» i »drdttkvætt«, haves nu 8 hele 
vers. Om Bjorns lævned vides intet, og forfatteren af Fsk. 
lader ikke til at have kendt ham^ da der her ingen 
vers .citeres af ham^). 

') Jvfr. Hkr. 663-66, 70b, 707; Fsk. 161, 166; Mork. 159- 
63, 199—200; Fros. VII 79... 196; Sn. E. I. 510, II 118. 

») Hkr. 638, 641, 646—48; Mork. 142-45; Fms. VII 4... 46. 

^) Hertil må dog bemærkes, at Mork. (201) tillægger HaUdor 2 
vers i et slags «bagmæ1t* versemål, der, hvis de er af ham, 
må have hart til et andet kvad om kong Harald gille. 
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Også en Bårdr svarti skal ifølge Skt. have hørt til 
kong Magnus's skjalde, men af hans kvad findes der intet 
anfert. Denne Båxd er vistnok identisk med den Bår5r 
svarti Atlason p& Selårdalr i det vestlige Island, der omtales 
i Sturlunga og Hrafnssaga. Hans fader Atli deltog i 
slaget pa Hl]^rskdgshei8r 1044, og Bård selv omtales i 
Sturl. (I 31 flg.) ved år 1121 ^ hvor han optræder som 
mæglende mellem de to høvdinger forgils Oddason- og 
HafliSi Måsson. En sønnesøn af ham var den som høvding 
og læge meget ansete Hrafn Sveinbjarnarson ise dennes 
saga). — Den SnorriBårSarson, der omtales som skjald 
hos kong Eysteinn Haraldsson (Fms. VII 356), er uden 
tvivl en søn af denne Bårdr svarti (jvfr. Sturl. I 182). 

Gisl (Gils) lllugason er den sidste, men vistnok 
en af de betydeligste, af kong Magnus's skjalde. Gisl hørte 
til den på skjalde så rige Gilsbekkingaætt og stammede 
i lige linje fra Gunnlaug ormstunges farbroder, stalden 
Tindr Hallkelsson. Han var født 1078. Da han var 
6 8r gammel, blev hans fader Illugi dræbt af en norsk 
hirdmand Gjafvaldr. 17 år gammel rejste Gisl til Norge 
(1095) nærmest i den hensigt at hævne sin fader. Herom 
haves en ganske smuk fortælling i Fms. (Vil 29 — 40) og 
Bps. (I 221—27), hvis indhold i korthed er følgende. 
Efter af det var lykkedes Gisl at dræbe Gjafvald, der var 
meget afholdt af kong Magnus, blev han fængslet og 
skulde på kongens befaling øjeblikkelig dræbes; men 
der opholdt sig ved den tid i Nidaros omtrent 300 Is- 
lændinger, og disse gik med bispesønnen Teitr Gissurarson 
hen til fængslet, brød det op og befriede Gisl. Denne 
troede i begyndelsen, at det var kongens folk, der kom, men 
tabte dog ingenlunde modet, hvilket et «dr6ttkvætt» vers, 
han digtede ved denne lejlighed, til fulde viser. Kongen 
sammenkaldte straks et møde, forlangte Gisl udleveret og 
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truede i modsat fald med at anvende magt. Efter at 
ordet var blevet nægtet så vel Teit som Gisl, fik endelig en 
islandsk præst ved navn Jdn Ogmundarson (helgi, senere 
biskop i Island) lov til at tale. Hans tale var så glimr- 
ende og holdt i så stærke udtryk, at kongen blev lidt 
tvivlrådig om, hvad han skulde gøre. Gisl overgav sig 
imidlertid frivillig til kongen, der skænkede ham livet og gjorde 
ham til sin hirdmand. Det fortælles (Fms. 1. c), at 
Gisl ved denne lejlighed digtede et kvad om kong Magnus, 
«en ekki var par mikill skåldskapr i l)vi kvæ6i% tilføjes 
der. Denne episode fortælles dog noget anderledes i 
Biskupasogur, der lader Gisl blive hængt, men bragt til 
live igen ved den hellige Jons hjælp. Her fortælles 
også en ganske morsom anekdote om GisFs rejse til Irland 
som formand for de gisler, der af kong Magnus blev sendte 
til den irske konge Myrkjartan. Bægge kilder stemmer 
overens i, at Gisl opholdt sig hos kongen til dennes død 
(1103), hvilket tillige fremgår af den Magnuskvida^ 
han har digtet om kongen, og hvoraf brudstykker er be- 
varede; dette kvad er i "fornyrSislag« og er i mange 
henseender ret mærkeligt. Det er digtet efter kongens død, 
og det lader sig endog formode, at det ikke er digtet 
førend omtrent 1126, da den Harald, der omtales i kvadets 
sidste vers, næppe kan være nogen anden end Harald 
gille. Af dette kvad er der bevaret 19 hele vers, i Mork. 
(132 ... 150) og Fms. (VII 6 ... 59; jvfr. Bps. I 222), men 
hverken Hkr. eller Fsk. anfører noget vers af Gisl eller 
omtal €fr i øvrigt denne skjald. 

Magnus barfods son SigurSr Jorsalafari (1103 
— 30) tillægges der i dennes saga et «dr6ttkvætt» vers, 
som han digtede omtr. 1120 og som omhandler hans krig- 
erske bedrifter (Mork. Is9 o. a. st.) Tillige anføres der 
af ham *) en «visufjdr6ungr»), som står i forbindelse med en 

O Jvfr. Hkr. 686; Mork, 188; Fms. VII 152. 



Digitized by VjOOQ iC 



130 



fortælling om to af de skjalde, der i Skt. siges at have 
digtet om ham, nemlig J>6rarinn stuttfeldr og A mi 
fj5ruskeifr. Engang (omkr. åx 1118— 20), fortælles det, 
gik kongen med sine folk til aftensang og blev stående 
udenfor kirken. Sangen gik ikke godt, og kongen, der 
var noget beruset, fik da «je på en mand, der stod ved 
siden af kirken iført en kort «feldr>». Kongen fremsagde 
da denne «kvi61ingr»: 

• VilUr hann visddm allan 
veldr |)vi karl i feldi(num)». 
Manden svarede med et vers, hvori han opfordrede kongen 
til at give sig en «skikkja». Han hed fdrarinn og 
fik heraf tilnavnet stuttfeldr. Næste morgen, da han 
skulde til kongen, narrede en mand ved navn A r n i f j o ru- 
sk eifr ham til at digte en nidvise om en Håkon Serksson 
mOrstriitr og til at fremsige denne for kongen. Misfor- 
ståelsen opklaredes og kongen tilgav Thorarin på den be- 
tingelse, at han skulde lave en nidvise om Arne. Heri 
fortæller Thorarin, at Arne er en dårlig skjald, og at han 
havde vist sig fejg i kampene i Serkland, i hvilke han altså 
må have deltaget sammen med kong Sigurd. Siden frem- 
sagde Thorarin en drape, som han havde digtet om kongen, 
og som blev kaldet Stuttfeldardråpa. Den er digtet i 
«toglag») og man har 6 hele vers af den bevarede i Sigur5- 
arsaga. Af disse 6 tillægges dog i Mork. (s. 157) de 2 
l>orvaldr blonduskåld og én (s. 162) Halldérr 
skvaldr i, men uden tvivl med urette, dasåvelHkr. som 
Fms. er enige om at tillægge Thorarin dem. To anonyme 
verslinjer i Mork. (166: -Her haucsnorvm, harl)mo|)igr varf)«) 
må også uden tvivl regnes hertil. Efterat Thorarin en 
kort tid havde opholdt sig hos kongen, drog han til 
Rom, hvorefter der ikke fortælles noget om ham 
Den førnævnte Årni fjoruskeifr siges også i Skt. 
at have digtet om kong Sigurd, men af dette kvad 
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kendes nu intet. Arne omtales i Sturl. (I 14 — 15), der 
beretter, at han tilligemed sin ven Hermundr J>orvaldsson 
i vinteren 1117 — 18 opholdt sig på StaSarhoU hos hovd- 
ingen J>orgils Oddason. 

Einarr Skulason er uden tvivl det 1 2. århundredes 
største skjald, skent han ingenlunde kan stilles ved siden 
af det 11. årh.'s store skjalde, som Sighvatr, pjudulfr o. a. 
Einar er født pa Island omtr. år 1095, rimeligvis på f org 
i BorgarQ orden, da han nedstammede i lige linje fra Myra- 
mændenes berømte slægt. Som ung er han bleven præsteviet 
og med sin præstelige titel omtales han som oftest. Omkr. 
1014 rejste han til Norge, hvor han straks kom i haj gunst hos 
kong Sigurd Jorsalafare; efter dennes død er han vel rejst 
tilbage til Island. Han nævnes også i (»Nafnaskrå islenzkra 
presta)) ved år 1143, og har sikkert da opholdt sig på 
Island (Dipl. Isl. I 187). I Norge omtales han ikke før 
ved år 1 145 — 50. Efter sin tilbagekomst hertil kom han 
i høj anseelse hos Harald gilles sønner, især Eysteinn, der 
gjorde ham til sin «stallari». Som et eksempel på, i hvor 
høj anseelse han stod for sin digtekunst, er det nok at 
minde om, at han på kong Eysteins opfordring digtede 
sit bekendte kvad Geisli^ også kaldet élajsdrdpa, om 
Olaf den hellige, og selv fremsagde kvadet i Kristuskirkøn 
i Throndhjem i overværelse af kong Eystein, kardinalen 
Nikulås og andre stormænd (1152). Denne fortrinlige drape 
er som bekendt helt bevaret og består af 71 vers i «dr6tt- 
kvætt« med omkvæd: 

«Greitt må gumnum létta 
guds ri5ari striåum; 
hraustr l)iggr allt sem æstir 
Olåfr af gram sdlar«. 

Einar lod sig imidlertid ikke nøje med at besynge Norges 
konger, men rejste så vel til Sverige som til Danmark, og 

9* 
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besang den svenske konge Sørkvir Kolsson (c. 1150) og 
dennes søn Jdn jarl, samt den danske konge Sveinn svifi- 
andi; intet af disse kvad er bevaret, men Knytlinga an- 
ferer et vers af Einar (Fms. IX 353), hvori han beklager 
sig over, at kong Svend ikke lønnede ham hans kvad. 
Hans øvrige kvad er sikkert alle digtede i Norge, og er 
for største delen »lofkvæSi« om ^e norske konger ; således 
digtede han et kvad om kong Sigurd Jorsalafare, hvoraf 
5 hele og 6 halve vers haves tilbage, samt to, nu tabte 
kvad om kongerne Eystein Magnussøn og Magnus Sigurds- 
søn blinde (fra omtr. 1133), Om kong Harald giUe digt- 
ede han (omtr. 1134) et kvad, hvoraf 2 hele og 7 halve 
vers ere bevarede, samt en JSaraldsdrdpa i « toglag »> ; af 
denne haves 3 hele og 2 halve vers. Af et kvad om Har- 
ald giUes sønner (fra omtr. 1140) haves et helt og tre 
halve vers bevarede samt muligvis ét (Fms. 238 — 39) af 
et kvad (fra omtr. 1148) om kong Sigurd Haraldssøn. Af 
et kvad i «runhenda» om kong Eystein Haraldssøn (fra 
omtr. 1153) haves nu 6 hele og 3 halve vers tilbage (i 
Sn, E. og Fms.), samt 5 hele vers af et kvad i »drétt- 
kvætt') om Inge Haraldssøn. Efter kong Eysteins død 
(1157) digtede Einar en Eysteinsdrdpa^ hvoraf VI2 vers 
er bevarede. — Einar skal også ifølge Skt. have digtet 
et kvad om en Indridi ungi, en norsk høvding, der rejste til 
det hellige land, hvorfra han vendte tilbage år 1150. Et 
halvvers er måske bevaret heraf i Sn. E. (I 504). Eljar- 
visur digtede Einar om den berømte norske høvding Gre- 
gorius Dagsson's kamp i Gdtaelven 1159; heraf er 2 hele 
vers bevarede. Foruden flere lejlighedsvers har Einar digtet 
en Øxarfldkkr eller Øxardråpa om en guld- og sølv- 
prydet økse, som han har fået foræret af en eller anden 
stormand. Brudstykker heraf findes i Skm., nemlig 4 
hele og 7 halve vers. Endelig har Einar digtet et slags 
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Nafnapulur, hvortil jeg tror at kunne henføre 7 vers 
(Sn. E. I 500, 491-93, jvfr. Ano. 1846, s. 365^). 

Den ovenfor omtalte J>orvaldr blonduskåld siges 
ifølge Skt. at have digtet om kong Sigurd Jorsalafare, 
men i sagaerne omtales han ikke undtagen i Mork., hvor 
der med urette tillægges ham 2 vers (jvfr. ovenfor s. 130). 
Sn. E. (I 408, 456) anfarer af ham 2 halvvers i «dr6tt- 
kvætt)) samt et «kvi6uhått»s halvvers (s. 244); alle vers- 
ene er brudstykker af æredigte, og tilharer vistnok — i 
det mindste de i ..drdttkvætt» - kvad, som Thorvald i 
f^lge Skt. har digtet om kong Sigurd. 

Omkr. år 1110—12 omtales i Mork. (170—74) og 
Fms. (VII 1 11 — 118)1 en islandsk skjald ved navn I>6r5r, 
der ved den tid kom til Norge. Han stammede fra det 
østlige Island og skildres som «mikill vexti ok gerviligr, 
félitill ok froSr ok orti vel«. Thord kom snart til at stå i 
et meget fortroligt forhold til en rig enke ved navn Åsa, 
der var beslægtet med den mægtige norske hø\ ding Vi5kunnr 
Jonsson. Hun forsynede Thord med penge, så at han 
snart blev en velhavende kobmand, og kaldtes fra nu af 
Åsu-J>or6r. YiSkunn tog ham først hans forhold til Åsa 
meget ilde op, men da Thord digtede et kvad om ham ( Vid- 
kunnsdråpa), lod han sig formilde og blev endog Thords ven. 
Dette kvad skal ifølge •t>åttr af Gull-Asu-f>6r5i'. (Rvk. 
1859 s. 73) have været -fimmtug drapa«, hvoraf dog 
kun omkvædet anføres. Vidkunns venskab kom også Thord 
senere til gode i en strid, som denne havde med høvd- 
ingen Ingimarr af Aski, foranlediget ved, atenaf Ingi- 
mars folk havde bortstjalet et tælt fra Thord. Et "drott- 
kvætt" vers af Thord anføres ved denne lejlighed. Thord 



^) Einars kvad er udfeilig omtalte i Sn. E. III 353 — 66, hvortil 
for ovript henvises. 



Digitized by VjOOQ iC 



134 

blev senere -gift med Åsa og forblev vistnok resten af sin 
levetid i Norge. 

I det afsnit 2X Sturlunga (I 7-39), der omhandler 
stridighederne mellem høvdingerne HafliSi Måsson og 
forgils Oddason på Sta5arholl (i tidsrummet 1117— 
1121), omtales tiere skjalde. Også Thorgils var skjald, og 
af ham anføres et halvvers angående disse stridigheder 
(Sfcurl. 1 35). Thorgils var i lang tid den mægtigste høvd- 
ing på vestlandet i Island og døde år 11 f)]. En afThorgils'a 
venner, Ingimundr prestr Einarsson, der boede på 
sin fædrenegrård Reykjaholar, omtales her (s. ^) som en god 
skjald, der udenlands havde modtaget belønninger for sine 
kvad; han nævnes dog ikke i Skt. Han skal endvidere 
have været en meget afholdt og gavmild mand og af et 
ædelt sindelag. Ved et stort bryllupsgilde (1119), hvor 
han var tilstede tillige med Thorgils, kom det til en ,ord- 
strid på vers mellem Ingimund og høvdingen f>6r9r J>or- 
valdsson fra VatnsQordr, der lå i stridigheder med 
Thorgils angående en fredløs mand Olafr Hildisson» 
som Thorgils havde ydet beskyttelse; af hver af de to, Ingi- 
mund og Thord, anføres her en • visuQorSungrs digtede 
ved denne lejlighed, samt desuden et halvvers i «fornyr9islag» 
af Thord. Pci dette sidste blev der svaret med et helt vers 
i samme versemal af en unavngiven forfatter, som ifølge 
sammenhængen må have været den føromtalte Olaf 
(Sturl. I 17 — 18). Ved dette gilde fortalte luiimund 
desuden en saga om skjalden Ormr Barreyja(r) skåld, 
tilligemed mange vers, som sagaen in« Jeholdt; da han slutt- 
ede denne, foredrog han en godt digtet -flokkr" af sig selv, 
der uden tvivl har været et -lofkvæSi- om Orm. Et halv- 
vers anføres desuden af Ingimund (Sturl. I 20), digtet 
ved en anden lejlighed. En anden skjald, der også var 
tilstede ved gildet, Hrolfr af Skålmarnesi, fortalteen 
saga, som han selv havde forfattet; Sturl. (1 19—20) omtaler 
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den med de ord: «Hr61fr af Skålmarnesi sag5i sogu fra 
HrongviSi vikingi ok frå Olåfi LiSsmanna-konungi , ok 
haugbroti I>råins berserks, ok Hromundi Gripssyni, ok 
margar visur me8r. En l)essari sogu var skemt Sverri 
konungi; ok kallaSihann slikar lygisogur skemtilegastar)). 
.... » J>essa sogu hafdi Hrolfr sjålfr samansetta«. Hrolf var 
ven af Thorgils Oddesøn og skal have været en meget 
en lovkyndig mand. 

I dette afsnit af Sturl. (I 8—9) omtales også en 
J>6rdr Rufeyjaskdld^ der boede på en gård Hvamms- 
dalr, der^ tilhørte Thorgils;. sit tilnavn fik han af, at 
han før i lang tid havde boet på Rufeyjar i Breida- 
Qorden. Han omtales i Ldn. (s. 92u. t.) som "J>or5r Rup- 
eyjarskåld« ; denne kilde nævner tillige hans søn Hrafnkell 
l>6rdarson eller Skåld-Hrafn. Denne Thord er vel 
den samme som den S k å 1 d - 1> o r fl r, der uden at være nær- 
mere betegnet nævnes i Sturl. (I 55). Thord Rufeyjaskjald 
digtede et kvad om porgils Oddason, som denne imidler- 
tid ikke belønnede. En gang da Thorgils kom til Thords 
gård, tog denne derfor hans økse og spurde de tilstede- 
værende, hvor meget den vel' var værd ; de anslog den til 
2 mark, og Thord digtede da et vers i -runhenda« (på 3 
stavelser), hvori han siger, at han gærne vilde beholde 
øksen som løn for sit kvad; det vilde Thorgils dog ikke 
gaa ind paa, hvorimod han lovede at eftergive ham af- 
giften af gården Hvammsdal. 

Af de skjalde, som digtede om kong Haraldr gilli 
(lUoO — 30), anføres der i Skt. foruden Einarr Skiilason og 
Halldorr skvaldri en ellers ubekendt Hallr munkr, af 
hvem Haraldssaga imidlertid intet anfører. I Sn. E. (I 
478) anføres der et halvvers af en Hallr, der enten 
må antages at være identisk med Hallr munkr, eller 
måske med den Hallr S nor ras on, der ifølge Skt. har 
digtet om kong Magnus Erlingsson, og af hvem 2 vers anføres 
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iFlatøbogen (11593; Fras. VIII 165—66). Halvverset har 
hørt til et "lofkvæSi- om en fyrste (en • erfidråpa • ?). 

Om Harald gilles sannerlngi (f 1161), SigurSr munnr 
(t 1155) og Eysteinn (f 1157) digtede foruden de førom- 
talte Einarr Skulason og Hallddrr skvaldri flere forskellige 
skjalde. Om kong Inge digtede således ifølge Skt. skjalden 
porvar5r porgeirsson, bekendt fra GuSmundar saga 
hins gdda; biskop Gu9mund varen brodersøn af Thorvard, 
Thorvards fader porgeir Hallason boede pi\ gården Hvassafell 
iøQordeni det nordlige Island. 18 årgammel rejste Thor- 
vard til Norge og blev snart kong Inges hirdmand og meget 
afholdt af denne, da han var en tapper mand og kongen 
særdeles hengiven. Efter kong Inges fald drog han til- 
bage til Island og bosatte sig på Hvassafell. Fra denne 
tid stammer da vistnok det kvad om kong Inge, som Skt. 
sigter til. Det er rimeligt, at det har været et «erfikvæ5i»>, 
men sikkert er det dog ikke, da intet af kvadet er be- 
varet. Straks efter Thorvalds hjemkomst drog hans broder 
Ari (fader til biskop Gudmund) udenlands og sluttede sig 
til Erling jarl og hans søn kong Magnus. Da brødrene 
skiltes, digtede Thorvard et vers, og et andet senere, da 
han hørte, at Are stod i høj anseelse hos bægge fyrster 
på grund af sin tapperhed (Bps. I 110 — 11, Sturl. I 
89). Da Are nogle år efter var falden i kampen på Ey5- 
jokull (1 167), digtede Thorvard næste sommer en «erfiflokkr», 
Arqflokkr, om ham (1068) -~ «ok l)dttisk hann {)ann veg helzt 
mega hyggja af liflåti Ara, at låta hreysti hans koma i kvæSi 
J)au er vida væri borin», (Sturl. I 92, Bps. 414). I følge 
Cod. A. af Skt., har Thorvard endvidere digtet om den 
danske konge Knutr Valdimarsson (den 6. f l-02i, hvilket 
efter tidsberegningen passer meget godt, da Thorvard døde 
5 år efter kongen (1 207). Cod. B af Skt. nævner derimod ved- 
kommende skjald. porgeirr I>orvaldsson, hvilket Arni 
Mao^nusson, uvist af hvilken grund, har anset for rigtigere 
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(jvfr. Sn. E. III 284). Thorvards søn Ogmundr sneis, 
der slægtede sin fader på i tapperhed og andre gode egen- 
skaber, var en af sin tids mægtigste bander på nord- 
landet. Han stod på sin frænde biskop Gudmunds side 
i dennes stridigheder med de verdslige høvdinger og del- 
tog med ham i slaget ved Vidines 1208, hvor skjalden og 
høvdingen Kolbeinn Tumason faldt. Efter kampen digt- 
ede Ogmund et vers (Bps. I 569). Senere blev Ogmund 
fordreven fra nordlandet og bosatte sig på gården Hofteigr 
på østlandet, hvor han døde år 1237. 

En Kolli skåld hinn priidi anføres som en af 
kong Inges skjalde; af ham haves 3 hele vers, der handler 
om kampene ved Mynni og Krokaskdgr 1137^). Herhen 
hører vistnok også 2 anonyme vers af en Ingadrdpa, der 
findes i Mork. (s. 219); de handler om kampen ved 
Holmen-grå 1139. Dette kvad er blevet fremsagt for kong 
Inge, da det er «vi6mælt»; ellers er skjalden aldeles ube- 
kendt. Det halvvers, som findes i Sn. E. (I 316) og i 
cod. Reg. (og A. M. 757 4^ Sn. E. II 526) tillægges 
en Kolli, er næppe af ham, da det handler om en af 
Inges brødre; snarere bør man vistnok med cod. Upsal. 
henføre det til: 

6()5 varr balti eller hal ti, der har digtet en Sigurdar-- 
drapa om kong Sigurd mund Haraldssøn (Fms. VII 354, 
Mork. 222). Af denne drape haves der foruden dette 
halvvers — forudsat at det er af ham — 2^2 vers om 
kampen ved Holmen-grå. Da Bodvar her taler om «t)fns 
.fo5ur') (o: Harald gilles) »hefndir«, må kvadet være digtet 
før 1 15r). Om Bodvars lævned ved man intet ; hans tilnavn 
skrives i cod. Upsal. balti (o: bjørn), men i Mork. halti; 
bægge giver god mening, men det sidste turde dog 



') Jvfr. Hkr. 724; Mork. 207—09; Fms. VII 208-10, 
33^—37. 
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snarere være en forvanskning af det første, ikke om- 
vendt. 

I>orbjorn gauss siges i Skt. at have digtet 
om kong Sigurd mund og hans san kong Håkon herdi- 
breidr (f 1162). Dog er herved at bemærke, at hdskr. 
B af Skt. (cod. Upsal.) lader Thorbjorn digte om Olafr 
Haraldsson i steden for om Sigurd. Dette kan dog ikke være 
rigtigt, da den danske kronprætendant Olafr Haraldsson 
kesju (t 1142), der er den eneste, her kunde være tale 
om, ikke kan opregnes blandt norske konger. Der er 
intet bevaret af disse kvad, og ThorbjOrns navn fore- 
kommer ikke andre steder; tilnavnet -gauss« er ene- 
stående og ligesom så mange andre tilnavne uforståeligt, 
da fortællingen om dets oprindelse mangler. 

En SigurSr skrauti siges i Skt. at have digtet om 
den tredje af brødrene, kong Eystein Haraldssøn, men om 
hans kvad eller ham selv vides intet. 

Til en af de ypperste skjalde fra dette århundredes 
første halvdel kan man trygt regne den orknøiske jarl 
Eognvaldr kali, der var udrustet med en sand skjalde- 
ånd og derhos udmærkede sig som »talandaskåld«. Rogn- 
vald var født Nordmand og hed egenlig Kali Kolsson; 
Kols fader Kali Sæbjarnarson er før omtalt (s 124). Kol 
var gift med en orknøisk jarledatter Gunnhildr og det 
var på grund heraf, at kong Sigurd Jorsalafare ud- 
nævnte sønnen Kali til jarl over halvdelen af Orknøerne 
i året 1129. Han antog da navnet «R5gnvaldr» efter den 
tidligere orknøiske jarl Rognvaldr Briisason. Rognvald 
var allerede fra ungdommen af bekendt for sin skønhed og 
sine legemlige og åndelige idrætter; fra hans yngre år har 
man et vers af ham, hvori han opregner 9 idrætter, som 
han kunde til fuldkommenhed (Flat. II 440). Omtrent 
ved denne tid omtales en norsk høvding Ingimarr af 
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Aski^) i^t 1 134), (Flat. II 446), af hvem et vers i •fornyrdis- 
lag» anføres, samt en Islænding ved navnEirikr, der digt- 
ede et vers i "fomyrSislag* om den orknaiske høvding Sveinn 
Aslaugarson's bedrifter (1. c. 466). Omtr. 1137 kom Rdgn- 
vald i fuldstændig besiddelse af øerne, og i årene 1152 
til 1 155 foretog han en rejse til det hellige land i forening 
med den norske jarl Erlingr skakki, hvilken rejse er udførlig 
beskreven i Flatøbogen (II 477 — 89). Rognvald digtede en 
mængde lejlighedsvers på denne rejse, hvoraf sagaen an- 
fører ikke mindre end 24. Flere skjalde befandt sig også 
i hans følge, således to fra Hj altland, Årm65r skåld og 
Oddi hinn litli Gliimsson. Af Armod anføres 4, af 
Odde 5 vers. Af en J>orbj6rn s v årti, der døde under- 
vejs, anføres desuden ét vers, og af Røgnvald jarls sted- 
søn Sigmundr ongull 2^2 vers. Efter sin hjemkomst 
havde Rognvald idelige kampe at bestå med sine Qender^ 
hvilke endte med at han tilsidst blev overrumplet og 
dræbt (1158). Ved denne tid omtales en islandsk skjald 
B o 1 6 1 f r b e g 1 a, der var bosat på Orknøerne ; ham lykkedes 
det en gang at frelse jarlens liv, og der haves et vers, som 
han digtede ved denne lejlighed (Flat. II 499). 

Af Rognvald haves nu i det hele omtr. 30 -lausa- 
visur«) foruden et brudstykke af et større kvad, en HåttalykiU, 
som han digtede omkr. år 1142 sammen med en islandsk 
skjald Hallr J>drarinsson breidmaga, hvis slægt for 
øvrigt ikke kendes. En gang kom denne med sit skib 
til Orknøerne og tog ophold hos en bonde f>orsteinn og hans 
hustru Ragna på Rinanzey. Hall ønskede at blive jarlens 
mand, mendenne vilde ikke tage imod ham ; herom haves et 
vers i »runhenda« af Hall (Flat. II 468). Pa Ragnas forbøn 
blev dog Hall endelig jarlens hirdmand og opholdt sig 
siden længe hos ham. iJeir ortu« ifølge Flatøbogen (1. c.) 



^) Jvfr. oveufor s. 133. 
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«badir saman haattalykil hinn forna ok letu vera. v. visur 
med huerium hætti. enn ^a l)otti oflangt kuedit ok eru nu 
tuær kvednar med huerium hætti »). Dette stemmer også med 
de brudstykker, som nu hav^s, og findes trykte i Svb. Egils- 
sons udgave af Snorra Edda (s. 239—48). — I Ormseddu- 
brot og Laufåsedda (Sn. E. II 298, 633) anfores et helt og 
to halve vers af en skjald ved navn Eognvaldr, som jeg 
er tilbøjelig til at antage for identisk med EOgnvald jarl, 
idet jeg ingen anden skjald kender, som navnet kunde 
passe på, ligesom der hellerikke forekommer mig at være 
noget til hinder for, at disse fra fo imens og indholdets 
side kan tilhøre det 12. årh. 

Af de skjalde, som digtede om om Erlingr jarl skakW 
(t 1179) og kong Magnus Erlingsson ' (f 1184), indtager: 

forbjorn skakkaskåld den første plads. Af hans 
kvad om Magnus er der intet tilbage, men af hans Erlings- 
drapa er der bevaret 3 hele vers, der dels handler om Erlings 
rejse til det hellige land dels om hans bedrifter indenlands^). 
Desuden tror jeg, skønt Thorbjorn ellers ikke bliver omtalt i 
Skåldskaparmål, at det halvvers, der anføres i Sn. E, 
(I 446) som digtet af en forbjorn, mulig kan være af 
ham, og at det netop hører til denne drape, da her tales om en 
mand, der har badet sig i floden Jordan. Dette synes mig 
mere sandsynligt, end at I>orbjorn dfsarskåld skulde have 
digtet de.tte halvvers, da denne tilhører den hedenske tid 
(jvfr. dog ovenfor s. 64). forbjorn skakkaskåld er ellers 
ubekendt, men sit tilnavn har han øjensynlig fået ved at 
digte om Erling r skakki. Man kan dog af Skt. formode, at 
han senere er gået over til kong Sverre, da han siges at 
have digtet om denne konge. Han er den sidste af Sverres 
skjalde og har været i live endnu omkr. år 1200. 

Sugandi skåld siges i Skt. ^ at have digtet 



O Jvfr. Hkr. 740, 781, 795; Fms. VII 232, 284, 303-304. 
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så vel om Erling som om kong Magnus, og endvidere om 
Magnus barfods dattersøn Nikulås Skjaldvararson (eller 
Sigurflarson Hranasonar, f 1176), men kilderne mælder 
i øvrigt intet om disse kvad lige så lidt som om deres for- 
fatter. Navnet Sugandi er meget sjældent, men en Teitr 
Sugandason har dog levet på Island på samme tid (SturL 
I 206)- Han døde 1186, og ved år 1178 omtales i Ann. 
Isl. en Haukr Sugandason som ded. Måske kunde Sugandi 
skåld stå i en eller anden forbindelse med disse mænd? 

Hallr Snorrason, Markus Stephånsson og 
|> d r 5 r H a 1 1 s s o n , der endvidere ifølge Skt. skal have digtet 
om kong Magnus Erlingsson, er alle fuldstændig ubekendte 
personer; af Hall anføres dog 2 hele vers (i Fms. VIII 
165—66, Flat. II 593), der handler om kong Magnus's 
rejse til Bergen i året 1181; bægge er lejlighedsvers, hvad 
der også ligefrem siges i sagaen. Et halwers, som i 
Sn. E. (I 478) tillægges en Hallr, må vel enten være af 
denne, eller den ovenfor omtalte Hallr munkr(jvfr. ovenfor 
s. 1 35 — 36). At den nysnævnte I>drdr Hallsson skulde kunne 
være identisk med den «herra I>dr6r Hallsson å Mo9ruvollum», 
der døde 1312, er umuligt, da Skt. ikke anfører andre 
skjalde end dem, der levede samtidig med de pågældende 
fyrster. Den sidste af kong Magnus's skjalde er 

Skåld-Måni eller Mani skåld, som han også 
kaldes. Om ham haves der en lille fortælling i Fms. 
(VII 206—208). Måne, der var en Islænding, kom, fortælles 
der, til Norge ved år 1184 fra en pilgrimsrejse til Eom, 
afmagret og næsten uden klæder. Således fremstiller han 
sig for kong Magnus, der, så snart han får hans navn at 
vide, giver ham spottenavnet «Tungli» («tungl»o: måne) og 
befaler ham at sætte sig ned og foredrage et eller andet 
kvad. Måne fremsiger da Halldor skvaldres Utfarardråpa om 
kong Sigurd Jorsalafare, der siges at have moret folk meget. 
Samtidig var der to gøglere i hallen, som gjorde kunster 
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med to små hunde; om dem digtede Måne på kontoens 
befaling to vers, der ifølge fortællingen gjorde stor lykke. 
Siden fulgtes Måne med kongen til Bergen, og der haves 
et vers af ham, som han digtede undervejs. Til Ion for 
dette vers, der behagede kongen meget, fik han af denne 
en nyvasket lærredsskjorte som «kvæ6islaun». Om Måne 
har digtet mere om kong Magnus, vides ikke, men i alt fald 
har hans ophold hos ham ikke varet længe, da Magnus 
faldt samme år. Siden er Måne rejst til Island, hvor han 
har levet ud over år 1214, da han ved denne tid omtales 
i Sturlunga (II 235—36). Her anferes et godt digtet 
vers af ham om de gaver, som Håkon jarl galinn sendte 
Snorri Sturluson som løn for det kvad. Snorre havde til- 
sendt jarlen. Verset udtrykker glæde over gaverne og 
røber tillige skjaldens venskab for Snorre. Efter den tid 
omtales Måne ikke. — Skåldskaparmål (Sn. E. I 444) an- 
fører et halvvers af en Mani (skåld), der vistnok må være 
identisk med denne, da ingen anden skjald af dette navn 
ellers omtales. Verset synes at have været et lejlighedsvers. 

Om den danske konge Valdimarr Knutsson (1157— 
1182) digtede ifølge Skt. to skjalde forsteinn kroppr 
og Arnhallr eller Årnaldr I>orvaldsson. Thorstein 
er fuldstændig ubekendt, men Arnald er uden tvivl den 
samme, som hos Sakse omtales under navnet Arnoldus 
Thy lensis (lib. XIV s. 810), og kunde da ifølge tiden 
være en broder til den f>orgeirr I>orvaldssori, der 
ifølge cod. B af Skt. digtede om kong Knud den 6. 
(1182 — 1202), hvis da ikke dette navn, som ovenfor om- 
talt (s. 136) skyldes en forvanskning. — En f>orgeirr 
Danaskåld digtede om den danske konge Valdimarr 
gamU (1202 — 41) og den svenske konge Sørkvir Karlsson, 
men denne skjald er lige som de sidstnævnte ellers fuld- 
stændig ubekendt. 

Nikulås ^boti «<at Munkat)verå i Eyjafir9i») har 



Digitized by (^OOQ iC 



143 



digtet en Jånsdrdpa om apostelen Johannes. Brudstykker 
heraf findes i Postolasogur (ved Unger s. 509 — 10 og hos * 
Olafr hvitaskåld (Sn. E. II 186), i alt 4 vers. På Thverå 
var et Benediktinerkloster, stiftet 1155; Niknlas, som var 
den første abbed her, døde 1158 eller 1160. 

Klængr porsteinsson biskop i Skålholt, kaldes i 
Hungrvaka (Bps. I 80 flg.) «hit mesta skåld», og der er 
vel heller ingen tvivl om, at han har været en fremragende 
skjald. Han var desuden en meget lærd mand, særdeles 
lovkyndig og veltalende, og trofast imod sine venner. Han 
blev født 1105; 1151 blev han valgt til biskop, men først 
viet det følgende år. Kort efter lod han bygge en ny kirke 
i Skålholt, og som nærværende ved det gæstebud, han 
holdt i anledning af kirkens indvielse, omtales blandt an- 
dre den føromtalte abbed Nikulas. Om den nye kirke med- 
deles et smukt vers (Bps. I 82), digtet af en Eundlfr 
Ke tiis son, der var en søn af biskop Ketill I>orsteinsson og 
derfor sædvanlig kaldet Eunolfr biskupsson. Denne 
Eunolf nævnes i »Nafnaskrå islenzkra presta«) fra 1146 som 
boende på nordlandet; han døde 11^6, 10 år senere end 
biskop Klæng, der døde den ^8. febr. 1176. Af Klæng 
meddeler Håttatal (Sn. E. I 656) et halwers, der efter 
indholdet at dømme synes digtet på hans udenlandsrejse 
1151 — 52; versemålet er «alhent»), dog med ubetydelige 
afvigelser fra Snorres versemål af samme navn. 

Styr kår r Oddason omtales i Sn. E. (I 446) som 
forfatter til et halvvers, der synes at være af et kvad om 
Hjadningekampen. Denne skjald er udentvivl den samme, 
som den Styrkårr Oddason, der var lovsigemand på Island 
i årene 1171—80 og døde 1181 (Sturl. I 99). Om ham 
vides ellers- intet, men det er sandsynligt, at han har 
været bosat i det nordlige Island, da hans søn SiguiSr 
ved år 1184 omtales som boende på gården Fellsmuli i 
I>ingeyjart)ing (Sturl. I 126). 
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Af de mange skjalde, som omtales i Sturlunga bliver 
•Jon porvaldsson, en broder til den nordlandske høvd- 
ing Gu5mundr hinn d^ri på «Bakki i Oxnadal«, nævnet 
som en af de første. Ved år 1180 (Sturl. I 80) anføres 
her af ham en meget træffende nidvise (2 linjepar) om den 
bekendte Hvamm-Sturla |>6rdarson, der blandt andet havde 
yttret, at Jon var «vi5frægastr at endemum-. Af Dag- 
stygfrr t>(5r9arson (Laufæsings), en ven af Jons bro- 
der Gudmund den dyre, anfører Sturl. (I 145) et vers, 
som blev digtet som svar på et andet af den ovenfor om- 
talte Ogmundr sneis; anledningen til og indholdet af de 
to vers er, at Ogmund en gang, efter at være bleven over- 
vundet i en kamp med Dagstygg og hans brødre, får lov 
til at beholde livet; bægge versene er godt digtede. Dag- 
stygg døde samme år som dette skete (1195). 

Ved samme tid, omtr. år 1194, nævnes i Sturl. (I 
141)enI>orsteinnSkeggjason, kaldetSkåld-Steinn, 
som dog ikke omtales nærmere hverken på dette sted eller 
senere. 

GuSmundar saga hins d^ra (i Sturl.) omtaler ved år 
omtr. 1187 en Asgrimr skåld Ketilsson, der stamm- 
ede fra egnen Fljot i SkagaQorden (Sturl. I 133). Denne 
skjald er sikkert den Åsgrimr Ketilsson, som ifølge 
hdskr. A af Skt.^) digtede et kvad om kong Sverre. 
Af dette kvad tror jeg, at der er bevaret et halwers 
i Skm. (Sn. E. I 332); det tillægges her en Asgrimr, 
der næppe kan være nogen anden end denne. I så fald 
er han den yngste skjald, man kender fra Skm. Af de 
mange skjalde, som i Skt. siges at have digtet om kong 
Sverre, kendes de fleste ikke uden herfra, ligesom de- 
res kvad for det meste er fuldstændig tabte. - Foruden 



') Hdsk. B bar derimod på grund af en fejlagtig orden læse- 
måden {>or8teinn Ketilsson. 



I 
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Asgrim siges tolv andre skjalde at have digtet om 
Sverre. 

Af disse er porsteinn I>orbj ar narson, der også skal 
have digtet om den svenske konge Kntitr Eiriksson (død 
1195), Sumarlifli, der desuden digtede om den svenske 
konge Sørkvir Karlsson, samt en Arndrr Saxason 
alle ellers ubekendte personer. HallbjOrn hali siges 
også i Skt. at have digtet om kong Sverre samt om kong 
Enutr Eiriksson ; måske er han identisk med den Hall- 
bjom hali, der omtales i J>orleifs l)åttr jarlsskålds (Flat. I 
214), da den her omtalte Hallbjorn vistnok må have levet 
langt senere end Thorleif. Denne Hallbjorn siges — ifølge 
Flat. samtidig med Thorleifs drab — at have opholdt . sig 
som fårehyrde på gården J>ingvellir, hvor Thorleif var haj- 
lagt. Sin skjaldegave skal han have fået af selve hej boen, 
Gvf. dog Sn. E. III371— 73). En Blakkr skåld er den 
eneste af kong S ver res skjalde, af hvem noget anferes i 
dennes saga, nemlig 2 vers, der omhandler Sverres kampe 
med Kuflungerne, og senere et (ufuldstændigt) vers af 
en porleifsdrdpa^ en «erfidråpa» om en J>orleifr breidskeggr 
samt denne drapes omkvæd: 

«Haf5i hér meSan lifSi 
hvårttveggja BreiSskeggi 
— mi er friflspillir fallinn — 
fæst gdtt ok dul hæsta». 

Drapen synes derfor nærmest at have været et «hå8- 
kvædi« M. En Unas S tephånsson siges endvidere at have 
digtet om kong Sverre, men til ham eller hans kvad kender 
man intet, lige så lidt som til den næste af de i Skt. 
omtalte: 



') Jvfr. Flat. 627-28, 63; Fms. V 256—58, 276-77. 

10 
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Ljdtr sk did, der dog også ifølge Skt. digtede om Håkon 
Sverrisson, Håkon jarl galinn og Skuli hertogi BårSarson; 
denne Ljot er vistnok den samme som Ljotr SumarliSason 
(sen af Sumarlifli skåld?), der siges at have digtet om 
Ingi BårSarson. En Bragi skåld digtede endvidere om 
Sverre, der uden tvivl er den Bragi Hallsson, som ifolge 
Skt. digtede om Håkon Sverressøn. Til Sverres skjalde 
hører fremseles en Snorri Sturluson (A) eller Sorl- 
ason (B); måske er B's læsemåde rigtigere, da der 
ingen steder findes nogen antydning af et sådant kvad 
af den bekendte historiker og skjald Snorri Sturluson, og 
nogen anden end ham kan her vel ikke være ment af 
A's forfatter. To ubekjendte skjalde: Sighvatr Egils- 
son og Snorri Butsson samt endelig porbjorn 
skakkaskåld, der før er omtalt, slutter rækken af kong 
Sverres skjalde. — En Nefari eller Næ far i, som levede 
under Sverre og var en af Kuflungerne, anføres som for- 
fatter til et ret smukt vers (Flat. H 627; Fms. VHI 
253-54). 

Samtidig hermed vil jeg nævne tre skjalde, hvis leve- 
tid man rigtignok ikke kender, men som ifølge de kvad, 
der tillægges dem, nærmest må hensættes til tiden omkr. år 
1200. Den ene af disse er Haukr Valdisarson, der 
har digtet en Islendingadrdpa, hvoraf et større brudstykke, 
26 hele vers samt I linjepar, findes i cod. A. M. 748. 4*^- 
Drapen er digtet fuldstændig i de gamle skjaldes ånd, og 
kan efter den tone, der går i gennem den, umulig sættes 
til et senere tidspunkt; af de 27 helte, som drapen om- 
taler, er nogle nu enten til dels eller fuldstændig ube- 
kendte^). Den anden skjald er G am li kanoki, der 
har digtet et kristeligt kvad Harmsol samten J6nsdrd;pa 



O Jvfr. IsleodiDgadråpa ndg. af Th. Mobius, Kiel 1874, til 
hyilken fortræfiFelige udgave for øvrigt henvises. 



Digitized by VjOOQ iC 



147 



om apostelen Johannes, hvoraf Post. (s. 510—11) an- 
fører 4 vers; denne drape har været i «hrynhenda» og 
Post. giver her den oplysning om Gamle, at han har 
været kannik ved det i §r 1168 stiftede kloster i f>ykkvi- 
bær. Harmsol er derimod fuldstændig bevaret ; dette 
kvad er digtet i «drdttvætt» og består i alt af 65 vers; 
det er et særdeles smukt «i5runarkvæ5i'). Den tredje af 
disse skjalde er en Brandr, der har digtet en drape 
Leidarvisan på 45 vers om søndagens hellighed. Skjalden 
navngiver sig selv i kvadet og tillige en præst Kunolfr, 
på hvis opfordring han har digtet dette kvad. Leiflar- 
visan er sikkert yngre end Harmsdl, men hvor meget kan 
jeg ikke sige. Mobius antager i sin Catalogus (s. 179), 
at Brand har levet i begyndelsen af det 14. årh. 

I modsætning til de nærmest omtalte digtere er skjalden 
Kolbeinn Tumason en meget bekendt mand fra tiden 
omkr. år 1200; han var nemlig i sin tid den mægtigste 
høvding i SkagaQ orden i det nordlige Island, og han om- 
tales ofte i Sturlunga og Gudmundar saga hins gdda. I 
året 1197 deltog han med Gudmundr hinndyri i «Longu- 
hli5arbrenna», og et vers blev digtet af ham i den anledn- 
ing (Sturl. I 153 — 54). Kolbein er især bekendt på grund 
af de stridigheder, som han havde med biskop Gudmundr 
Arason på Hdlar (biskop 1203 — 37); det var væsenlig ved 
Kolbeins hjælp, at denne blev valgt til biskop (1201), da 
de den gang var jvenner, men forholdet forandrede sig 
dog snart på grund af biskop Gudmunds hensynsløse hals- 
starrighed og slette forvaltning af bispestolen. En stor 
mængde af al slags pak fulgte stadig med biskoppen på 
hans rejser, og da dis^e individer forurettede folk og 
røvede, drog Kolbein en gang med et stort følge ind på 
bispestolen for at stævne dem. I steden for at lade retten 
have sin fremgang lyste biskoppen Kolbein højtidelig i 
ban, og skønt overmagten fuldstændig var på dennes side, 

10* 
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tog han bort uden at tage nogen hævn. Kolbeins frede- 
lige sindelag bekræftes ydermere ved tre udmærket smukke 
vers, som han digtede ved denne lejlighed (Bps. I 490 — 
91), hvortil vistnok, efter indholdet at dømme, også et 
halvvers slutter sig, som tillægges ham i Sn. E. (II 124). 
Endelig kom det dog til kamp imellem dem ved Vi5i- 
nes nær ved Holar (Vidinessbardagi) den 9. septbr. 1208, og 
i denne kamp blev Kolbein ramt af et stenkast i panden, 
hvilket havde døden til følge. Lige før kampen digt- 
ede han 3 vers i «minnsta runhenda«, hvori han. i smukke 
og hjertelige ord anråber gud om beskyttelse og sejr for 
sin gode sag (Bps. I 568). Postolasogur (s, 511 — 12) 
omtaler desuden de såkaldte Jonsvimr af Kolbein, som 
han digtede om apostelen Johannes, og som oprindelig 
skal have bestået af 47 vers, men her anføres kun 5. 
Om jomfru Maria, som Kolbein satte højest af alle helgener, 
har han ifølge samme kilde digtet i det mindste et kvad 
og måske flere (jvf. også Bps. II 32). 

EnÅmundi smidr År nason omtales som skjald så 
vel i Bps. som Sturlunga. Han opholdt sig hos biskop 
Påll Jonsson i Skålholt (biskop 1 195—1211), hvor han bl. a. 
forestod opførelsen af et prægtigt kirketårn. Et vers om 
biskoppens sønner haves af ham fra denne tid (Bps. I 
138) foruden 3 vers, som han digtede om biskop Påll 
efter dennes død (1. c. 146—47). Sturl. (I 275) anfører 
desuden af ham et halv vers i « toglag », som er digtet omkr. 
år 1226 om den fra Sturl. bekendte bonde Dufgus forleifsson 
på Hjar5arholt. Amundi døde ifølge Ann. Isl. år 1229. 

Af de skjalde, som nævnes i Hrafnssaga Svein- 
bjarnarsonar.er sagaens helt Hrafn Svein bjarnarson 
den første i rækken (kap. 3), men der anføres dog ingen vers 
af ham. Hrafn var en i alle henseender udmærket mand 
og udrustet med fortrinlige åndelige og legemlige egen- 
skaber; han skildres således som meget veltalende, lov- 
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kyndig og særdeles lærd, samt en udmærket læge. Som 
ung rejste han udenlands og blev her ven af den bekendte 
skjald og biskop Bjarni Kolbeinsson, der senere sendte 
ham flere kostbare gaver. Efter at have været i England, 
Spanien og Kom drog han tilbage til Island og overtog 
sin fædrenegård Eyri i Arnarfj orden tilligemed høvdinge- 
magten over en stor del af vestQordene. Som høvding 
afholdt Hrafn sig sS vidt muligt fra alle stridigheder og 
optrådte altid som mæglende, således også i de <(Rau5asands- 
mål« benævnte stridigheder(c. 1 197), hvori to af hans frænder, 
Markus og'Loptr Gislasynir, var indviklede. Markus blev 
dræbt, og på et forligsmøde, som Hrafn siden afholdt mellem 
de stridende parter, kom det til en kamp, hvorom sagaen 
(kap. 7) anfører et vers i -halfhnept vers'emål af en Eyj- 
(51 fr Snorrason på Haukaberg, der selv var her til- 
stede; af samme haves ogsli et halvvers digtet om en 
vestQordsk bonde Jdseppr fra omtr. år 1213 samt et 
drømvers i «fornyrdis]ag.» fra omtr. år 1210 (Sturl. 11^284, 
299, a06). Mødet endte dog tilsidst med forUg. ir 1202 
rejste Hrafn til Norge med sin von GuSmundr Arason, 
der skulde vies til biskop; men efter hans hjemkomst til 
Island begyndte hans stridigheder med hans tidligere 
foster søn, høvdingen f>orvaldr Snorrason i Vatnsfl orden, 
der endte med, at denne overrumplede Hrafn og lod ham 
halshugge (1213). 

Magnus prestr p6r5arson nævnes som skjald 
i Hrafnssaga, og der anføres af ham et halvvers i «run- 
henda- samt et helt vers i »drottkvætt«) i anledning af en 
kvinde, Jorunn Snorradottir; versene er digtede omkr. år 
1197; siden drog Magnus til Norge, hvor han blev kong 
Sverres hirdmand (sagaen kap. 9). 

Eilffr Snorrason Bår5arsonar digtede ved samme 
tid et vers i anledning af en vis Lj6ts drab. Denne 
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skjald og den ovenfor omtalte Eyjolfr Snorrason bliver 
^sammenblandede i Sturl. og Bps^). 

Grimr Hjaltason munkr omtales som en af dem. 
der ledsagede biskop Gudmund og Hrafn på rejsen til 
Norge (1202). Af ham anføres 3V2 meget smukke vers, 
som han digtede undervejs ved forskellige lejligheder 
(Hs. kap. 11 og Bps. 1 563). En Eyjolfr for ni om- 
tales i de. to sidstnævnte kilder som forfatter til et halv- 
vers. Han skal ifolge cod. B af Sturl. (I 372) senere 
have deltaget i slaget påørlygsstad (122H), og der anføres 
her et «visuor5», som han drømte, lige førend kampen 
begyndte. 

EnHeinrekr, «t)ingma5r forvalds Snorrasonar«, digt- 
ede et vers om et rov, som denne en gang forøvede 
på gården Myrar i DyraQ orden. Den plyndrede, Loptr 
Gislason, flygtede til Hrafn, der tog sig af ham ; herom 
digtede enjSu5brandrGestssonet halvvers (Hs. kap. 12). 
Af samme anfører sagaen endvidere 2 hele drømvers i 
adrottkvætt-. 

GuSmundr Svertingsson digtede en Hrafns- 
drdpa om nævnte Hrafn Sveinbjarnarson (Hs. kap. 4); 
det er en -erfidrapa)) og altså digtet efter 1213; heraf 
anfører sagaen 7 eller rettere 8 hele vers, da det ano- 
nyme vers, der står i Sturl. II 278, uden tvivl hører her- 
til, samt desuden 2 halvvers. Efter disse brudstykker at 
dømme har Gudmund hørt til de bedre skjalde fra denne 
tid. Om hans lævned anføres intet, men han har sikkert 
levet omtrent samtidig med Hrafn. 

En Tannr Bjarnarson omtales i Sturl. (1 230) 
som boende i Midfjorden i det nordlige Island; han skal 
have været skjald, men «ni5skår»), og der anføres også et 



') Jvfr. i øvrigt Bps. I 649-50, 654. 671. 
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vers af ham om hans naboer Gilssjønnerne på Keykjar, 
der tilfulde bekræfter dette. 

Den bekendte saga skriver Gunnlaugr munkr 
Leifs son har ifølge Bretasogur (Ann. f. nord. Oldkyndh. 
1849, s. 12—13) digtet "kvadet MerUnnsspd;ået er digtet 
i «fornyrdislag» og anferes fuldstændig i sagaen i 103 vers 
(1. c. 14 — 75). Gunnlaug var en samtidig af Karl aboti 
Jonsson og Oddr munkr Snorrason, ligesom han levede i 
samme kloster som de, nemlig i det år 1133 stiftede Bene- 
diktinerkloster på |>ingeyrar i det nordlige Isiand. 
Gunnlaug døde år 1218 eller 1219, men hverken hans 
slægt eller fødselsår kendes. 

Den eneste bekendte skjald udenfor Island i denne 
tid er den orknøiske biskop Bj ar ni Kolbeinssonhriigu, 
der uden tvivl har været meget påvirket af islandske 
skjalde. Han var på mødrene side beslægtet med den 
orknøiske jarleslægt, blev biskop 1188 og døde under et 
ophold i Norge den 15. sept. 1222 (Ann. ?Isl., eller 
1223?). Han var som før omtalt en meget god ven 
af^Hrafn Sveinbjarnarson, og af Sturl. (I 210—11) kan 
man se, at biskop Bjarne og den islandske høvding 
Sæmundr Jdnsson på Oddi også har stået i venskabs- 
forhold til hinanden. Bjarne er som skjald især bekendt 
af sit kvad om Jomsvikingerne, Jomsiikingadråpa, der, 
måske på få vers nær, synes at være fuldstændig be- 
varet; denne drapa består nu af 47 vers med det erotiske 
omkvæd: 

(»Ein drepr fyr mér allri . . . 

itrmanns konan teiti; 

g66, ætt of kemr grimmu . . . 

goeSings at mér stri3i». 
Det er et slags «klofastef»), dog således at hele omkvædet 
benyttes i et og samme vers i 1., 4., o. og 8. verslinje. 
I digterisk henseende står imidlertid denne drape ikke 
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meget højt. Snorre, der ikke synes at nave været nogen 
ven af Bjarne (Stur. 1. c), benytter den ikke, men de 
senere forfattere bygger for en stor del deres fortælling om 
Jomsvikingeslaget på denne drape. Man har i senere tid 
(MObius og Bugge) antaget, at biskop Bjarne også er for- 
fatter til det såkaldte Målshåitakvædi^) og Nqfnapidur 
(i Sn. E.), hvilket også er meget sandsynligt, skønt det 
ikke fuldstændig lader sig bevise. 

Grani Hallbjarnarson (hala?), der er en fuld- 
stændig ubekendt person, skal ifølge Skt. have digtet om 
den svenske konge Eirikr Knutsson (1210 — 1216). Lige 
så ubekendte er skjaldene: 

Ivarr Kålfsson, Steinn Ofeigsson og por- 
steinn Eyjdlfsson, der alle ifølge Skt. digtede om 
den norske jarl Håkon galinn (f 1214), samt endvidere 
Hoskuldr blindi (v. liSi) og Eunolfr, der digt- 
ede om kong Ingi BårSarson (1204—12171. 

Arndrr Kålfsson (måske broder til førnævnte 
ivarr) digtede ifølge Skt. om den norske høvding Ivarr 
selki (v. silki), der levede på kong Sverres tid, samt om 
en mig ubekendt SigurSr munkr. En anden ubekendt skjald : 
Olafr Herdfsarson skal også ifølge samme 
kilde have besunget de to norske høvdinger Arnbjorn 
Jdnsson. (f 1239 eller 1240) og Gautr på Melr (f 1270). 
Denne sidste, der var en ven af Sturlungerne, blev også 
besungen afen Dag f i nnr Gu81a ugssonsamtaf skjalde- 
kvinden S teinvor Sighvatsddttir, af hvem der i Sturl. 
(I 337) anføres en (»draumvisa« i et slags « toglag »> fra 
år 1238 lige før kampen på Orlygsstad. 



O Ifølge Yerslinjen: »færa ætlum forn or5 8aman»(il. v.) antager 
prof. Konr. Gislason at dette kvads rigtige navn måtte være: 
-Fornyrdakvæ9i.. Mh. er ndg. af Mobius (Halle 1873). 



Digitized by (^OOQ IC 



15a 



Steinvor var en datter af den beramte høvding Sighvatr 
Sturluson og var gift med en af Oddaverjerne Halfdan 
Sæmundarson på Keldur. Hun havde arvet sin slægts, 
Sturlungernes, begavelse og energi, og det skyldtes væsen- 
lig hende, at hendes broder I>(5r5r Sighvatsson kakali efter 
sin ankomst fra Norge i året 1242 blev i stand til at be- 
kæmpe sine fjender. Af hendes fader Sighvatr Sturlu- 
son (f. 1170) på Grund i ØQ orden haves et vers, som han 
digtede, da han hørte efterretningen om den øQordske 
høvding Hallr Kleppjårnsson's fald (1212), samt et andet 
i anledning af en drøm, som han havde kort før sin død 
(1238)^). Han omtales ellers ikke som nogen større 
skjald, ligesålidt som hans søn Sturla Sighvatsson, 
der ifølge »nogles udsagn« skal have digtet et vers i an- 
ledning af det overfald, som de vestlandske høvdinger 
I><5r6r og Snorri I>orvaldssynir fra Vatnsfjorden gjorde på 
hans gård Saudafell år 1229 (den såkaldte »Saudafellsfor«)^). 
Både Sighvat og* Sturla vaj^e i sin tid to af Islands mægt- 
igste høvdinger og for en tid omtrent enerådende på 
nord- og sydlandet. Denne tid tilhører den bekendte 
rejse til Grimsey, fGrimseyjarfor«, som de foretog i året 1222 
for at afstraffe den genstridige biskop Gudmundr Arason, 
der, trængt fra alle sider, sluttelig havde taget sin til- 
flugt til dette afsides liggende sted. En af Sighvats mænd, 
ved navn Brandr, digtede ved denne lejlighed et vers, 
som anføres i Bps. (I 532) og, uden at forfatteren nævnes, 
i Sturl. (I 256); verset handler om en af Gndiiiunds 
mænd, den tapre Eyjdlfr Kårsson's fald. Året 1238 fandt 
det store slag på ørlygsstad i SkagaQ orden sted, i h\ ilket 
både Sighvat og Sturla faldt. 



') Bps. I 505 ; Sturl. I 226, 365. 

*) Sturl. I 289. Stur. I 371 anferer af Sturla et halvvers om en 
• fyrirbur9r% som han havde kort fer kampen på Ørlygsstad. 
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Hovedskjalden i dette århundrede er uden tvivl den 
for sin historieskrivning og skjaldekunst lige berømte 
Snorri Sturluson, f. 1178, dræbt på Beykjaholt af 
sin tidligere svigersan Gissur |>orvald8son den 23. sept. 
1241. Snorres lævned er så bekendt og beskrevet af så 
mange, at jeg hor vil indskrænke mig til blot at anfOre 
hovedtrækkene og da især dem, der nærmest oplyser 
hans digterværker. Snorre blev i sin ungdom (1181 — 
1197) opfostret af den berømte høvding Jon Loptsson, 
på gården Oddi, der i den tid var Islands ypperste lær- 
domsæde. Året efter Jona død (1198) giftede Snorre sig 
med den hovedrige enke Herdis Bersadéttir og kom kort 
tid efter i besiddelse af gården Keykjaholt i Borgar fjorden, 
hvor han boedo til sin død. Snorre var i sin tid den 
rigeste mand pS Island og tillige en af landets mest an- 
sete mænd. Han var således to gange lovsigemand, første 
gang 1215—18, og anden gang 1222—31, og udøvede i 
det hele taget en stor indflydelse så vel på althinget som 
i sin egn Borgar fjorden. Året 1218 foretog han en rejse 
til Norge, hvor han blev godt modtagen af den unge konge 
Håkon Hdkonarson (1217 — 126H), men dog især af kongens 
formynder Skiili jarl BårSarson. Han blev udnævnt til 
kongens «skutilsveinn» og erholdt en lensmands rettig- 
heder m. m. Det berettes også, at Snorre i denne tid 
digtede to «alhend kvæ5i» om jarlen; omkvædet til det 
ene, der var en drape med «klofastefM, anføres i Sturl. 

(I 244): ' 

"HardmulaSr var5 Skiili . . . 

rambliks framar miklu . . . 

gnaphjarls skapa5r jarla«. 
Denne drape synes i øvrigt ikke at have gjort lykke blandt 
Snorres landsmænd, idet der fortælles (Sturl. 1. c), at 
sydlændingerne gjorde nar ad den, ligesom der anføres 
et vers af en ubekendt, der parodierer samme. — Tidligere 
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havde Snorre, medens han opholdt sig i Island, digtet 
et kvad om Hakon jarl galinn (f 1214), som han sendte 
denne og modtog beljønning for (Sturl. I 235). Jarlen 
indbød ham ligeledes til at besøge sig, og opfordrede ham 
til at digte et kvad om sin hustru Kristin, der var en 
datter af kong Sverre. Da Snorre kom til Norge, var 
Håkon død og Kristin var taget over til Sverige ; 
Snorre besøgte, hende der og fremsagde det kvad, han 
havde digtet om hende, og hvis navn Y2iT Andvaka; deraf 
er nu intet bevaret; Ifølge Skt. har Snorre også digtet 
et kvad om hendes fader kong Sverre og et andet om 
kong Ingi Bårdarson, men hvornår vides ikke. I Iret 
1220 rejste Snorre tilbage til Island, og ved afskeden 
forærede Skule jarl ham et skib samt «fimtån stor- 
gjafar») som digteløn. Efter sin hjemkomst digtede han 
sit berømte Bdttatal om kong Håkon og Skule jarl, et 
i alle henseender udmærket digt. Håttatal består som be- 
kendt af 8 kvad, ialt 102 vers, hvoraf det første (v. 1 — 30) 
er digtet om Håkon og det andet samt en del af tredje om 
Skule (v. 31—95); slutningen af tredje kvad (v. 96—102) 
omhandler bægge fyrster i forening. Hvert vers har sit 
eget versemål, og skjalden angiver selv deres tal til 100. 
Kvadet er digtet på Island i vinteren 1221 — 22 (jvfr. 
Aarb. for nord. Oldkyndighed 1869, s. 147—48), og var 
oprindelig bestemt til at fremsiges for bægge fyrsterne, 
hvilket imidlertid aldrig skete, måske af den grund, at 
kong Håkon og Skule jarl var blevne fjender, da Snorre 
for anden og sidste gang gæstede Norge (1237 — 39) 
(jvfr. i øvrigt Th. Mobius's fortrinlige udgave af Håttatal, 
Halle 1879 — 81). Foruden dette Snorres hovedkvad, der er 
fuldstændig bevaret, har man desuden 4^2 vers og en «visu- 
Qdr5ungr» af ham; denne sidste er digtetom biskoppen Gu5- 
mundr Arason (f 1237) og synes at være begyndelsesverset til 
et større kvad om denne (Sn. E. II 1 14) ; halvverset er bevaret 
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i Ormseddubrot (Sn. E. II 500) og handler om en kvinde 
Af de øvrige vers er et en Hilsen til en skjald Eyjdlfr 
Brunasoni om hvem Olafr hvitaskåld siger, at han var 
nskåld einkar gott ok but)e|jjn gddr, en eigi férikr») (Sn. 
E. II 204). Et halvvers af denne Eyjolf anføres i Sn. E. 
(1848, s. 234). Et andet af Snorres vers er digtet til hans 
frænde J>6r6r kakali efter slaget på ørlygsstad 1238, et 
tredje på Skule jarls opfordring om Gautr å Meli (c. 
1239; Sn. E. II 184), og endelig et i anledning af den 
foromtalte »SauSafellsfor-* (1229), om hvilken flere andre 
digtede (Sturl. 1 288—90), deriblandt Snorres svigersøn 
Arni Magnusson 6rei5a (f 1251) ét, og Sturluni-ernes 
frænde Svertingr I>orleifsson på Fagridalr to vers 
samt en af Svertings mænd Olafr Brynjdlfsson ét vers; 
om donne sidste fortælles, at han jævnlig plejede at «flimta 
sér betri menn». Høvdingen Ormr Jdnsson Svin- 
fellingr (f 5. sept. 1241) digtede også et vers om det 
nævnte overfald (Sturl. 1. c). Endvidere anføres der 2 vers 
om samme æmne henholdsvis af Gu Omundr Oddsson 
og Gudmundr Galtason, der bægge må regnes blandt 
de større skjalde fra denne tid. 

Gudmundr Oddsson forekommer første gang ved 
år 1220; da opholdt han sig i Norge hos Skule jarl, og 
der anføres et ve? s af ham i anledning af et krigstog, 
som kong Håkon og jarlen vilde foretage til Is- 
land, hvilket det dog lykkedes Snorre at afværgei Verset 
hører måske til det kvad om. Skule, som Gudmund ifølge 
Skt. skal have digtet om denne. År 1222 træffer vi Gud- 
mund p5 Island hos Sturla Sighvatsson, da han deltager med 
denne i den såkaldte «Grimseyjarf6r») mod biskop Gud- 
mund Aresøn; 2 vers anføres af ham i den anledning 
(Sturl. I 254, 256). En kæk mand synes Gudmund dog 
ikke at have været. Ved den føromtalte «Sau6afelIsfor« 
var han således en af dem. der opholdt sig på gården, 
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da overfaldet skete; under kampen mellem gårdens folk 
og angriberne skjulte han sig på nogle brædder oppe 
ved husets mønning og viste sig forst, da alt var forbi. 
Et andet vidnesbyrd om, at krigersk mod og tapperhed 
ikke just har været hans stærke side, har man fra en kamp 
i. året 1232, hvori han deltog med Sturla. Da han var 
faldet omkuld, ved at en sten ramte ham, og en mand 
vilde hjælpe ham på benene igen, sagde Sturla: «Lad 
ham kun ligge, han har vist ingen skade taget, ti sådan 
går det ham i hver en kamp», og udbrød i en skogger- 
latter. Gudmunds vers er imidlertid ret gode; Sturlunga 
anfører 7^), hvoraf et, der er digtet i anledning af «Sau5a- 
fellsfor», blev besvaret med et andet vers af 

Gu5mundr Galtason, der den gang opholdt sig 
på Eeykjaholt hos Snorre. Denne Gudmund omtales i 
Hrafnssaga (kap. J7) som en god skjald,, men af stridbar 
karakter og vanskelig at komme til rette med, hvorfor 
Hrafn, hos hvem han ved den tid (c. 1211) opholdt sig, 
sammenlignede ham med en hund Rdsta ; herover blev 
Gudmund vred og digtede et vers i «runhenda» (af 3dje 
grad på 6 stavelser), hvori han berører dette. Efter 
Hrafns død drog han til Snorre og tog ophold hos ham 
for længere tid. Hans dødsår kendes ikke. Foruden 
det allerede omtalte anføres endnu 3V/2 vers af Gudmund, 
digtede ved forskellige lejligheder og alle meget gode 2). 

Sturla Bårdarspn Snorrasonar, omtales første 
gang som degn hosbiskop Gudmund ved år 1201 ; 
senere opholdt han sig hos sin frænde Hrafn Sveinbjarn- 
arson, og der anføres et vers af ham, digtet år 1211, 
da Hrafn ventede et angreb af forvaldr Snorrason 



') Jvfr. angående hans kvad: Flat. III 37; Fms. IX 294; bps. 

I 523—24, 534; Sturl. I 243, 254, 256, 288—89. 
') Jvfr. Bps. 1562-63, 665,667 (?); Sturl. I 180, 277, 283,289. 
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(Hs. kap. 17). Ved Hrafns ded (1213) lod Thorvald 
Sturlas ene fod afhugge, hvorpå han, ligesom den fore- 
gående skjald; fandt tilflugt hos Snorre Sturlusøn, hos 
hvem han synes at have opholdt sig længe; et vers i «run- 
henda» anføres af ham ved år 1222 i anledning af Snorres 
frændes, de såkaldte Jonssanners flugt for bemeldte Thor- 
vald, og et halvvers ved år 1228, hvori han sammen- 
ligner Snorres svigersønner (Thorvald og Gissur) med 
Rolf krakes svogere Adils og HjOrvard (Sturl. I 280) ^). — 
Sturla siges i Skt. at have digtet et kvad om Skule jarl. 

Orækja Snorrason, en søn af Snorre Sturlusøn, 
omtales også som skjald, Han var en meget urolig og 
ærgerrig mand, der ikke synes at have arvet meget af 
faderens gode egenskaber, i de mange stridigheder, som 
han tog del i, trak han som oftest det korteste strå, da 
hans modstandere i reglen var ham langt overlegne. 
Tilsidst blev han lemlæstet af en af sine Qender, Gissurr 
porvaldsson, (1242), som håbede derved at gjøre ham 
uskadelig; han døde d. 24. juni 1245. På en pilgrims- 
rejse til Rom, som han foretog i året 1236, besøgte han 
kong Valdemar sejr i Danmark og digtede om ham «en 
vise«, hvorfor kongen skænkede ham en hest, som Orækja 
benyttede på rejsen frem og tilbage. 

Jåtgeirr Torfason siges i Skt. at have digtet om 
Skule jarl, og dette bekræftes af Håkonarsaga (Flat. 111 
51; Fms. IV 321 flg.), hvor der dog kun anføres et vers 
af ham. Jatgeir var en Islænding (Sturl. 1 266) og op- 
holdt sig en lang tid hos Skule, hos hvem han synes at 
have været en højt betrot mand, da jarlen flere gange 
benyttede ham til vanskelige hværv som afsending. Jatgeir, 



*) Dr. G. Vigfusson lader dog (Sturl. 1. c.) verset alene hentyde til 
kong Rolf og bans sester Skulds mand Hjervard, men ikke 
tillige til Adils. 
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der ifølge Skt. også skal have digtet ora Valdemar sejr, blev 
dræbt i København omtr. år. 1242 af en Bjarni Mdyses- 
son (Fms. X 2). — En S u gu val di siges også i Skt. at 
have digtet om kong Valdemar sejr. 

Alfr Eyjdlfsson, Teitrskåld, EoSgeirr Afla- 
son og I>6rålfr prestr siges endvidere af have digtet 
om Skule jarl, men af deres kvad er intet bevaret, lige- 
som de selv for det meste er ubekendte. Dog er Teitr 
skåld måske identisk med den islandske lovsigemand 
Teitr Einarsson, der blev dræbt 1258, og RoSgeirr Afla- 
son er uden tvivl den skibsfører RoSgeirr Aflason (eller Alfs- 
son), som nævnes i Sturl. (1 407). Denne bliver i re- 
gisteret til Sturlunga kaldet en nordmand, hvilket turde 
være usikkert, da en skibsfører på den tid godt kunde være 
islandsk, og på andet end den modsatte antagelse kan 
vel denne gisning ikke være bygget. 

En Einarr forsteinsson draumr fra gården 
Reykjahli5 vid Myvatn omtales i Bps. (I 593) som en 
mand, der gav sig af med at digte, og der anføres her et 
vers af ham om den øQ ordske høvding HaUr Kleppjårns- 
son på Modruvellir. Versemålet er « dunhent »> og selve 
verset meget smukt. 

Enskj ald ved navn Gu8mundr Ås bj ar nar son nævnes 
i Sturl. (1 305) blandt Klængr Bjarnarson's folk (ved år 1231). 
Ir 1236—37 opholdt han sig på Flugumyri i Skaga- 
Q orden hos Kolbeinn ungi sammen med en mand fra 
østlandet ved navn J>orålfr Bjarnarson; imeUem disse 
herskede der et uvenskabeligt forhold, og Gudmund digt- 
ede en «hå8vlsa»> om Thoralf, der er i «runhenda» af 3dje 
grad på 6 stavelser. Nogen tid senere blev Gudmund 
dræbt af en af folkene på gården, Skålp-Bjarni, der også. 
var en Qende af ham (Sturl. I 347 — 48). 

I>6rirj6kull, en slægtning af Sturlungerne, var 
en af dem, som henrettedes efter kampen på ørlygsstad. 
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1238; da han var ifærd med at lægge sig ned for at 
modtage dødshugget, fremsagde han et — dog måske ikke 
af ham selv digtet — udmærket smukt vers i «minnsta 
runhenda«), der ender med ordene: «eitt sinn skal hverr 
deyja« (Sturl. I 379). 

Ingjaldr Geirmundarson deltog med I>dr8r 
kakaii i søslaget i Hunafloi (Fldabardagi) imod Brandr 
Kolbeinsson og SkagQordingerne 1244. Den næste vinter 
efter slaget (1245) digtede han herom en såkaldt Atlbgu- 
Hpkkr, hvoraf Sturlunga meddeler 6 vers (II 55, 59). Han 
digtede også en Brandsfiokkr om Brandr Kolbeinsson efter 
dennes fald (i Haugsnessbardagi) år 1246; heraf er 6 
hele vers bevarede (Sturl. II 67, 74 — 75); et lejligheds- 
vers anføres også af ham fra denne tid (St. II 70). Ingjald 
synes at have været en ret god skjald. 

Om Brand Kolbeinsson digtede desuden en S kald- 
Ha lir en drape, Brandi-jdrdpa^ hvoraf 6 vers anføres i 
Sturl. (II 70—73). Denne HaU er ellers ubekendt. 

En islandsk mand, Gunnarr, som «orti svå at gaman 
var at)>, omtales i Norge ved år 1244, og der anføres et 
vers af ham i «hålfhnept» versemål, digtet i. anledning af 
de stridigheder, som hans landsmand J>orgils skardi Bo6v- 
arsson havde med nogle af de mænd, der var på gården Hvdll 
i Sogn, hvor de bægge den gang opholdt sig (Sturl. II (108. 

Af den berømte høvding Gissur jarlforvaldsson 
anføres et vers, som han digtede efter branden på Flugumyri 
((»Flugumyrarbrenna- 1253), hvor hans hustru og 3 sønner 
indebrændte og han selv næsten ved et vidunder reddede 
sit liv. Dette vers er udmærket smukt digtet og ud- 
trykker så vel bitter sorg som brændende hævnlyst (Sturl. 
II 170); kort efter, da han havde dræbt en af de vigt- 
igste deltagere i denne brand, Kolbeinn gron Dufgus- 
son, digtede han et andet vers herom (Sturl. II 174). 
Ved samme lejlighed digtede også en af Gissurs mænd, 
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Pdll I>orsteinsson Hvalnesingr et vers. Gissur 
siges også i Skt. at have digtet om kong Håkon den 
gamle. — Af dette kvad er der i Flatøbogen (III 200) be- 
varet et halvvers i «dr6ttkvætt)) versemål. — Gissur, der i 
sin tid var Islands mægtigste mand, var født 1209 og 
'iøåe 1268. 

Guthormr kortrf dr5arson Sturlusonar, en broder- 
s^øn af Snorre, omtales som skjald i Sturl. (II 188), og 
der anferes et vers af ham, i anledning af at høvdingen 
Hrafn Oddsson, hos hvem Guthorm den gang opholdt sig, 
vilde g^øre et tog til nordlandet 1255 for at dræbe høvd- 
ingen Oddr I>6rarinsson på Geldingaholt i SkagaQorden. 
Guthorm udtyder ved samme lejlighed en drøm, som Hrafn 
har haft, om hvilken en af Hrafns følge ved navn forvarer 
tréfdtr digtede et vers. Guthorm døde samme år 
(1255). Han siges endvidere i Skt. at have digtet om 
den norske konge Håkon den gamle, men af dette kvad 
findes intet bevaret. 

Arni langi og Olafr Leggsson svartaskdld 
siges også bægge at have digtet om kong Håkon. Arne 
kendes ikke, men Olaf omtales i Sturl. (I 299—300) ved 
år 1231. Snorre Sturlusans søn Jon murti opholdt sig 
ved denne tid i Norge og havde her taget sig af Olaf, 
som da var en fattig mand. En gang ved et drikkelag 
skændte Jon på sine tjænestefolk, og da Olaf vilde tage 
dem i forsvar, slog Jon ham, hvorpå Olaf tilføjede ham et 
sår, der skønt ubetydeligt i begyndelsen, dog havde døden 
til følge. Olaf flygtede straks efter og omtales — så vidt 
jeg ved — ikke senere; måske kunde hans kvad om kong 
Håkon være digtet efter denne tid. Af Olaf anføres enk- 
elte brudstykker i 2. bind af Sn. E., og heraf tror jeg 
sikkert at kunne henføre ^'4 vers (s. 49b) til kvadet om 
Hakon; 3 halve vers og 2 wvisugordungar« synes at høre 
til en Tomasdrdpa (Sn. E. Il 204, 628-29), og det 

11 
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øvrige (et halvvers, en MvisuQdrflungr«) og et •visuorSi, 
Sn. E. 11 108, 130, 499) til et kvad om en . kvinde i). 
«Svartaskåld» er Olaf vistnok bleven kaldet til adskillelse 
fra sin samtidige 

6lafr hvftaskåld I>6r6arson, broder til den 
ovenfor omtalte Guthorm og en af de største skjalde i- 
det 13. årh. Han er født omkr. år 1212 og var lige fra 
ungdommen af meget hengiven til literære sysler. I 
modsætning til de fleste af sine slægtninge, Sturlungerne, 
var han uden ærgerrighed og tragtede aldrig efter verds- 
lig magt; hvor han omtales i forbindelse med stridig- 
heder, optræder han altid som den mæglende, og han 
holdt sig, for så vidt han kunde, uden for al den parti- 
strid, som herskede i Sturlungetiden, skønt han natur- 
ligvis som en rig og mægtig bonde ikke kunde blive 
uberørt deraf. Til hans bedste venner hørte hans far- 
broder Snorre Sturlusøn, hos hvem han i sine yngre år 
opholdt sig. 1 året 1236 rejste Olaf til Norge og derfra 
til Danmark, hvor han opholdt sig en tid hos kong 
Valdemar sejr. Omkr. år 1241 drog han tilbage til Is- 
land og bosatte sig på gården Stafaholt i BorgarQorden, 
hvor han boede til sin død (1259). Olaf var to gange 
lovsigemand, første gang 1148—50 og anden gang 1252, 
men sidste gang nedlagde han embedet efter et års for- 
løb, da han både var af et svagt helbred og ikke for- 
måede at g<3re sig gældende i nogen sag af større vigtighed. 
Af hans mange kvad kan anføres en porldksdrdpa om biskop 
Thorlak den hellige, hvilken han fremsagde i kirken på 
Skålholt ir 1237, men af den er intet tilbage, lige så 
lidt som af det kvad, som han ifølge Skt. digtede om 
den svenske konge Eirikr Eiriksson (1222—1250). Af 



') Ovennævnte •vi8uor5* herer dog måske til kvadet om kong Håkon? 
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hans Hdkonardrapa om Håkon den gamle haves måske 
ét vers (Fms. IX 356), af hans kvad om hertug 
Skule, Skuladråpa, derimod 10 hele og 2 halve vers, der 
findes i Håkonarsaga; versemåleter «hrynhenda») og drapen 
er digtet efter Skules dad 1240^). Desuden har Olaf 
ifølge hdskr. A af Skt. digtet et kvad om Håkon ungi 
Hékonarson, og ifalgebægge hdskr. digtet om den norske jarl 
Enutr Håkonarson samt om den danske konge Valdemar sejr, 
men af disse kvad er intet bevaret. Endelig har han digtet et 
kvad om Islændingen Aron HjOrleifsson, hvoraf to vers an- 
føres i dennes saga (Bps. I 543 — 45). To lejlighedsvers af 
Olaf anferes i Sturlunga fra år 1239 og 1240 (Sturl. II 
87)2). Olafs yngre broder: 

SturlaI>6rdarsonvar dogi alle nenseenaer mere frem- 
ragende end denne, idet han som tidens første Uterære person- 
lighed deler æren med sin berømte farbroder Snorre Sturlusøn. 
Der er skrevet så meget om Sturlas lævned, at jeg ikke 
her behøver at gå nærmere ind derpå, men vil, som 
ved Snorre, blot berøre hovedpunkterne. Han blev født den 
29. juli 1214 og opholdt sig i sin ungdom og senere ofte i 
laéngere tid hos sin farbroder Snorre, hvilket vistnok har 
lagt spiren til hans senere forfattervirksomhed. Skønt han 
egenlig var af et firedeligt sindelag, blev han dog tidlig 
indviklet i de stridigheder og partikampe, som dengang 
rasede på Island, men han blev aldrig, skønt udrustet 
med fortrinlige egenskaber, nogen firemragende parti- 
fører, hvilket vistnok havde sin grund i hans fredsommelige 



') Jvfr. Flat. III 22, 69, 107, 112, 117, 125, 140-41, 147, 151, 

153; Fms. IX 265... 519. 
') Jon SigurSsBon tror (Sn. E. III 383— 84), at den foran (s. 161) 

nnder Olafr Leggeson omtalte Tomasdråpaer afOlafhvitaskåld; 

det kan være rigtigt, men jeg er dog ved at sammenligne de 

enkelte brudstykker kommen til den anskuelse, at den med 

sterre ret kan tillægges den førstnævnte. 

n* 
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sindelag og uegennyttighed. År 1251 blev han lovsigemand, 
men forblev kun et år i denne stilling. 1263 blev han af 
sine Qender Hrafn Oddsson og Gissurr forvaldsson tvunget 
til at rejse til Norge for at lade kong Håkon, der var en 
Qende af ham, djemme dem imellem. Da Sturla kom til 
Norge, var kong Håkon på toget til Skotland ; dennes søn 
Magnus var bleven ophidset imod ham og vilde ikke modtage 
ham. Sturlungernes ven Gautr på Melr skaifede ham 
dog plads på kong Magnus's skib, da denne kort efter 
rejste fra Bergen til Viken, og Sturla kom undervejs i 
dronningens gunst ved at fortælle den nu ubekendte Huld- 
arsaga, og fik med det samme lejlighed til at fremsige 
for Magnus et kvad om hans fader Håkon samt et andet 
om Magnus selv. Kvadene behagede kongen i den grad, 
at han, da Sturla var færdig med at fremsige bæggo, sagde 
til denne: «fat ætla ek, at {)u kve5ir betr en Påfinn* 
(Sturl. n 271). Herefter blev også kongen hans ven og 
gjorde ham til sin «skutilsveinn» samt overdrog ham at 
skrive sin faders aaga. Siden drog Sturla til Island, og 
efter at landet var kommet under Norge, var han «logmadr» 
over hele landet fra 1272 — 76 og over nord- og vestQærdih- 
gen 1277—82; han blev ophøjet til «herra» i året 1278. 
Sturla døde den 30. juli 1284 på øen Fagrey i BreidaQ orden. 
Sturlas kvad findes samlede i Safn til sOgu Islands 
(I 596—625), hvortil jeg henviser, idet jeg dog her 
vil anføre hvert enkelt af de større, kvad: 1) pverår- 
visur (fra 1255; V« vers bevaret), 2) porgilsdrdpa 
(fra 1258; 3 vers bevarede) om hans ven og frænde I>orgils 
skardi B68varsson, 3) droUkvedid kvædi um Magmis kommg 
(1263; 2 vers), 4) Hrynhenda um Håkon gamla; (1263; 21 
vers), 5) Bdkonarmdli «fornyr8islag») (1263—64; 42 vers) 
ligeledes om kong Håkon, 6) Hrafnsmdl også om kong 
Håkon (1264; 20 Yers), 1) HdJconarJlokkr i «drdttkvætt» (c. 
12(34; 10^'« vers). Desuden har Sturla digtet en 8) Birgis- 
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fiokkr på 12 vers og 9) en Birgisdråpa om Birgir jarl 
brosa i Sverige (Sturl. II 272), af hvilke to kvad dog intet 
er bevaret. Af lejlighedsvers anfører Sturl. kun fire. 

Af de skjalde, som har digtet om de norske konger, 
er Sturla den sidste, "Uf hvem man har noget tilbage, og 
skønt han i sin tid uden tvivl har været anset for en « hoved- 
skjald)), kan hans kvad dog ikke måle sig med de stjerre 
skjaldes fra ældre tid. Skjaldekunsten havde også længe 
været i forfald, og efter Islands underkastelse under Norge 
går, den endnu mere tilbage særlig for fyrstekvadenes 
vedkommende. Endnu anfører Skåldatal 5 skjalde, som 
skal have besunget den norske konge Eirikr Magnusson 
(1281—1299), nemlig I>orsteinn Orvendilsson, f or- 
valdr Helgason, Jdn murti Egilsson, f orsteinn 
Ingjaldsson og en Gu5mundr skåld, men ikke 
en verslinje af deres kvad er gået i arv til efterverdenen, 
hvilket vistnok nærmest har sin grund i, at denne konges 
saga aldrig har været nedskreven. Disse skjalde er også 
fuldstændig ubekendte med undtagelse af to. Jdn murti 
Egilsson må være den Jdn murti, som omtales i Ann. 
Isl. ved år 1306 og 1319 som værende på rejser mellem 
Island og Norge, og Gu5mundr skåld er vel identisk med 
den skjald af samme navn, der i Ann. Isl. siges at være 
død år 1330. — En Gudmundr skåldstikill omtales 
i Ann. Isl. ved år 1296, i hvilket år han af den norske 
konge bliver forlenet med nordlandet på Island. Han om- 
tales ikke senere. 

«Ormseddubrot» (Sn. E. II 497) anfører et halvvers 
af en Åsgrimr Jdnsson, der, så vidt jeg kan skønne, 
eUers ikke omtales. Efter dette halvvers at dømme synes As- 
grims levetid snarestat måtte henføres til tiden omkr. 1300. 
Fra det 14. århundrede kendes kijn få skjalde, 
medens derimod forholdsvis meget af disse skjaldes 
kvad synes at være bevaret. Af hirdskjaldc har 
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man ingen fra dette årh.^ og i steden for fyrster er 
det nu fortrinsvis den heUige biskop Gudmund, til hvis 
ære der digtes. 

En br68ir Arni nævnes i Sn. E. (II 500—632), 
hvor der tillægges ham et helt vers i «alhent») og to »visu- 
Qdrdungar« i •hålfhneptt versemål. Denne Arne er uden 
tvivl den samme som den brddir Arni Laurentius- 
son, der flere gange nævnes i Laurentiussaga; han var 
en søn af biskop Laurentius Kélfsson på Hdlar (biskop 1323 
—30) og blev munk i I>ingeyraklaustr år 1317. Han om- 
tales som en meget dannet mand og en fortrinlig «versi- 
ficator«. Medens hans fader var biskop, opholdt han sig 
hos denne, men efter hans død blev han igen munk på 
|>ingeyrar. Hans dødsår er ubekendt. 

Ved år 1338 omtales i Ann. Isl. en «sfra»> forméSr 
skåld Olafs son, som i dette år rejste fra Island til ud- 
landet. Han er uden tvivl identisk med den E>ormd8r 
Olafsson, hvem der i Njåla ifølge et hdskr. tillægges et 
vers om Gunnars død, samt med den |>ormd5r prestr 
Olafsson, som omtales i Bps. (I 527 flg.) som forfatter til 
en drape eller flok om Aron Hjorleifsson. Af denne drape 
anføres der her 7 vers, som viser, at Thormod har været 
en for sin tid meget god skjald. Hans dødsår er lige- 
ledes ubekendt. 

Arngriinr Brand sson, abbed til J>ingeyraklaustr, 
der levede i midten af det 14. årh., har digtet en Oud- 
mundardrdpa om biskop Gudmundr Arason på Hdlar, om 
hvem han desuden har skrevet en saga. Drapen er digtet 
år 1345; den er i «hrynhenda», består i alt af 60 vers, og 
er bevaret fuldstændig (Bps. II 187—201). 

En anden Gndmimdardrdpa på 80 vers er nogen tid 
senere bleven digtet af en brddir Arni Jdnsson,der var 
abbed på Munkapverå på nordlandet i årene 1371—79, i 
hvilket sidste år han ifølge Ann. Isl. drog udenlands. 
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Senere findes han ikke omtalt. Drapen findes fuldstændig 
i Bps. (U 202—220). 

Eysteinn Åsgrimsson, forfatteren til det berømte 
kvad Lilja, var munk i pykkvabæjarklaustr. Hans levetid 
falder i midten af det 14. årh. Ved år 1343 omtales han 
i Ann. Isl., idet der siges, at han og to andre munke, 
der havde forgrebet sig på abbeden sammesteds porlåkr 
Loptsson(1314 — 51), blev fængslede og der blev pålagt ham 
halsjærn; endnu samme år blev han dog løsladt og rejste da til 
Helgafell, hvor han rimeligvis har opholdt sig i de næstfølg- 
ende år« Efter biskop J6n SigurSssqn's død i året 1348, blev 
han •ofiicialisi) på Helgafell, hvilket embede han beklædte 
til 1351, da GyrSr Ivarsson blev kaldet til biskop i Skål- 
holt. Der opstod snart et spændt forhold imellem denne 
biskop og Eystein, men de synes dog at være blevne for- 
sonede, da vi senere finder Eystein på bispens visitatser i 
følge med denne. Det fortælles således, at Eystein led- 
sagede ham år 1355 til Fell i KoUaQord. Året efter rejste 
Eystein til Norge, hvor han opholdt sig i Elgisetr nærved 
Throndhjem indtil år 1358. Her vandt han erkebispen 
for sig, og denne overdrog da ham og en Brandr Eyjdlfsson 
at undersøge kirkens tilstand på Island, hvorfor han samme 
år rejste fra Norge tilbage til Island. Resultaterne af 
deres undersøgelse kendes ikke, men fra denne tid kommer 
Eystein igen i spændt forhold til biskop Gyrd, der endog 
lyste ham i ban. En forsoning må dog snart være på- 
fulgt, ti i året 1359 blev Eystein ansat som «officialis» 
på vestQordene. 1360 rejste Eystein igen til Norge til 
Elgisetr og døde her året efter, 1361; ifølge nogle annaler 
døde han dog føist 1366. 

Ey s teins hoveddigt er Lilja, hvorom det udsagn haves, 
at «oll skdld vildu Lilju kvedidhafa»>. Digtet behandler i 
100 vers Kristi fødsel, liv og død; versemålet er regelmæssig 
•hrynhenda», der på grund heraf seneie er blevet kaldet 
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«Liljulag». Når kvadet er digtet, vides ikke; måske er det 
digtet i året 1343, medens Eystein sad fængslet; en legende 
beretter også, at han ved sit kvad digtede sig ud af fængslet. 
Lilja er til alle tider bleven anset for et hovedværk fra den 
katholske tid i Island. En mærkelighed ved Lilja, som vist- 
nok for en stor del har bidraget til dens popularitet, er, 
at den aldeles ingen omskrivninger («kenningar») har; i så 
henseende er Lilja forbillede for den senere kristelige 
digtninge). 

En ellers ubekendt Snjolfr har i£&lge Ann. IsL (s. 
306 — 308) digtet 6 vers i «minnstarunhenda» om en kamp, 
som fandt sted på gården Grund i øQorden i året 1362, 
den såkaldte «Grundarbardagi». Disse vers er i flere hen- 
seender meget interessante. 

Einarr Gilsson er den sidste bekendte og tillige en 
af de betydeligste skjalde fra det 14. årh. Han omtales flere 
gange i diplomer fra midten af århundredet, og man kan heraf 
se, at han ved år 1340 og 1353 bode i SkagaQorden på 
det nordlige Island. Ar 1367 — 68 var han «logma8r» for 
nord- og vestlandet, og bode i Hiinavatnssysla. Hans 
slægt eller dødsår kendes ikke, men måske har han stammet 
fra den Einarr Gilsson lUugasonar, som nævnes i Mela- 
bok (Ldn. s. 87) og har da hørt til Gilsbekkingernes be- 
romte æt. I abbed Arngrims GuSmundarsaga (Bps. U 
1 — 184) anføres 77 vers i «dr6ttkvætt» af ham, som alle 
omhandler forskellige episoder af biskop Gudmunds liv og 
har således oprindelig dannet en eUer flere Qudmundar- 
drdjpur. Nu står versene enten isolerede eUer i mindre 
grupper; en af disse, der består af 21 vers, har et sær- 
skilt navn og kaldes Selkolhivisur. Desuden har Einar 
digtet en Olafsrima om Olaf den hellige; den findes i . 



^) Eysteins lævned er bl. andet udførlig beskrevet af Eirikr 
Magnusson i hans udgave af Lilja. 
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Flatøbogen (I 8—11) og består af 66 vers i det versemål, 
som nu på Island kaldes «ferskeytt». Dette er den ældste 
«rima)), hvis forfatter kendes. 

Med det 14. århundrede ophorer den gamle kunst- 
digtning på Island, således som den har været benyttet af 
de her opregnede skjalde. Den poesi, der fra nu af findes 
dyrket, er hovedsagelig på den ene side «rimur« og p& den 
anden side kristelig digtning med Lilja som forbillede. 



Inden jeg så slutter denne afhandling om de gamle 
skjalde og deres værker, vil jeg i al korthed omtale de 
dratcmvisur, hvoraf især Sturlunga har så mange. Jeg 
tager nemlig ikke i betænkning at anse de folk, som 
dramte disse vers, for skjalde, da slige vers jo må være 
et produkt af vedkommendes indbildningskraft. 

En I>dr5r fra Selårdal drømte far Hrafn Svein- 
bjarnarson's dad et vers, der er bevaret (Sturl. II 
178—79). Versemålet er "ljd8ahåttr»). Et andet frem- 
siges ifølge drømmen af en Ingolfr (v. 1. Vigolfr, som vel er 
det rette) for en Gudmundr eller, som han også kaldes 
(i Sturl. II 298), Gudbrand r. En anden gang siges 
Ingolf igen at have vist sig for ham og fremsagt et helt 
ttdrdttkvætt*) vers (ved år 1209). 

Kort førend Snorre Sturlusøn flyttede bort fra Borg, 
viste Egill SkaUagrimsson sig i drømme for en af hans 
huskarle Egill Halldorsson og fremsagde for denne et 
«dr(5ttkvætt») halvvers, hvori han misbilligede Snorres fore- 
havende at flytte fra Borg. År 1228, da Snorre havde 
i sinde at drage vest på til Dalir, for at fordre erstatn- 
ing af Sturlas thingmænd, drømmer en I>orgrimr 
Hauksson (Sturl. II 99), at han møder en kvinde, der 
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fremsiger et halwers i «fornyr6i8lag». En HaflidiH6sk- 
uldsson drømmer ved juletid 1237, at en mand be- 
buder i to vers i «fornyr5islag)>, at han vil bringe al slags 
fordærvelse over folk. Lidt efter viser der en kvinde sig 
for ham i drømme og fremsiger et halwers i »drétt- 
kvætt» der skal være varsel for krig (Sturl. I 352). 

Før kampen påørlygsstad 1238 drømmer en Brynj- 
ulfrpåKjalarnes, enl>(5rarinn Gilsson, en præst Haf- 
lidi Ljotsson, samt enEinarr klapr flere viser, dels i 
«dr6ttkvætt» og dels i «fornyr8islag», der alle er varsler for 
den forestående kamp. Ingen af disse mænd kendes nærm- 
ere. Endnu flere drømvers angående denne kamp nævnes 
i hdskr. B af Sturlunga, således af en Snæbjftrni Sand- 
vik, enHalld6raI>6r5arddttir iFljot, enOrmsteinn 
prestr, en J6n Grettisson, en furiSr at Fells- 
enda, skjalden Sturla I>dr6arson, enforgeirr prestr, 
en Sigurdr Styrbjarnarsson, samt af en Bergr, 
(Sturl. I 369—72), der også alle, med undtagelse af Sturla, 
er fuldstændig ubekendte personer. Desuden nævnes der her 
flere drøm vers uden tilføjelse af drømmerens navn. Efter 
althinget 1257 drømte en Bergl)6rr i Héra9sdaltohalv~ 
vers i «Ha8arlag>» (Sturl. I 238). I Sturl. (II 220—21) 
fortælles^ at en sextenårig pige JdreiSr (i MiSjumdal) 
havde i året 1225 drømt, at GuSriin Gjukaddttir kom til 
hende i søvne og tiltalte hende; der anføres 10 verslinjer, 
som skal være i «minnsta runhenda« på 4 stavelser, men 
versemålet er dog mindre korrekt her. Desuden anføres her 
4 hele og 2 halve vers i «fornyr6isiag», der aUe blev frem- 
sagte ved denne lejlighed. I disse vers spores forsøg på at 
efterligne den ældre Eddas tone. 

I forbindelse hermed vil jeg endvidere kortelig om- 
tale de skjalde, hvem der tillægges drøm vers i de af dr. 
GuSbr. Vigfiisson udgivne «Draumvitranir»> (Nordiske Old- 
skrifter XXVII, Kh. 1860); for en stor del tilhører disse 
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digte vel endog en tidligere tid end Sturlungatiden. Den 
første af disse «Draumvitranir« er den såkaldte Stjornu- 
OddaUraumr^ hvis vers i flere henseender har et tern- 
lig gammelt præg. En Oddi Helgason, kaldet Stjo^nu- 
d d i på grund af hans usædvanlige astronomiske kund- 
skaber, siges her at have opholdt sig hos en boude J>dr5r 
på gården Muli i Eeykja^dalr i det nordlige Island. Her- 
fra blev han sendt i et ærende til den nærliggende ø, 
Flatey, hvor han drømte den dram, som her fortælles. 
Odde optræder i drømmen som en «Dagfinnr skåld«, og 
der anføres brudstykker af to kvad, som han digtede om 
en i drømmen forekommende konge GeirviSr, nemlig 5 
vers af et kvad i «fornyr5islag» samt 11 vers af en 
• |)ritug dråpa» i -drdttkvætt« versemål. Det fortælles 
her om Odde, at han ellers ikke var nogen skjald, og som 
yderligere bevis for drømmens troværdighed anføres, at 
Odde var en meget sanddru mand, der aldrig for med 
usandhed. Odde nævnes foruden her kun i et hdskr. fra 
omtr. 1200 (GI. kongl. Saml. 1812 4*^), hvor der findes 
en komputistisk afhandling, kaldet •Stjornu-Oddatal«, der 
støtter sig til hans beregninger. Odde antages at have 
levet i det 12. årh. 

Bergbuapåttr omtaler et syn, som en bonde J>6r9r 
fra DjupaQorden i det vestlige Island og dennes tjæneste- 
karl skal have haft. En gang, da de en høj- 
tidsdag skulde til kirke, for de vilde og overnattede i en 
bjærghule. Om natten hørte de en jætte tre gange frem- 
sige en «flokkr») på 12 vers. Thord huskede alle versene 
fuldstændig, hvorimod tjænestekarlen ikke huskede et ord. 
Flokken, der er fuldstændig bevaret, er i »drdttkvætt« 
versemål, hvor dog den sidste verslinje stadig gjentages 
to gange. Denne bonde Thord er ubekendt, men versene 
synes at kunne tilhøre det 12. årh. 

Kiimlbtidpdttr omhandler en drøm, en mand ved 
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navn forst einn I>orvar6sson på gården Hamarland 
i BreidaQorden en gang skal have haft. Denne Thorstein 
omtales nærmere som «I>orsteinn forvardsson magr I>or- 
finns å Bakka, er åtti Helgu forgeirsddttur systur åbota«. 
Sætningen er noget utydelig, men kan dog vistnok for- 
klares af-Sturlunga. J>orfinnr påBakM er uden tvivl den 
forfinnr J>orgeirsson , abbed på Helgafell, der døde år 
1216 (Sturl. II 604), og Thorstein selv den forsteinn 
J>orvar6sson, der ved år omtr. 1174 giftede sig med en 
Helga J>orgeirsd(5ttir langhofda, der da må have været en 
sester til abbeden. Anledningen til drømmen var, at 
Thorstein en gang fandt et sværd i en gravhøj og tog 
det hjem med sig. Næste nat viste højboen sig for ham 
i søvne og fordrede sit sværd tilbage. To vers anføres 
her, det ene af højboen, det andet af Thorstein; bægge 
vers tilhører uden tvivl — efter prof. Konr. Gislasons 
mening — det 12. årh. 

Vistnok noget ældre er den Qerde «Draumvitran»>: 
Draiimr porsteins Sibii-Hallssonar, Den bekendte høvd- 
ing J>orsteinn Si8u-Hallsson, der levede i det 
11. årh., skal kort før sin død have haft en drøm tre 
nætter i træk, hvori tre kvinder viste sig for ham og 
hver for sig fremsagde et vers i et slags •nufuhåttr»», for 
at advare Thorstein mod en træl Gilli, der vilde dræbe 
ham. Thorstein søgte stadig efter trællen, men fandt 
ham ikke, og den fjerde nat dræbte trællen ham. Denne 
drøm danner på en måde et supplement til den ufuld- 
stændige "forsteins saga Si6u-Hallssonar« (udg. af K. 
Gislason i « Prøver«, Kh. 1860, s. 42—58). 

I «Vi8auki Skardsårbdkar« (Ldn. I 326—27) omtales 
drømme, som to af kong Harald hårdrådes mænd, en Sig- 
ur6r hviti og en Bjorn bukkr, en gang havde, da 
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kongen lå med sin hær ved Glaumsteinn i Halland. En mand 
viste sig for hver af dem og fremsagde et vers i »drdtt- 
kvætt« versemål. Disse mænd navngiver sig i versene som 
brødrene Snjallr og Hjaldr, der skal have været sønner af en 
sagnhistorisk konge Vatnarr. — I Heimskringla (s. 612 — 
13) anføres endelig to drøm vers af to af kong Haralds 
mænd ved navn GyrSr og fdrSr, der deltog i toget til 
England. Kort før dette tog drømte hver af de to mænd, 
at en jættekvinde viste sig for ham og fremsagde et vers. 
Disse vers indeholder varsler om den forestående uheldige 
kamp i England; de er i ««dr(5ttkvætt» versemål og meget 
smukt digtede. 



Herefter følger som en slags efterslæt forskellige 
skjalde, som jeg havde overset, da jeg skrev foranstående 
afhandling. 

I *I>orvalds l)åttr tasalda- i Flatøbogen (1378—383) 
omtales en norsk bonde Bår5r i Ulfsdolum, af hvem 
der her anføres et halvvers. Dette skal have være digtet 
i kong Olaf Tryggvesøns tid. — I Olaf den helliges saga 
(Flat. Il 13—14) anføres et halvvers i «fornyr5islag> af 
en norsk mand Hallddrr Rannveigars on, der er 
digtet om Olaf i dennes ungdom. Bonden f>orgeirr 
flekkr på gården Sula i Veradalr, der i anledning af 
slaget på Stiklestad omtales i Hkr. (s. 470— 71) skal ifølge 
samme kilde (s. 524) senere have digtet et vers, hvori han 
fortæller kong Magnus den gode om sin deltagelse i slaget 
m. m. — En Eja mi Kålfsson 'omtales endelig som 
skjald i Sverris saga (Fms. VIII 172) i sidste halvdel af 
det 12. årh. Han hørte til den norske høvding Bård 
Guthormssons følge; et vers i «runhenda» anføres her 
af ham. 
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I indledningen til foranstående udsigt (s. 4) har jeg 
berørt, at jeg i et tillæg vilde omtale de kvad, der findes 
i de senere opdigtede, Island vedrørende sagaer, næmlig 
de æventyrlige fortællinger, der ikke tilhører den. histor- 
iske sagakreds, hvis skjalde jeg her har sogt at opregne. 
De af disse fortællinger, der indeholder kvad, er ikke 
mange og for ingen af dem kan tilblivelsestiden søges 
længere tilbage i tiden end til det 13. århundredes sidste 
halvdel eller det 14. årh. Kvadene er øjensynlig sam- 
tidige eller omtrent samtidige med selve fortællingerne. 

Af disse syntes pdrdarsaga^ i det mindste hvad vers- 
ene angår, at være den ældste. Sagaens helt, I>6r6r 
hreSa I>dr8arson HorSakårasonar, siges i kong Harald 
gråfelds tid at have bosat sig på gården Oss i Midfjorden 
i det nordlige Island, hvor han snart blev indviklet i 
stridigheder med egnens høvding, den bekendte Mi6Qar6ar- 
Skeggi, samt med dennes slægtninge og venner. Thord 
er således, skønt fuldstændig uhistorisk, knyttet til hi- 
storiske personer, så vel hvad æt som de øvrige forhold an- 
går. 1 sagaen anføres der af ham i det hele 10 vers i 
• dr(5ttkvætt» samt et vers i -hrynhent« versemål, hvilke 
han skal have digtet ved forskellige lejligheder. Af en 
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frænde af Skeggi, AsbjCrn I>orsteinsson, anfarer sa- 
gaen ligeledes et vers. 

Viglundarsaga står tilbage for I>6r8arsaga, både hvad 
sprog og fremstilling angår. Det er en romantisk fortælling 
fra det 14. århundrede, hvis hovedpersoner for en del er 
hentede fra Landnåma. Sagaen omhandler et kærligheds- 
æventyr mellem sagaens helt Viglundr J>orgrimsson 
og kvinden Keti Ir i8r Hdlmkelsdottir. Viglund til- 
lægges der i sagaen i alt 16 vers og Ketihid3Vp, hvoraf 
nogle er ret smukke. Af Viglunds moder Olof geisli 
anføres et vers, og af hans broder Trausti J>orgrims- 
son to vers. Endvidere anføres et halvvers af brødrenes 
farbroder Helgi Eiriksson. Alle versene er øjensynlig 
digtede samtidig med sagaen. 

Bdrdarsaga er vel den yngste af disse tre, da den 
citerer Viglundarsaga. Den optager større stykker af 
Landnåma, og dog er hovedpersonerne her fuldstændig 
opdigtede. Sagaens helt er en halvjætte Bårdr Snæ- 
fellsåsS; hvis datter Helga BårSarddttir der til- 
lægges to vers, det ene i »runhenda«) det andet i »forn- 
yrdislag)). Jættekvinden Hetta trollkona tillægges 
et vers om en vis Ingjaldr på Hvåll, et andet en af 
Bårds venner -fdrir Knarrarson at Oxnakeldu; 
dette er, digtet om en jættekvinde, ved navn TorférkoUa. 
Alle versene er dårlig digtede. 

Orms pdttr Storoljssonar , der findes i Flatøbogen 
(I 521 — 32), omhandler en historisk person, nemlig den 
fra Landnåma og flere sagaer bekendte kæmpe Ormr 
Stdrdlfsson fra Stordlfshvåll i det sydlige Island, Bog 
hører denne fortælling til de fuldstændig opdigtede. Af 
Orm selv anføres her ingen vers, men derimod 1 1 vers i 
•fornyr5islag» af hans ven og fostbroder Åsbjorn priidi 
Vir vi Is son, der siges at have været dansk af æt. De 
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fleste af disse vers hører til Asbjorns dødssang, der i flere 
henseender minder om Kråkumål. 

Endnu kunde af de opdigtede sagaer nævnes Kroka- 
Befssaga, rimeligvis forfattet i det 14de århundrede. 
Denne saga indeholder tre viser (vers), der aUe lægges, 
sagaens helt Refr Steinsson eller Krdka-Refr i 
munden. 

Flere i en nyere tid digtede sagaer anfører vel 
skjaldevers, men da disse vers så vel som selve sagaerne 
må betragtes som næsten uden betydning både i sproglig 
og literærhistorisk henseende, udelades de her. 
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Målsh attak væ5i 152. 
Måriudråpa (?) 60. 
Merlinusspå 151. 
Nafnatulur 133, 152. 
Nesjavisur 90. 
Nizarvisur 118. 
Nordrsetudråpa 65. 
(^lafsdråpa helga 104. 
Olafsdråpa kyrra 118. 
Olafsdråpa 8æuska(GunnIaugs) 

75. 
Olafsdråpa sænska (Uallfredar) 

70. 
Olafsdråpa sænska (Ottars) 93. 
Olåfsdråpur Tryggvasonar (3) 

70-71. 
()lafsriina 168. 
Ofeigsvisar 86. 
Ormsflokkr 134. 
Ragnarsdråpa 10. 
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ReksteQa 118. 
Rodadråpa 80. 
Rognvaldedrapa 107. 
Saursdråpa 13. 
Selkolluvisur 168. 
Sendibitr 21. 
Sexstefja 112. 
Sigtryggsdråpa 75. 
8igur5arbalkr 126. 
Sigurdardråpa (Bodvars) 137. 
Sigur5ardrapa (Kormåks) 36. 
Sigvaldaflokkr 70. 
Skjaldardråpa 29. 
Skuladråpa 163. 
Snj6fri5ardråpa 14. 
Sonatorrek 28. 
Sorptrogsvisur 111, 116. 
Starkadarkvida 7. 
Stjornu-Oddadraumr 171. 
StolinsteQa 17. 
i^tnttfeldardråpa 130. 
Stnfa 114. 
Surtddråpa 38. 
Sveinsdråpa 62. 
SveiDsflokkr 120. 
Togdråpa 94. 
Tomasdråpa (Bjarnar) 78. 



Tomasdråpa (Olafs) 162. 
Tryggvaflokkr 92. 
Uppreistardråpa 70. 
tilfsflokkr 119. 
ttfaraibalkr 127. 
Otfarardråpa 127. 
Val{)j6f8flokkr 120. 
Vellekla 57. 
Vestrfararvisur 91. 
VestrviKingarvisur 90. 
Vi^knoDsdråpa 133. 
Vikarsbaikr 7. 
Ynglingatal 15. 
{)okuvi6ur 62. 
porfinnsdråpa 108. 
l)orfiniiskviOa [?] 85. 
t>orgeiisdråpa 98. 
|)orgilBdråpa 164. 
{)orlåksdråpa 162. 
|)urleifsdråpa 145. 
{>orsteinsdråpa 101. 
I)6rålfsdrapa 80. 
porsdråpa 59. 
pverårvisur 164. 
Ogmundardråp 72. 
Øxarflokkr 123. 
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De vigtigste forkortelser. 



Bps. = Biskupasogur I-II Kh. 1858-78. — Eigla = Egils saga 
SkallagnmssoDar Rvk. 1856. — Fbrs. =. Fostbrædrasaga Kh. 1852. 
Flat. = Flateyjarbok I-III Kria 1860. — Fros. =i Foramannasogur 
I-XII Kh. 1825-35. — Fs. = Fornsogur Leipzig 1860. — Fsk. = 
Fagrskinua Kria 1817. — Gluma = Islenzkar fornsogur I Kh. 
1880. — Hkr. = Heimskringla Kria 1868. — Hs. = Hrafns saga 
Sveinbjarnarsonar (Sturlanga 78, II, 27^-311). — Isl. = Islendinga 
sogur I II, 1843-47. - Ldn. = Landnåma (IbI. I). — Mork. = 
Morkinskinna Kria. 1867. — Post. = Postulasogur Kria. 1874. - 
Safn — Safn til sogu Islands I Kh. 1856. - Skm. =- Skåld- 
skaparmål (Snorra Edda I). — Skt. := Skåldatal (Snorra Edda 
III). — Sn. E. = Edda Snorra Sturlusonar I-III Hafniæ 1848-80 
— Starl., Sturlunga = Sturlnnga saga Oxford 1878. 
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Rettelser og Trykfejl. 



Side 3^^: muligt, læs muligt,. 

— 4^: Svarfdæla, læs Viglundarsaga. 

— 9**: Hj»rs, læs Hjors. 

— 16^°: Clfljotr, læs iJlfljotr. 

— 16": hviiket, læs hvilket. 

— 20^: Filoligi, læs Filologi. 

— 29'*: skifa5r, læs skrifaGr. 

— 65": (1. 107), læs (1. 170). 

— 119«: Hol, læs Holl. 

— 130": om ham, læs om ham. 

— 135®: en lovkyndig, læs lovkyndig. 
~ 136'«: Thorvalds, læs Thorvards. 

— 136": (1068), læs (1168). 

— 139**: mendenne, læs men denne. 
-150'<>: (1228), læs (1238). 

— 15 P: Reykjar, læs Reykir. 
~ 151*'^: drapa, læs drape. 

— 157'"*: Snonasonar, læs Snorrasonar. 

~ 175'°: -runhenda« det, læs •runhcnd*«, det. 
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